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ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΦΙΛΙΠΕΠΙ - Μ Π Ο ΤΠ ΤΣ Ε Λ Λ Ι*  '

Εΰρισκόμεθα εϊς τον βέκατον πέμπτον α ί-  και πασης καλλιτεχνικηςάναγεννήσεως Ζ ά ρ 
ωνα. ¡^ ι αφδονρν. Ο ί  πολεμισταί έπιστρέφουν γε-

Ή  ’Ιταλία μετά την αφθονον ροήν τού α?ί ματοι δόξαν κάί λάφνρ«,: δπω ςΑ πολαύσουν
ματος, μετά τάς μεγάλος πληγάς τώ ν εμφυ- πλέον τά  άγαθά της εΙρήνης. . Ο .^ρίυσός τον
λίων πολέμων, τάς μεγάλας άνδήσεις τώ ν π α - Ά λφόνσου τής Ά ρ ά γ ω ν ία ς ,’ό χρυσός του Ν ι-
θώ ν και τώ ν έκδικήσεων, μετά τάς μ άχαςκα ί κολάόυ Ε '  καί τού ΣΓξτου Λ-, ά- δμετρος χρν-
τούς ήρωϊσμούς ο ί , ¿π ο ιο ι τήν' κατέστησαν σός των Μ εδίκων τώ ν άρχόνχων τής Φλωρέν-
άληθή τραγικήν γην, άψοΰ έμιμήθη τήν Σ πά ρ· τίας σκορπίζεται πλέον, εις έ ρ γ α τ έ χ ν η ς . Α ί
την καί τήν Ρ ώ μην και έδειξε, μεγάλους πο- δεκαεξ τράπεζαι, τ;άς όποίάς δ Κόσμός καί 6
λίτας ώ ς τον Φαρινάτα, ή τδν Δάντην, άφΟΰ Λαυρέντιος έχουν Ιδρύσει ε ϊςά πα σ άν π ή ν  Εύ-
εζησε ζω ήν μυστικισμοΰ καί πατριωτισμού»,!- ρώπην, συσσωρεύουν θησαυρούς ο ιο π ο ΐο ι  χρη-
σταμάτησε μίαν στιγμήν ω ς δ ιά  νά άναπαυδή. σιμοποιοΰνται άπδ τούς φλίορέντινσύς αυτούς

"Ο πω ς μετά τούς μηδικούς πολέμους ή  Έ λ -  δρχονταςι Απαράλλακτα ¿άω ς δ  χρυσός της Δή·
λάς, τοιουτοτρόπως μετά τήν πάροδον τών .έμ- λου έχρησιμοπΟ ιή^η.^^ό τύν Περικλή,
φυλίων πολέμων ή ’Ιταλία συγκεντρούται, ήσυ Μέσα είς τήν άτμρσφαιραν αήτήν τής εΐ-
χάζει. Ζήσασα τήν εποχήν τής άνδρείας θέλει ρήνης καί τού πλούτου α ί  τέχνα ί άρχίζουν ήδη
πλέον νά  ζήση τήν εποχήν τού πνεύματος, . να  τανύουν τάς πτέρυγας Κ α ι ο π ^ ς  άνοιχθοΰν

Κ αί επαναλαμβάνεται τ δ  &αΰμα τών Ά Θ η- « ί πτέρυγες άύταί τελείως,, έρχεται έίς βόή-
νών. Ή  Φλωρεντία καί ή  Ρώ μη εύρίσκον'ταί θειαν ή άνάστασις τού άρχαίου Κόσμου. Διότι
είς τό κορύφωμα άκμήςεύημερίάς, πλούτον ..και ή  άναγέννησις ¿εν είνε τίποτε άλλο ' άαρά ή
πνεύματος, εϊς τή ν  ώρίμανσιν Ικείνην ιή ύ  θαυ· θαυμασία άναβλάστησις του. άρχαίου ελλήνι-
μασίάν καί τήν μοναδικήν κατά τήν όποιαν κου καί ρωμαίκοΰ πολιτισμόυ 'Ιν τή ’Ιταλίρ , ή
φωτίζει άκόμη ό ήλιος τής ^ι>νάμεως και γης άνάστασις τώ ν αρχαίων δεώ ν κάί τώ ν άρχάίων
δόξης κ α ί : προοιωνίζεται μολαταύτα δλόν τό Ιδανικών, ή συνέ^σ ις,τής πάραδδσεως τοΰ πο-
μελαγχολικδν λυκόφως τής έπικειμένης ίτά- /λιτίσμοΰ τήν οποίαν ή άνθρωποτης είχε άπο- 
ρακμής. . · , κ α ιβ  τ ά  μακρά έτη τού μεσαιώνος.

Καί δπώς πάντοτε, κατά τάς μεταβατικός Έ ν μέσφ τής ’Ιταλίας αύτής ή δπρία ήσυ· ,
καί θαυμάσιας αύτάς στιγμάς αί τέχναι άν- χάζει, πλουτίζει καί συγκεντρούταί προσπα-
δύΰν, ιδ  ι.άνεύμα λαμβάνει ιά  σκήπτρα, ·ή καΤ θαύσα νά λάβη γνώσιν έαυτής, ή ελληνική σο-
λαισθησία θριαμβεύει. : φία, δ Ιλληνικδς πολιτισμός ή έλληνική τέχνη

Το χρήμα, πρώτος παράγων πάσης άκμής ά,ναλάμπει αίφνης καί θαμβώνει τούς δλους
^ “ Α νεγνώ *»ηϋέτά Γραφεί« των «Παναθηναίωνο *ν«  Ο ί ’Ιταλοί αύτοί, ο ί φύσει λε-
τήν 29 Φεβρουάριου 1904. , π το ί το σώμα, ευρίσκονται α ίφ νης π ρ δ  των
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/ άνακαλυπτομένων πάπυρων τω ν Πλατωνικών 
Διαλόγων και πρό των εκθαπτομένων τεμα
χ ίω ν 'τω ν  φειδυχκών .καί πραξιτελείων μαρμά
ρων. "Ενας' πέπλος π ίπ τε ι τότε Ικ  τών οφθαλ
μών όλων, ο ί άνθρω ποι τοΰ δεκάτού πέμπτου 
αίώνος χαίρονται ώς Ιπανενρίσκοντες πάλιν, 
τήν πάτριον γήν. Ε ις  τήν Φλωρεντίαν πλέον 
οπως είς τήν Ρώ μην, δπως είς τήν 'ΝεάπΟλιν, 
δπω ς εις τό ΟύρβΐνΡν, ή  άγάπη τής άρχαιό
τητος, ή μίμήσις τής άρχαιότητος θριαμβεύει. 
Ή  άλωσις της Κωνσταντινουπόλεως επερχο- 
μένη στέλλει ένα  σώμα σοφών .προσφυγών είς 
τήν Ιτα λ ία ν  και ή  ελληνική γλώσσα, καί οι 
ελληνικοί θησαυροί διά τοΰ Βησσαρίωνος, τοΰ 
Αάσκαρη, τοΰ Γεωργίου τοΰ Τραπεζουντίου, 
τοΰ Π λήθω νος, τοΰ Γάζα, τοΰ Χαλκοκονδύλη, 
τοΰ Ά ργυροπούλαυ, έξαπλοΰνταί παντοΰ. "Ολοι 
συνάζουν Ελληνικά χειρόγραφα, ελληνικά . μάρ
μαρα, οί δέ  έλληνισταί εγκαθίστανται είς τάς 

. αΰλάς,. γ ίνονται υπουργοί δπω ς-συνέβη είς τό 
. Μ ιλάνον καί τήν · Νεάπόλιν. 'Η  γνώσις τής 

Ελληνικής γλώσσης θεω ρεϊτα ι'ώ ς απαραίτητον : 
στόλισμα ενός τελείου ιππότου καί. υπάρ
χουν γυναίκες α ί δπο ία ι όμιλοΟν! περί τοΰ 
Πλάτωνος , είς τήν γλώσσαν τών’ διαλόγων 
του. ι

Ή  άγάπη τής άρχαιότητος φ θάνει μέχρι <. 
. μανίας καί μέχρις είδωλόλατρισμρϋ.: Ο  Κόσμος- 

τω ν Μεδίκων παράκαλεί τον Μάρσιλον Φιτσί- 
νον διάσημον Ελληνιστήν νά Ιλθη είς τήν Φλω
ρεντίαν. «Έ λθέ, τοΰ γράφει,’ καί φέρε μαζί σού 
κα ί τό άθάνα ίδν βιβλΈον τοΰ Πλάτωνος, περί 

. άκρου άγαθοΰ. Τ ίποτε-δέν μέ ,άπασχολεΐ πε
ρισσότερον. Έ λ θ έ  καί μή' λησμονήσης τήν λύ
ραν τοΰ Ό ρ φ έω ς» . Ό  υιός του Λαυρέντιος 
Ιδρύει πλατωνικήν άκαδημίαν, άνασυσταίνει τά 

. αθηναϊκά συμπόσια, Ινφ  δ  φίλος του Αανδί- 
νος συγγράφει διαλόγους κατά μίμηΟιν. τών 
-σωκρατικών. ’Α ντί ομήρων ή  "λύτρω ν'ό Ά λ -  
φόνσος τή ς Ά ρ α γω νίά ς ζη τε ί άπό τήν Φλω
ρεντίαν Εν χειρόγραφον τοΰ Τίτου Λ ιβίου Καί 
αυτοί οί άξεστοι στρατιώταί θέλουν νά  στολί
σουν τόν οίκον των δ ιά  χειρογράφων καί εχο- 
μεν μίαν παραγγελίαν τοΰ Σ φ όρτζα  εκ Μ ι
λάνου, δπου ζητεί μαζί με τους άδάμαντας.καί.. 
τά  δμματούάλιά του νά  τοΰ στείλουν καί ένα 
Ελληνικόν χειρόγραφον. Τό μυθιστόρημα τής 

' μόδας, ή ομιλία τών αιθουσών, τό θέμα διά 
τό όποιον συγκινοΰνταί α ί άβραί κυρίά η ή Σ ι- 
μονέτα ή ερωμένη τοΰ Ίουλιανοΰ τώ ν Μ εδί
κων, ή · μόνΥα Κριβελλη ή  καλή φίλη τοΰ δου- 
κός τοΰ Μιλάνου, ή  Έ λεωνόρα τής Έ σ τη ς , ή

Λουκρητία Βοργία, ή ήρεμος πλατωνική έρω- 
, μένη ιο ΰ  Βέμβου ή  τόσον κακολογισθεΐσα άπό 
τούς επιπόλαιους ιστορικούς, ή Βικτωρία Κ ο
λόνά ή ΰπέροχός Ιδανική Ερωμένη τοΰ Μιχαήλ 
’Αγγέλου καί ή  Μόννα Λίζα ίσως, ή  μυστηριώ- 
δης φίλη τοΰ .Λεονάρδου, καί ή Βεατρίκη τής 
Έ σ τη ς  ή  φιλήδονος Ιρωμένη τοΰ επικούρειου 
Ραφαήλου, είνε ό Πλάτών, ό ’Αριστοτέλης καί 
δ  Τίτος' Λίβιος. ..

Ο ί άνθρω ποι προσλαμβάνουν δνόματα άρ- 
χαϊα, οί Κάστορες διαγκωνίζονται είς τούς δρό
μους : μέ τούς Πολυδεύκας, οί- Π ρ ία μ ο ι με. 
τούς Ή ρακλεΐς καί τούς Καίσαρας. Υ π ά ρ 
χουν καλλιτέχναι ο ί όποιο ι μας έμειναν μέ τά 
άρχαΐα ψευδώνυμα, τοΰ Τίτου Λιβίου. Ικ  Φερ- 
ρίίρας, το ΰ 'Ά γχύ σ ο υ  Ικ  Β ονω νίαςι το ΰ  ’Αρι- 
στοτέλους καί τοΰ Οδάρωνος- Καταντα δχι πλέον 
θαυμασμός άλλά λατρεία μυστικιστική προς 
τήν αρχαιότητα. ‘Ο Ά λφόνοος τής Νεαπόλεως 
θεω ρεί ώς μέγα^δώρον. νά λάβη |κ  Παδούης 
ένα βραχίονα .τοΰ .Τ ίτου  Λ ιβίου τόν οποίον 
λατρεύει ώςζ άγιον λείψ ανον.Ό  Π ομπόνιος Αε
τός ζητεί ώς χάριν εις τήν διαθήκην του νά 
ταφή. μέσα είς |ν α  άρχαϊον σαρκοφάγον. Ό  
μέλλων πάπ ιχςΆ ίνίάς Σύλβιος Π ικολομίνι δ - , 
μιλεϊ π ερ ί τώ ν εκλεκτών τοΰ Θεοϋ * ο ί δποϊοι 

• θ ά  πίνουν τό νέκταρ τοΰ Ό λυμπου». Ό  Βησ
σαρίων, μολονότι καρδινάλιος, είδωλολατρικώ- 
τατα μακαρίζει τόν Π λήθω να δστιξ άπέθανε 
καί θ ά  δύναται «μετά πνευμάτων, δικαίων νά  
χορεύη είς τόν ούρανόν τόν μυστικόν χορόν 
τοΰ Βάκχου».

Ή  λατρεία · πρός τήν άρχαίάν τέχνην δέν 
είνε μικροτέρα. Ε ίνε γνωστόν δτι γέρων δ  Μ ι
χαήλ "Αγγελος μετέβαινέ. καί έβλεπε είς τήν 
V ia  l a r g a  μέσα είς τό μουσείον τών Μεδίτ 
κών τούς αρχαίους κορμούς τών μαρμάρω ν. 
Ό  Π ομπόνιος έκλαιε ώς παιδίόν δταν άνεκα- 
λύπτοντο είς τό ρώμαϊκόν έδαφος ελληνικά ά- 
γάλματα·. δ Γ ιβέρτι έγραφε δτι ο ί οφθαλμοί 
δέν άρκοΰν δ ιά  νά άντιληφθή κανείς τήν καλ
λονήν τών άρχαίών άριστουργήμάτων και δτι 
«εΐνε απαραίτητος ή χειρ δ ιά  νά  αίσθανθή θ ω - 
πεύουσα τό άνέκλάλητον τής άρμονίας τών με
λών των». Ή  ειδωλολατρία είνε τελεία. "Ενας 
άποθνήσκιον φλωρεντινός, δΝ άνη  Γκρόσσο, άρ· 
νεΐται νά  παράδέχθή ένα κανίότεχνον. Ισταύ- 
ρωμένον τόν όποιον κατά τάς' τελευταίας του 
στιγμάς δ  ίέρεύς τοΰ παρουσιάζει, καί ζητεί 
ενα σταυρόν τοΰ Δονατέλλο προτιμών καθώς 
έλεγε νά  άποθάνη κολασμένος παρά νά  μή έχη 

;πρό τώ ν οφθαλμών του ένα σώ μα εργασμέ-
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νον κατά τούς άθανάτους νόμους τής Ελληνι
κής γλυπτικής.

¡ ^ Ά λ λ ά ..παρά τό πνεύμα, αύτό τής ειδωλο
λατρίας καί τής άναστάσεως αύτής τής άρ- 
χαίας. φυσιολαίρίας ι'πάρχει και παλαίει καί 
άντιδρδ άκόμη τό πνεΰμα τοΰ μεσαιώνος, τά 
ασκητικά Ιδανικό τοΰ χριστιανισμού, τό μυ
στικιστικόν καί άφελές πνεΰμα τοΰ γοτθ ισ μ οΰ .. 
Υ πάρχουν άνθρω ποι οί δπο ϊο ι σταυροκοπουν- 
τα ι καί σκανδαλίζονται πρό τών. μαρμαρίνων 
θεαινών α ί δποΐά ιέκθάπτοντάι τού Ιδάφουςκαί 
α ί δπο ία ι τόσον ¿μοιάζουν μέ πειρασμούς τοΰ 
Σ ατανά  μέ τάς μορφάςτής ήδονής α ί δποίαι,ε- 
σκανδάλιξαν τούς αγίους είς τάς σκήτας των. Ό  
Γιβέρτης μας δ ιηγεΐτα ι:δτι μίαν νύκτα οί κάτοι
κοι ένό ςχω ρ ίο ντή ς  ’Ιταλίαςελιθοβόλησαν βοη- 
θούμενόι άπό τούς ιερείς ένα ώ.ραΐον άγαλμα, 
άριστούργημα τέχνης, τό όποιον μόλις είχε έκ- 
ταφή. .’Ε ξ άλλου κατ αύτόν τόν δέκατον πέμ- 
πτον αίώνα δ  Σαβοναρόλας ,κεραυνόνει τόν 
είδωλολατρισμόν, θεω ρεί τά  νέα αύτά δαιμό
ν ια  της άρχαίας Ε λ λ ά δο ς ώς. πρόξενα τής, 
καταστροφής τής Φλωρεντίας καί βοηθούμένος 
άπό τόν δχλον τόν όπο-ίον σύρει ερμαιόν τών 
ύπερασκητικών του θελήσεων, καίει είς μεγά- 
λην βάνδαλον πυρκαϊάν δλα τά  χειρόγραφα καί 
τάς εικόνας χ α ί ,τά ’ καλλιτεχνήματα τά  δποϊα 
ευρίσκει είς τήν Φλωρεντίαν.

'Υ πάρχουν λοιπόν δύο ρεύματα άντίθετα. ένα 
ρεΰμα είδ.ωλολατρισμοΰ, άφυπνιζομένης φυσιο- 
λατρίας, θριάμβου, τής χαράς καί τής ζωής, 
καί ενα  ρεΰμα μυστικισμοΰ, ασκητισμού, χριστια
νικής άντιλήψεως. τοΰ κόσμου ώς κοιλάδος 
στεναγμών ώς πρόπαρασκευής πρός μίαν παγ
κόσμιον μακαριότητα.

Ή  ζωγραφική, ή δποία  άνθεϊ τήν εποχήν 
Ικείνην είς τήν ’Ιταλίαν, είνε φυσικόν δτι τά 
δύο αύτά ρεύματα άκολουθεΐ. Κ α ί έχομεν κατά 
τόν . δέκατον πέμπτον αίώνσ τούς ζωγράφους 
τής σχολής τής Ό μ β ρ ια ς, τούς ζωγράφους τούς 
άκολουθοΰντας τήν παράδοσιν τώ ν Βυζαντι
νών, τούς ζώντας ώ ς έ π ί τό πολύ, είς μοναστή
ρια , τούς βαπτίζον,τας τούς χρωστήρας είς Ικ- 
στάσεις. κα ί ζωγραφίζοντας έν προσευχή, καί 
τούς άλλους το ύς.. άτενίζοντας τήν γην, τούς 
αντιγράφοντας τήν φύσιν, τούς μιμουμένους τά 
εργα τής άρχαιότητος. .Έγκαταλείποντες πλέον 
τόν ούρανόν ο ί νεωτεριαταί αητοί ζωγράφοι 
μεταφέρουν, είς τάς εΙκόνας των μίαν γωνίαν 
φλωρεντινής δδοΰ, ένα  τεμάχιον. πραγματικό-.

τη τ ο ς . και ζωής, καί ούτε τήν. άσχη μίαν τής 
φύσεως δέν άποκρύπτουν, αδτε καμμίαν της 
λεπτομέρειαν δ έ ν . παραλείπουν καί μας τήν 
αποδίδουν πιστήν δποίαν τήν συγκρατεΐ καί 
ή φωτογραφική πλάξ.. ’

Τ ά  δύο αύτά. Ιδανικά τής ζωγραφικής, καί 
τής ζωής άλλως τε τοΰ δεκάτου. πέμπτου α ίώ 
νος μάς τά εκπροσωπούν δύο κορυφαίοι ζω
γράφοι άνήκοντες είς τήν γενεάν τήν πρό
δρομον τοΰ Μποττιτσέλλι. Ο ί ζω γράφ οι αύτοί 
είνε άφ’ ένός μεν ό Φ ρά ’Αγγελικός Ικ  Φιέζολε, 
δ γλυκύς αύτός. ποιητής τής χριστιανικής επο
ποιίας, κα ί δ Μαζάτσιο ό μέγας αύτός άντι- 
γραφεύς τής πραγματικότητος.

"Ας σταματήσωμεν Ιπ ί δλίγας στιγμάς είς 
"τά ς  δύο αύτάς Ιπιβαλλούσαςκαίχάρακτηριστι- 

κάς καί δλώς διαφόρους καί δλως αντιθέτους 
φυσιογνωμίας τοΰ δεκάτου πέμπτου αίώ- 
νος.

Μοναχός νηστεύων πριν λάβη ε ίς . χεΐρας’ 
τούς χρωστήρας του, κλαίων πύρινα δάκρυα 
δπω ς δ  Θεός τοΰ χορηγήση τήν έμπνευσιν, 
ζητών τήν άδειαν το ΰ  ήγουμένου του π ρ ιν  ζω
γραφίση καί τήν ευλογίαν’ τών καλογήρων, δ 
Φρά ’Αγγελικός άφελής καί άθώος τήν ψυχήν 
είνε ή προσωποποίησις τοΰ χριστιανικού Ιδα
νικού. ·

"Ο ,τι ώνειρεύθη Ιπ ί μακρούς αιώνας ή τρυ
φερά άφελής κάί φλογερά ψυχή τοΰ μεσαιώ- 
νος, δ,τι ο ί εύσεβείς κα ί ανώνυμοι ζωγράφοι 
τής Βιέννης κα ί τής Ό μ β ρ ια ς  προσεπάθήσαν 
νά άποδώσουν, δλα τά  δράματα τώ ν παρθέ
νων α ί δποία ι πίπτουν ε ίς . Ικστασιν κά ί 8λ«ς 
τά ; γλυκύτητας τοΰ ούρανοΰ,. δλας τάς μακα
ριότητας τής ένατενίσεως, δλα τά  δνειίρα τών 
άγγέλων .δ,Φ ρά ’Αγγελικός τά συνεκεφαλαίωσε, 
τά  έτελειοποίησε, τά:1προσωποποίησε, τά  συν
έθεσε είς. ποιήματα άίώνια, είς εικόνας α ί ό- 
π ο ϊα ι · φαίνονται άληθώς ώς τεμάχια πλάνη- 
θέντα μιας θείας πινακοθήκης. Μ ία Ινσάρ- 
καισις προσευχών καί μ ία  προσωποποίησις 
ύμνων είνε α ί εικόνες του. Ό π ω ς  βραδύτε
ρων δ Μ ιχαήλ "Αγγελος εξήρθη εκεΐθεν τής 

. άνθρω πίνης πλάσεως, έκαμε μίαν δημιουργίαν 
σαρκός πλουσιω τέρας,. νευρωδεστέρας κα ί ώ* 
ραιοτέρας άπό Ικείνην τοΰ Θεοΰ, τοιουτοτρό
πω ς καί δ  Φ ρά ’Αγγελικός άκολουθών δ ιά 
φορα Ιδανικά έπλασε μίαν δημιουργίαν, οντων 
ψυχικών, δντων άύλων, μίαν άνθησίν άγγέλων 
καί παρθένω ν κά ί αγίων ο ί δπο ϊο ι ζοΰν ψυ
χικήν ζωήν μέσα είς τάς κυανάς κοιλάδας τοΰ 
ούρανοΰ. Α ί Π αρθένοι του, οί Χ ριστοί του, οι



"Α γιοί του βΐνβ άπελευθερωμένοι άπό  πδσσν 
γηίνην ματαιότητα, Ιξυφασμενόι άπό α!$έφα 
ψυχής. «άΙ: Ιχουν, νομίζει κανείς, κάτωθεν άπό 
τά  κυανά καί χρυσά των ¿νδύμάτα ρίζας κρί
νω ν καί στελέχη ίω ν  άγτί σωμάτων·. 'Η  
ατμόσφαιρα είς τήν οποίαν ζούν είνε: οδρανί« 
και νομίζει κανείς δ η  3ν τούς .ά π οσ π ά σ η  
εκεΐθεν θ ά  έξαφονισθοΰν ώς σ κ ια ί/θ ά  διαλυ
θούν ώς πομφόλυγες, θ ά  καταρρεύσουν είς παι- 
πάλην. Κ αμμία έκ των μορφών· το ύ  Φ ρά ’Α γ
γελικοί δεν ¿γνώρισε' τήν κακίαν „καμμ ία  δεν 
ήτένισέ τό -εΙδεχθές τοϋ κόσμου. "Ολά* ζούν 
εις- ούράνίας μακαριότητας με έκφρασεις·παρ
θένων, μέ μίαν σταγόνα γάλακτος άθώότητος 
άναβλύζουσαν είς τά  χείλη. Τ ά  χρώ ματα τόδ ζω
γράφου δέν είνε -όλιγώτερον ΰπεργηϊνα «πό 
τάς μορφάς-Α ί όπτασίαι του.λοηονται.είς δ ια 
φάνειαν άέρος κνανοΰ, περιβάλλονται χρυσήν 
αϊγλην άποθεώσεως, λάμπουν ά π σ  τήν οτιλ- 

•βηδόνά χρωμάτων την όποίαν, μόνον τάόίνθη 
ένδυονται είς τήν φύσιν, τήν.-ρτιλβηδόνα 'τήν 
όποίαν παρομοιάζει ή  Γραφή με τόν Σολο- 
μώντα ·1ν δλη τή δόξη αυτού, Κ αμμία σκιά 
δέν άμαυρώνει, δέν ταράσσει τά  πρόσωπά των 
κανένα χρώμα σκοτεινόν. Κυαναϊ, πορφυραί 

.καί χρυσά! α ί είκόνες του είνε ζωηραί καί 
αναλλοίωτοι σήμερον μετά πεντακοσίων ετών 
πάροδον ώς δν δχι μέ κρόκον ώού καί μέ 
χρώματα άλλά μέ φω ς καί μ |  δρόσον νά τάς 
είχε ζωγραφίσει ό μοναχός. ■

Κ αί παρά  τον Φ ρά Α γγελικόν τον Ινσαρ- 
κόνοντα τήν ίκστασιν. του μεσαιωνος, ό Μα- 
ζάτσιο Α ντιπροσωπεύει τό νέον πνεύμα τής 
φυσιολαΐρ ίας. καί τοϋ πραγματισμού. Π ρόδρο
μος της 'τέχνης τού Σ ινιορέλι καί τοϋ Γ ιρ- 
λανδάγιό κα ί; τού Ραφαήλου δ Μαζάτσιο, ζή- 
σας εν άθλιότητι, παρεγνωρισμένος έρημος καί 
άποθανώ ν είς ήλικίαν εϊκόσιέξ μόλις ετών, είχε 
ώς θεάν του καί ά ς  Ιμπνεύστριαν τήν. φύσιν, 
Έ κ ε ΐνο  τό όποιον ήθελε αύτός νά ζωγραφίση 

' ήτο δχι ό  ούρανός άλλά ή. πραγματικότης. 
’Ε κ  τώ ν πρώτων ¿σπούδασε γυμνά σώ
ματα/.¿μελέτησε τούς μυς, ΙσκέφΘη τάς δυσκο
λίας· της προοπτικής, εννοών» καθώς μάς λέγει 
και ό Βαζάρή, δτι ή. ζωγραφική δ έν  είνε τίποτε 
άλλο· παρά ή  · άναπαράστασις τώ ν φυσικών 
πραγμάτων δ ιά  τού σχεδίου >ιαί τώ ν χρωμά
τω ν. Ε ίς  τάς εικόνας τού /  παρεκκλησιού 
Βραγκάτσι όπου υπάρχει, όλοκληρον τό έργον 
του, βλέπομεν τφόντι δλας τά? μορφάς τή ς συγ
χρόνου; του- Φλωρεντίας κ α ί άνακαλύπτομεν 
πρόσωπα γνώριμα και δλως διόλου πεζά καί

άναγνιυρίζομεν τούς φίλους του, τόν Βάρτολο
ί δ ’/ Α γ γ ιο λ έ λ λ ι , .κ α ί  τ ό ν  Γ ρ α ν ά τ σ ι ,  κ α ί .  τ ο ν  Σ ο -  

δερίνι, καί .ιόν Πούλτσι. ..

Α ύτοί είνε ο ι δυο διδάσκαλοι τών ά νη θέ- 
των ,ίδανικών, ; τής ζωγραφικής τού δεκάτου 
πέμπτου αίώνρς. Κ α ί ο ί δυο άκολουθοϋν.μίαν 
όδόν λογικήν. Π όσον ιδανική θ ά  ήτο δμω ς ή 
συνένωσίς των, ή  εναρμόνισίς τιον, ό  γάμος 
τών δύο αύτών πρός δημιουργίαν μιας Ισορ
ροπημένης, θείας, καί ποιητικής τήν έμπνευσιν, 
αλλά πραγματικής εξ άλλου καί άληθοϋς τήν 
εκτέλεσιν ζωγραφικής. .

Κ α ί .τόν γάμον αυτόν, τής μεσαιωνικής γλυ- 
κΰτητος, καί ίμπνεύσεως, τής Αρχαίας φυσικό- 
ιη τός κ α ί άληθείας, τού γάμου ουρανού, κα ί γής, 
τον Ιπιτελόδν ο ί προρραφαηλίται κα ί | ξ  αύτών 

’τελειότερου; δ ζωγράφος μας ό Σάνδρος Φι- 
λ ιπέπ ι ή. Μπόττιτσελλι. 4

• : Περισσότερον τφ όντι παρά είς κάθε ζωγρά
φ ον τής ’Αναγεννήσεως είς τόν Μποττιτσέλλι 
φαίνεται ώς νά  συνενοΰνται καί νά  δίδουν έν 
μέσφ κύματος ποιήσεως εν ¿δελφικόν φίλημα 
τά  δύο αύτά μεγάλα Ιδεώδη τής έπάχής, τό 
είδωλολατρικόν κα ί τό χριστιανικόν. Φίλος τού 
Λεονάρδου δά  Βίντσι δστις είς μίαν Ιπιστολήν 
του τό ν  δνομάζει «ό;Μ ποττιτσέλλι μας», φίλος 
τού Μ ιχαήλ ’Αγγέλου, ό : ζωγράφος μάς είνε 
φϋσις φαιδρά, κοσμική άλλά καί συγκεντρω
μένη .έξ άλλου, καί νευρική καί ευαίσθητος "Ο 
π ω ς συνενώνει δύο άντίθετα ρεύματα είς την ζα>- · 
γραφικήν του, τοιουτοτρόπως συνενόνει καί δύο 
αντιθέτους φύσεις ό Μποττιτσέλλι. Τόν γνω ρί- 
ζομεν άφ’ ενός φαιδρόν. Υ ίός ένός υπό-, 
δηματοποιού εμαθήτευσε υπό τόν άδιόρθω - 
το ν  αυτόν καλόγηρον καί γλυκόν .ζωγράφον 
τόν Λ ίππι, δστις 3λην του τήν ζωήν ,οάπήγαγε 

•κολογραίας, ¿δραπέτευε εκ το ύ  παραθύρου τού 
μοναστηριού του δ ιά  νά  ,μεταβαίνη είς ερωτι
κός συνεντεύξεις, έγκατέλειπετάς ,ερωμένας του, 
εσπατάλα τά  χρήματά του καί Ιφέρετο: εν γένει 
ώ ς πρόσωπον τού Ραμπελαί. Ε ις  τοιοΰτον δ ι
δάσκαλον ό Μποττιτσέλλι ί'μ α θενά  είνε άστείος, 
ευτράπελος, γελαστός καί δέν θ ά  Ιίελειώναμεν 
ποτέ δν ήθέλαμεν νά  διήγηθώμεν τάς φάρσας 
του τ«ς. όποιας ό Βαζάρης, είς τό σύγγραμμά 
-του μας περιέσωσε. Ά λλ ά  τά αστεία αυτά άνέκ- 
δοτά, άλλά ιό  παρώνυμόν του Μποττιτσέλλι τό 
όποιον θ ά  εϊπή. «μικρό βαρελάκι» κα ί ιο ύ  οποίου 
δέν γνωρίζυμεν τήν αληθή προέλευσιν, δέν πρέπει 
νά μάς κάμνη νά  νομίζωμεν ότι ή τρ  ταπεινός 
τή ν  φυσιν ή άνα ίσ θη τος.,Ή το  υίός ύποδημα-
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τοπσιο® άλλα καί ό Λ ίπ 
π ι ' ή το  υ ίός κρεοπώλου 
.ιΰ ίδΓ κ ιό το ή ύ ο  ποιμήν.

Λιά τήνεΰφ>υίαν του, 
ύ ιά τή ν  έΰαισθησίάνιου, 
θ ίά  τά λεπτνσμένά' του  - 
νεύρα, διά το θρησκ&υ^
Τίκόν του ήϊσθήμα, δ(ά ·■ 
τήν τρυφερότητα ιή ς  
τ^υχής τ-ου καί αν δέν εΐ- 
χόμΤνάκόμη ιό ς  εικόνας 
το υ  ώε άφευδή δείγμ»»·τα, 
θά  μας τά έδιδον τά 
δείγματα <ιύτά ο ί β ιο
γρά φ οι το υ .Ό Έ α ζά ρ η ς  
μάς λέγει ό τι ήτο διψα 
λέος μ αθήσ έώ ζ. άναγί- 
νώσκων πολύ καί χώρίς 
μέθοδον, μή φ ο ιτάν είς 
ί ά  σχολεία, άκόρεστος 
σπουδής, λάτρης τού 
Δάντη τού οποίου τό 
έργον κάί εϊκόνογρά- Π ΑΛΛΑΧ ΚΑΙ ΚΕΝΤΑΤΡΟΧ*; 

φησε, θαυμαστής τιΛ 
Π ετράρχη,γνώστης κάπως τη ς άρχαίας Ιλληνικής 
είς τήν όποίαν κάί έπργράφει μίαν του εικόνα, 
λεπτός έν γένει ιό  πνεύμα , σκεπτικός. "Αλλως 
τε εχομεν μίαν προσωπογραφίαν του μεταξύ 
άλλων ζωγράφων είς τό παρεκκλήσιον Βραγκά- 
τσι καί εκεί βλέπει κανείς πόσον ήτο λεπτός 
ΐή ν  ΰφήν, άσθϊνικός μάλλον τό σώμα,, μέ ζω η 
ρούς το ύ ; οφθαλμούς, μέ λεπτήν ΐή ν  κατατομήν, 
πυκνάς καί μαύρας τάς δφρύς, πλουσίαν τήν 
κόμην, εόφυές καί άνήσυχον τό στόμα. "Αλ
λως τε τά  νεύρα το υ ' ή σαν πολύ . εύαίσθητα 
άφού ταχέως ήρνήθησαν νά τόν ύπηρετούν καί 
άφοΰ άπέθανε. εκ νευρικής παραλύσεως περί
πατων τά τελευταία του έτή είς τούς δρόμους 
καί στηριζόμενος έπί βακτηριών.

"Αλλως τε τήν εύαισθησίαν του καί τήν π ί- 
σχιν τον τήν καταδεικνύει ή διαγω γή του κατά 
τόν θάνατον τού ; Σαβοναρόλά. Ό π α δ ό ς τού 
κάπως άγρίου αύχού άποστόλου, δστις ήθελε 
νά  μεταμόρφωση τήν Φλωρεντίαν είς ένα  αχα
νές άσκητικόν μονασίήριον, ό Μποττιτσέλλι δέν 
άπηρνήθη ποτέ τά διδάγματα του, έφερε καί 
Ουτός τά ς είδωλολατρικάς του εικόνας δπως 
καούν μετά τώ ν άλλων, ήρνήθη κατά συμβου
λήν τού μοναχού νά ζωγραφίστ) πλέον τίποτε 
άλλο Ικτός θείω ν θεμάτων, καί άπηλπισμένος 
μετά τόν δ ιά  πυράς θάνατον τού Σαβονα- 
ρόλα, άπέθανε Ικ  λύπης καί άπογοητεύσεως.

Ή  ζω ή  το υ  ά λλ ω ς τε
- δέν παρέχει καί μεγάλος 

ποικιλίας. Γνωρίζομεν 
δτι κατά τήν σ ινω μο- 
σίαν τήν περίιρημον τών 
Π άτόι ή értoía ¿κόστισε 

- τή ν ,ζω ή ν  είς τον Γου
λιανόν ιώ ν  Μεδίκων, ό 
Μ ποιτιτσέλλι εξελέγη ό 
πω ς .ζωγραφίση το ύ ς  
άπαγχονισθέντας πρω
ταιτίους . τής ουνωμο- 

■ σίας, τόν- άρχιεπίσκοπον 
: . .της Π ίζας ιδίω ς. Γνω - 
1 ,ρξομεν . επίσης ότι. ό 

ζωγράφος μάς μετέβη 
/  εΐς τήν Ρώ μην πλησίον 
. τού πάπα  Σίξτου1 τού Δ . 

δπως σννΐέίνη «αί άύ- 
τός είς τήν διακόσμήσιν 
τής άνέγειρομένης Σ ιξ- 
ιίνας, ή όποϊα  θ ά  ?ιαθί- 

ΜποττιτίΕΛΛί · οτατο ό Π αρθενώ ν τής 
Ιταλικής -ζω γρα φ ικής. 

Γνωρίζομεν ακόμη δτί άνέλαβε μετά τοϋ ί ’ιρ- 
λανδάγιο τήν διακόσμήσιν τής Ικκλησίας τών 
Α γ ίω ν  Π άντω ν.Έ γεννήθη  τό 144,7· και άπέ- 
θανε τό  1510. . . ..

Καί ήδη ας ρίψωμεν | ν  . βλέμμα έ π ι . τού 
έργου τού ζωγράφου προσπαθοΰντες να  διεισ- 
δύσωμεν είς τό μυστήριον τ ή ς ' γοητείας του, 
γοητείας τόσον βαθείας,. τόσον νεωτεριστικής, 
τόσον συγχρόνου μέ τόν αιώνα μα^· καί. μέ.τά 
ίδικά μας ιδανικά καί μέ τάς ίδικάς μας ορέ
ξεις!· Ά ς  προσπαθήσωμεν νά ίδω μεν δ ια τ ίό  
Μποττιτσέλλι κατέστη ό προσφιλής ζωγράφος 
όλων των Ιδανιστών, δλων τώ ν έκλεκτών τής 
Ιποχής μας καί δ ια τί θεωρείται άπό τόύς.περισ-' 
σοτέρους τώ ν κριτικών ώς ό  ψυχικώτερος δν 
δχι καί ό  άρμονικώτερος καί ό πνευματικώτε- 
ρος ζωγράφος τής /Ιταλίας.

Ε ϊπομ εν ήδη δτι ó Μποττιτσέλλι συγκεντρώ
νει Ιν  έαυτφ δλην τήν τρυφεράν χάριν , τό 
βαθύ πάθος, τήν έκστατικότητά τώ ν πρώ των 
ζωγράφων μέ δλην τήν. λεπτότητα, τήν εύσυν- 
ειδησίαν, τήν γλυκεΐάν ζωήν καί τήν άλήθειαν 
τής Ικτελέσεως τών άναμορφο,ιτών τού δεκά- 
τ0υ πέμπτου αίώνος. Δ ιά μέσου τού Λ ίππ ι I- 
λαβε δλην τήν χαριν τού Φρά ’Αγγελικού καί 
άνατραφείς έντός τού παρεκκλησίου Βραγκά- 
τσι εμυήθη είς, δλα τ ά , μυστήρια της νέας
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ζωντανής ζωγραφικής τού Μαζάτσιο. Ε ΐνε δλί- 
γον αδέξιος, δλίγον αβέβαιος δίς τήν τέχνην 
του. άλλα αύτό προσθέτει εις τήν γοητείαν του.

. Ζωγραφίσας είδωλολατρικά και. θρησκευτικά 
θέματα άνέμιξε καί εΐς τά  δυο μίαν έπίγειον 

- χάριν καί μίαν ουρανίαν έκστασιν. Α ΙΆ φ ρ ο -  
δίται έχουν μίαν νοσταλγίαν του ουρανού και 
α ί Π αρθένοι του Ιχουν μίαν φοβέραν ορεξιν 
τω ν καρπών τής γής.1 ¡ |

Τον άγαπώμεν είς τόν αιώνα μας και δεν 
ήτο δυνατόν παρά νά  τον άγαπώμεν άφοΰ 
άρέσκεται δπω ς καί ήμεΐς είς τάς περίπλοκά; 
των αισθημάτων, είς τάς ήδονιχάς μελογχολίας,

, άφοΰ Ιχει ώς ήμεΐς τήν ψυχήν κουρασμένην, 
τάς αίσθήσεις λεπτός,, τήν τέχνην διΰλισμένην.

·,’ Α ί εκφράσεις τω ν γυναικών του έγκατοπτρίζουν 
το άπειρον, τά  χείλη δλα Ανοίγονται νοστάλγά. 
φιλημάτων και θω πειώ ν Ιν φ  κα ί ο ί οφθαλ
μοί δλοι μεγεθύνονται έτοιμοι είς ένατενίσεις, 
κατανύξεις κα ί δάκρυα. Ο ί δφθαλμοί των μορ
φών του Μποττιτσέλλι ύψούνται είς το κυα- 
νοϋν τών δνείρων ένφ τά  χείλη των φρίσ- 
σουν διά τήν πραγματικότητα τώ ν φιλημά
των. Έ ν α  μίγμα χαρακτικόν αισθημάτων, 
ένα α ίνιγμα  -ήδονικόν, ολίγον διεφθαρμένον 
δν θέλετε, ολίγον εκφυλισμένον άλλ’ άπείρως 
γλυκύ γυναικείων ψυχών, . ένα μ ίγμα μυστι- 
κισμού καί σανσουαλισμοΰ : αυτό είνε δ. 
Μ ποττιτσέλλι.. Κ αί εΐνε, βλέπετε, με ολην τήν 
άπόστασιν τών πέντε αιώνων, σύγχρονός μας 
είς τήν ψυχήν, Ιχει τάς βρέξεις μας, έζωγρά- 
φιζε δ ι’ ή μάς’ καί τό λυκόφως το ϋ .α ίώ ν ο ς  
μας. Α ί μορφάί του είνε α ί ιιορφαί α ί δποΐα ι 
μάς άρέσούν,.τάς όποιας δνειρευόμεθα κα ί είνε 
κατ' όμοίωσιν τώ ν δνείρων μας Ιργασμέναι.

Μάς ταράσσουν α ί εικόνες του, καί πώ ς νά 
μή μας ταράσσουν, άφοΰ είς τά  πρόσωπά 
των βλέπομεν νά λάμπουν δλαι α ί δίψαι, δλαι 
α ί Ικστάθεις,ολαι α ί δρέξεις, δλη ή μεταρσίωσις 
τού πνεύματος καί δλη ή ταραχή τής σαρκός.

Κ α ί ή δλως διόλου άρμονισμένη,ή δλως διό
λου Ισορροπημένη άνάμιξις ούρανού καί γής, 
τό άρωμα αύτό λιτανειών κα ί Ιρωτικών Ασμά
των, το μίγμα αυτό Βοκακίον κα ί Δάντη, ψαλ- 
μών καί "Ασματος ’Ασμάτων, καθιστρ τάς ει
κόνας τοΰ Μποττιτσέλλι τόσον εδγλώϊτους ώστε 
νά  δμιλούν είς τάς αισθήσεις μάς, νά  άνοίγουν 
ώκεανούς σκέψεων καί συναισθημάτων εντός 
μας, νά μας κυλοΰν τά  ώ τ« ώ ς στίχοι καί νά 
μάς γοητεύουν .ώς μσυσικαί.

Έ χ ω ν  είς ύψιστον βαθμόν,— περισσότερον 
. από κάθε άλλος ζωγράφος τον κόσμου—τό διακο-

σμητίκόν αίσθημα, διευθετεί τόσον Καλώς εν τή 
Αφελεία τάς στάσεις, τάς καμπύλος τώ ν εικό
νω ν του , τάς γραμμάς, τά  χρώματα, τάς εκ
φράσεις, ώστε νά  μάς διαθέτη μουσικώς. 
Μ όνον τωόντι, μέ ρυθμούς, μόνον μέ αρμονίας 
δύναται νά παραβάλη κανείς τάς εικόνας το υ .Ό  
Μποττιτσέλλι πέντε αιώνας προ τοΰ Μ παϊκλιν 
καί τοΰ Στούκ καί τοΰ "Α λμα Ταδέμα καί τοΰ 
Μπέρν Ζόνς καί τοΰ Ροσσέτι είνε ένας μουσι
κός ζωγράφος. Τήν Ιδίαν μουσικήν Ιντύπωσιν 
τήν οποίαν μάς.πρ.οξενοΰν α ί μετόπαι τοΰ Π αρ- 
θενώνος, ή ' μητρόπολις τής Κολωνίας καί α ί 
τραγω δίαι τοΰ Αισχύλου, τό αύτό διονυσιακόν, 
καθώ ς τό άποκαλέί δ Νίτσε, συναίσθημα εσώ
τερος τίνος αρμονίας., άνεξαρτήτου μορφής καί 
Ανεξαρτήτου συστάσεως μ ά ς 1 προξενεί καί ή 
«Στέψις τής Θεοτόκου» ή ή «Α λληγορία  τοΰ 
Έ α ρ ο ς»  τοΰ Μποττιτσέλλι.

Ά λ λ ’ δς Ιξετάσωμεν λεπτομερώς κάπως τά 
δύο αύτά Αριστουργήματα τά όποια αποτελούν 
π ιθανώ ς τό χατακόρυφόν τής τέχνης τον Μ ποτ- 
τιτσέλλι. . - '

Κ αί γενικώς πρώτον δς παρατηρήσωμεν πό
σον καί είς τάς δύο εικόνας α ί μορφαί χωρίς 
νά έχουν τό άΰλον καί τό άδέξιον καί τό 
άσαρκον των μορφών τοΰ Φ ρά ’Αγγελικού, είνε 
ψυχικά Αριστουργήματα, πλημμυρισμένοι άπό 
αισθήματα ανέκφραστα,,-άπό .μελαγχολίας, τάς 
οποίας κανείς δέν θ ά  δυνηθή ποτέ νά δ ιη - . 
γηθή, τάς δποίας μόνον δ  Μ πάχ ή δ Σσΰμαν 
θά  Ιδύναν,το διά ήχων νά άρμονίσουν, άπό 
έκστάσεις Αγγέλων άναμιγνυομένας, μέ σταγό
νας πικρίας, άπό μίαν χάριν τέλος ΰπερκόσμιον 
καί άπό μίαν μελαγχολίαν ή δποία βυθίζεται 
είς κύματα ήδονής. Καταντά δηλητηριωδώς 
ώραία, καταντρ νά  κηλή δφθαλμούς κα ί ώτα 
κα ί αίσθήσεις. ή έκφρασις τών μορφ ώ ν αυτών 
τών δποίω ν έκάστη έχει ένα μυστικόν άνεξε- 
ρεύνητον νά μάς εΐπη, καί α ί δπο ΐα ι δύο α ι
σθήματα προκαλοΰν Αντίθετα έμμονα καί άπο- 
τελοΰντα ώς δύο κεντρικός μουσιχάς έκφράσεις 
μιάς κα ί τής αύτής συμφωνίας: τήν, ήδονήν 
καί τήν όδύνην.

Π όσον άπλοϋν είνε καί μολαταύτα άφατον 
.είς μαγείαν τό στρογγυλόν εικόνισμα τής Σ τέ
ψεως τής Π αρθένου. Χ ωρίς νά  εχη τήν δύ- 
ναμιν τής συνθέσεως καί τόν. διευθετισμόν άλ
λων έργων τού ζω γράφου: τής Συκοφαντίας . 
α ίφ νης ή τών τοιχογραφιών τής Σιξτίνας, είνε 
δμως τό μάλλον Μποττιτσέλλιον τών έργων τοΰ 
Μποττιτσέλλι.
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Ό π ο ίά  γλυκύτης ,· ό’ποία λεπτότης . εΐς τάς 
αποχρώσεις α ί δπο ΐα ι δεν φ θάνουν ποτέ μέχρις 
άνηθέσεων,, οποία σοφία εΐς . τόν Ιναρμονι- 
σμόν των καμπύλών, δποία  δμοία εντασις,|δ- 
πο.ία δμοία γλυκύτης καί δμοία καλλονή, είς. 
τάς μ ο ρ φ ά ς ,Ή  Π αρθένος κλίνει Ινα  πρόσω- 
πον ΰφασμένον άπό κατάνυξιν,δάκρυα καί μη- . 
τρότητα κα ί δ ιά  χ'ειρός κινουμένης δ ιά  τής αύ
τής μουσικής δ ιά  τής δποίας κινούνται καί' ο ί ■ 
άστέρες, έμβαπτίζει μίαν άϋλον γρα φ ίδα  είς 
τό μελανοδοχείον δπως γράψη"τό M a g n if ic a t.·  
‘Η  Π αναγία  εΐνε ώ ς ή d o m in a n te  τής μου
σικής αυτής συμφωνίας. Ο ί ’Ά γγελοι Βκ δε
ξιών τείνουν γραφίδα, ο ί άγγελοι τών άκρων 
υψώνουν μέ συγκινητικός 1 προσπάθειας τό 
στέμμα άνωθεν τή ς γλυκείας κεφαλής καί δ 
μικρός Χριστός Ιχων . ήδη τήν ' νοσταλγίαν 

. τοΰ ουρανού στρέφει ' άνωθεν δμματα μεστά 
άπό  σκέψιν, ενφ  ή. χείρ του. παιδική εΐσέτι, 
ψαύει μίαν ερνθράν ροιάν, ένα ρόδι τό οποίον . 
ή μήτηρ άτόνως, γλυκέως. τοΰ προσφέρει. "Α ! 
δ έρυθρός Ικείνος τόνος τής ροιάς πώς,έκρή- 
γνυται ώ ς μ ία  σάλπιγξ εν μέσφ τών σκοτεινο- 
τέρων αρμονιών τών άλλων χρωμάτων καί πώς 
ό καρπός αυτός Ιρριμμένος εκεί, φαιδρός, χυμώ- 
δης, κατέρυθρος, αίμοστάζών ώ ς.πληγή , λαμ
πών ώς φώλεά ρουβινίων καί σπινθήρων, φακ- 
τεινός έν μέσφ τόσης κατανύξεως καί τόσης 
λατρείας άποτελεϊ ώ ς'.μ ίαν. βακχικήν έπίκλήσιν 
ώ ς Ινα  φύσημα είδωλολατρίας καί Ό λυμ που  
μέσα είς. τήν γοτθικήν: μυστικότητα τώ ν γύρω 
χριστιανικών συμβόλων. Η  ροιά εΐνε ή πρό- 
κλησις ή άκάθεκτος τήν όποιαν Κάμνει ή χαρά 
τού είδωλολατρισμρΰ προς τόν Ασκητικόν χρι
στιανισμόν. Κ αί Ινα  τοπίον άπλόΰται όπισθεν 
τής είκόνος, Ινα  τοπίον ονείρου . λεπτού, ελα
φ ρού , άπό Ικεΐνα τά  δποΐα  διαβλέπομεν είς 
ήρεμα όνειρα. Κ αί δεν σκέπτεται κανείς τίποτε 
έμπροσθεν τής είκόνος, δεν προσβάλλεται κδν 
άπό  την ελαφράν άδέξιότητα τών είκόνων, διότι 
ή  πραγματική άρετή κώί τό μυστικόν γόητρόν 
της ούτε έίς διευθετήσεις, ούτε είς κινήσεις, 
ουτε είς τήν παράστασιν έγκειται. Ή  τελειότης 
Ινυπάρχει είς μίαν άρμονίαν ή δποία  συγχέει 
καί έξιδανικεΰει ολα τά  πρόσωπα κάί τά κρατεί 
δλα μετάίωρα, εύτύχή άπό μίαν εκστασιν καί 
προσεκτικά είς τήν γοητείαν ούρανίας τινός 
μελφδίας. Ό λ ο ι  τφ όντι φαίνονται ώ ς νά ένω- 
τίζονται εντός τής είκόνος.θεια ρήματά Α γγέ
λων, μουσικός υπερκόσμιους, ευτυχίας άνεκλα- 
λήτους. Εΰρίσκεται κανείς εΐς Ινα κό σ μ ο νμ ιιγευ .. 
μένον. Ό  Λεονάρδος δά  Β ίντσι δέκα έτη. κατό-

π ιν  είς τήν «Π αρθένον τώ ν Βράχων», μέ δλην 
τήν πονήσιν καί τήν μεγαλοφυΐαν τής έκτελέ- 
σεώς του δεν θ ά  δπερκοντίση τό Ιργόν αυτό 
τοΰ Μποττιτσέλλι. -

: Ή  άλλη δψις, ή  περισσότερον είδωλολα- . 
τρική τοΰ ταλάντου τόΰ ζωγράφου, θριαμβεύει 
έίς την άλλην εϊκόνα τ ή ν ' «Α λληγορίαν τοΰ 
Έ α ρ ο ς* . Δέν εΐνέ πλέον ή  λεπτ,ότης- τής 
έργασίας,· ή εύσυνειδησία Ικείνη . λεπτότεχνου 
ή  δποίά  παρατηρεΐται εΐς τά  εικονίσματα τοΰ 
ζωγράφου. Έ δ ώ ; ουτε χρυσά χρώματα ούτε 
λεπτοκίντητοι στολισμοί' Αλλ’ ένας τόνος .κί
τρινος καί πρασινωπός, Ινα  χρώμα μελαγχο
λίας καί μολαταύτα ζωής, Ινα . χρώμα δμοιον 
μέ εκείνο τό όποιον άπαντάταί εΐς κάποιας ει
κόνας τού Φρά ’Αγγελικού.

. Έ ν α  τοπίον. όψηλών μηλέών, Ιν α . τοπίον 
Ε σ π ερ ίδ ω ν  δλον ,φορτφμένόν. άπό καρπούς μέ 

- ττόύς. - κλώνους τών δένδρων ευθέως ήρέμως 
άνυψουμένας, πλημμυρεΐ τό βάθος τή ς εΐκόνος. 
ώς άπό τόσάς λαμπάδας τού φωτεινού κόσμου, 
τόσα άναθήματα βλαστήσεως κα ί γονιμότητος.

Καί ή Α φ ρ ο δ ίτη , δχι γυμνή άλλά ένδεδυμένη 
δλόκληρον' κήπον, έστολισμένη ^πό  δλα τά 
δώρα. τής άνοίξεως, ανέκφραστος είς χάριν καί 
είς άριστοκραιίαν σαρκός καί έκφράσεως, προ
χωρεί άγγέλτρια εύαγγελίων ζωής εΐιδίάς καί 
ερωτος. Α ί Χάριτες πλησίον τής περισσότερον 
γυμναί κάτωθεν τών πέπλων των, άρμονικαί 
ώς νά κατήλθον άπό Ινα  άνάγλυφον προφεΐ- 
διακής τέχνης, χορεύουν Ιαριναί χορόν άνοί- 
ξεως. Ό  "Ερως τυφλός,, παντοδύναμος δσον καί 
ή Ε ιμαρμένη ,ϊστατά ι εκεΐ,καί πλησίον το υ .δ  
Ε ρ μ ή ς  σιδηρόφρακτος ώ ς Ιππότης φλωρεντι- . 
ν.ός δρέπει τά  πρώ τα άνθη τή ς νέας. βλαστή- 
σεως.

Ή  έντύπωσις εκ τής εΐκόνος αύτής εχει 
μίαν άρχαϊκότητα διαπεραστικήν, Ινά  .άρωμα 
δροσερότητος καί νεότητος καί μάς φαίνεται 
ώς |ν α  τέλειον, εΐδύλλιον, ώ ς μία ‘άρχαία βου
κολική παρέλασις, ώ ς ’ μία συγκομιδή μειδιαμά
τω ν . καί γλυκυτήτων. 'Η  Α φ ρ ο δ ίτη  πλέον δεν 
μάς φαίνεται ώς μία θεά ή. μ ία  γυνή άλλα ώς 
,αδτό τό σύμβολον τής Αΐιονίας. Χ άριτος ή 
γόησσα καλλονή κάί μέσα εις τό  παραδείσιον 
τοπίον, έλαφρά, Ιαρινή, δλόκληρος άνθη, δλό- 
χληρος Ινα  .άνθος δίδει ιή ν  έντΰπωσιν άνα- 
στάσεως καί άφυπνίσεως, μιάς άφυπνίσέως Αρ
χαίων θεώ ν. Ό  Ραφαήλος θ ά  μάς δώση σώ 
ματα τελειότερα, θ ά  άντιγράψή πιστώς τούς 
αρχαίου; νά  μας δώση Ινα  δραμα ελληνικής 
τέχνης ζτοηρότερον είς τήν Φαρνεζίναν καί τό



Βατικανόν, άλλ',οντ« τήν άφέλειαν ουτβ ιή ν  άρ-
μονίαν τοΰ Μποττιτσέλλι θά δυνηθή νά φθάρη.

Δέν θά Εμμείνωμεν είς τό Εργον δλόν τοΰ 
ζωγράφου, δέν θά Ινδιατρίψωμεν περισσότε
ρον είς τά θαυμάσια αύτά tondi τά στρογ
γυλά εικονίσματα είς τά όποια τόσον διέπρεψε 
καί τά όποια μικρά καί Επιμελημένα είνε δπως 
τα τραγούδι« είς τό ΕργοΥ τοΰ Σοΰμαν, οί μαρ- 
γαρίται δηλαδή τής παραγωγής του. Θά άρ- 
κεσθώμεν νά άναφέρωμεν μεταξύ τών τελειο- 
τέρων τού έργων μίαν «Γέννησα» * ή όποία 
εδρίσκεται είς τήν πινακοθήκην τού Λονδίνου 
καί είς τήν δποίαν ή ποίησις τού Μποττί 
τσέλλι φθάνει είς τό τελειότερον ύψος της. Κύ
ριον έργον του Επίσης είνε ή «Γέννησις τής’Α
φροδίτης» ήόποία εύρίσκεται είς τήν Φλωρεν
τίαν καί παριστφ τήν Θεάν φερομένην' Επί δ- 
στράκου, ώθουμένηνύπό πνευμάτων άνέμων καί 
προχωρούσαν |ν  άφροίς κυμάτων πρός την 
όχθην δπου εστολισμένη μέ άνθη καί βρέχουσα 
μέ; ρόδα ιόν όρίζοντα ή  "Ανοιξις τήν άναμέ- 
νει. Είς-τήν «Λατρείαν των Μάγων» επίσης, είς 
τήν «Άποκαθ^λωσιν» ή όποία εύρίσκεται είς 
ιόμουσεϊον ίϊότσι Πεζόλι,είς τήν «Παλλάδα καί 
τόν Κένταυρον »τής Πινακοθήκης τού Λονδίνου, 
είς τήν «Συκοφαντίαν» τού Μουσείου Π ίιτι δ- 
πον ό Μποττιτσέλλι ενεπνεύσθη άπό Ελληνικόν 
θέμα άναφερόμενον άπό τόν Φιλόστρατον, τό 
τάλμντον τόή Μποττιτσέλλι καταδεικνύεται όλό- 
κληρον πάντοτε άρμονίζον την χάριν μέ τό 
πνεύμα, τήν μελαγχολίαν μέ τήν περιπάθειαν.

Ό  Μποττιτσέλλι άποθνήσκει εΐπομεντό 1510, 
τό ίδιον έτος κατά τό όποιαν άποθνήσκει καί 
ό Ενετός πρόδρομος τοΰ Τισιανοΰ ό Γιοργιόνε. 
Μετά τον Μποττιτσέλλι Αλίγα Ιτη άκόμη θριάμ
βου. τής τέχνης καί έπειτα ή.παρακμή άρχίζει 
.δπως προ άΰτοΰ ή άδεξιότης καί ή άωρος τέχνη 
Εβαήίλευογ. '

Μ ία είκών τοΰ Γάδη ή καί αυτού τον Φρά 
Α γγελικού είνε άκόμη άτελής, άφελής, μέ κάτι 
τ ι τό παιδικόν καί τό μήπω ώριμάσάν.

Μία είκών πάλιν τών τελευταίων Ετών τού 
Ραφαήλου, δστις ήκμασε τριάκοντα έτη κατό
πιν, μάς παρουσιάζει μίαν τέχνην πολύ περισ
σότερον βεβαίαν Εαυτής, πολύ περισσότερον
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ώριμον άλλά κάί περισσότερον θεατρικήν, 
π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο ν  π ρ ο σ π ο ιή μ έ ν η ν .

Μετά τόν Μποττιτσέλλι τφόντι -μόνον δύο γ ί
γαντες ό  Μιχαήλ "Α γγελος καί ό Ραφαήλος 
θ ά  παλαίσουν άκόμη μέ υπεράνθρωπους δυ
νάμεις δπω ς συνδυάσουν τό α ίσ θη μ α  κα ί τήν 
ειλικρίνειαν τής Ιμπνεύσεως, μέ τή ν  τελειό
τητα τής μορφής, δύο γίγαντες λέγω θ ά  πα- 
λαίσονν κα ί θ ά  νικήσουν. Ά λλά  μετά τάς δπερ- 
ανθρώ πούς προσπαθείας τω ν ή τέχνη θ ά  κατα- 
πέση άμέσως, θ ά  παρακμάση, θ ά  μένη άμεμπτος 
άλλα. ψυχρά, τελειοποιημένη άλλ’ άψυχος, είσ- 
ερχόμένη πλέον είς τήν πρόοδον τού  Εκφυλι
σμού τής. *

'Ο π ω ς α ί μετόπαι τής άρχαΐκής σχολής τής 
Λίγίνης, δπω ς ό ήνίοχος τώ ν Δελφών, δπως 
τά  δειλά καί ω ραία  άνάγλυφα τοΰ ναοΰ τής 
’Ολυμπίας, τοιουτοτρόπως καί τά έρ γα  τοΰΜ ποτ- 
τιτσέλλι μάς δίδουν μ ίαν ώ ραίαν αΰγήν, μίαν 
άγνήν καί δροσερόν καί παρθενικήν ' αΰγήν 
τέχνης. ‘Υπάρχουν πολλοί ο ί όποιοι προτιμούν 
τήν σχολήν τής Αίγίνης άπό  τόν Φ ειδίαν καί 
τόν Πραξιτέλην κα ί προτιμούν τούς προρραψαη- 
λίτας άπό τόν Ραφαήλον. Ε ίνε ίσ ω ς οί Εκλεκτοί. 
Ε ίς τήν προρραφαηλιτικήν εποχήν τω όντι ή ζω
γραφική ε ίνε  ή παρθένος ή άγνοοΰσα είσέτι 
έαυτήν, ή  ωραία κοιμωμένη βασιλοπούλα τοΰ 
παραμυθιού, στολισμένη μέ όλα τά  δώ ρα τής 
"Η βης, δειλή καί άγνή είς τά  όνειρα, γλυκυ- 
τάτη καί μυστική καί ίερά. Μετ’ αυτήν, δ ιά  
τόν Ραφαήλον ήδη καί τούς μαθητάς τοΰ 
Βουοναρόττι ή τέχνη είνε μ ία  άνθισμένη καλ
λονή, όχι παρθένος πλέον άλλά γυνή,γινώσκσυσα 
Εαυτήν καί τόν κόσμον, γευθεϊσα δλα τά  φ ι
λήματα, ωραία άλλά χωρίς μυστήρια, ωραία 
μέ ωραιότητα μεστήν μεσημβρίας καί δυσεως 
συγχρόνως. -  · ;

Κ αί Ενθυμούμαι κα ί πάλιν τήν άλληγορικήν 
είκόνα τής είσόδου τοΰ "Εαρος. Δέν νομίζετε 
καί σείς ότι ή τέχνη τοΰ  Μποττιτσέλλι Εμφανί
ζεται είς ή μας όμοία μέ τήν μυστικήν μυροβό- 
λον καί γόησσαν μορφήν δ ια  τήν όποιαν σάς 
ώμίλουν ,πρό ολίγου, καί ή όποία δειλή καί 
άνέκφρασιος, γλυκεία και παρθενιχή έρχεται 
Ενδεδυμένη ένα όλόκληρον κήπον νά μας άναγ- 
γείλτ| μίαν μεγάλην άνθησιν καί μίανπλουσίαν 
άνοιςιν ;
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ΤΑ ΔΥΟ ΑΓΓΛΙΚΑ Κ Ο Ι Μ Η Τ Η Ρ Ι Α

Σάν ποιος, εδώ στηνά για  σας έρμη άανάτον χώρα,
Π(μός, άγγλογέννήτοινεκροί, ,
Τολμάει τον ύπνο τό μακρύ

Ν ά σάς ζαράξη τώρα;

Τά κρύα γνμνά σας κόκκαλα, βγαλμένα στδν άερα, 
θά ώμοτόρειαν ισως νά χαροϋν,

Α ν  είχαν μνήματα νά βροΰν
Πέρα, στή γη σας πέρα. ·.

Σ τδ φως πρύ ξαναβλέπετε, στου τόπον μας την αύρα,
Χάρη δέ βρίσκετε καμμιά,
Τ ί άκοϋν και ζ άψυχα κορμιά

Της ξενάεεας ζή λάβρα.

Λησμονημένα πλάσματά, τταρηγοριά σας νάναι 
Που, σ άλλη πράσινη κορφή,
Μαζί- σας νιά&αφτοι Αδελφοί

Ν ' άνταμοϊ&οϋν ζητάνε.

’Εκεϊ, πού άνάονν τά χώματα, κ oi Μάοι άπ' άκρη σ' άκρη^ 
Μές τά κοντόβραδα τ άχνά,
Ν ά  ρέβ άά βλέπετε συχνά

θλιμμένο αγάπης δάκρυ.

■ Τδ ναύτη, που βέν έλεε για πάντα εδώ ν' άράξη:
Τον πλούσιο, πουράε νά χαρή,
Kat μαύρη μοίρα φΰσνερη

Τον έχει ξάφνου Αρπάξει.

Ό σ ο υ ς  ό Χάρος έβαψε στδ ξένο τούτο χώμα '

Δίχως λουλούδι και φύΧ 
Ν ά  κλάψόνν έρχονται οί καλοί

. Π ον τους ύνμοννται άκόμα.

Άφήσετ\ έρμοι, άφήσετε τδ βάτο κάί τδ σκίνο,
Καί Ανέλπιστα ΰά σάς φανή 
Που άκοντε γνώριμου φωνή,

Κάποιον ακριβού σας ϋρψο.



Τδ μέρος, που σ’ αδάκρυτο χορταριασμένο μνήμα 
Γιά χρόνια έμείνετε κλειστοί, 
θωριά νά πάρη γελαστή

Μ ην είναι άλή&εια κρίμα;

Έκεϊ όέ ΰέλει άργήσοννε, σε σταθερά θεμέλια,
Πλούσια παλάτια νά φανούν,...

’ Ο&ε τούς ήχους #ά ξυπνούν
Χοροί, τραγούδια, γέλια.

Τ ί βλάβει! — δ μαύρος άνάριοπος, προτού στόν"Αδη φτάση, 
Με λίγα όνείρατα γλυκά 
Τον κόσμου τ' άπειρα κακά

Γυρεύει νά ξεχάση.

Γενναία Κυρά τής δάλασσας, πού μέριμνα καί πέρα 
' Εχεις γιά κά&ε σου παιδί,
’Αγκαλά κ έπαψε νά ίδή

Τόύ κόσμον τον αίάέρα,

Κνττα! — λουλούδια ρίχνοντας καί πράσινα κλοονάρια,
' Ο τόπος τούτος προσκυνά 
Τά ξεβαμμένα σου στερνά

Τ  άν&ρώπον άπομεινάρια.

Στέργεις καί ή ξένη Μούσα μου τραγούδι νά προσφέρη; . 
Ν αί' ΰέλει βέβαια τδ δεχτής.

’Έ χει πατρίδα δ Ποιητής
°Ολα τής γης τά μέρη.
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ΣΙΝΣΟΥΪ ΤΑΜΕΝΑΓΑ

Μ Α Κ Ρ Ο Β  Ι Ο Τ Η Σ *
’ΙαηιανέζίΧ ο παραμνθι.

Πριν άπό πολλά-πολλά χρόνια έζοΰσεν ένας 
άνθρω πος ποΰ τον έλεγαν Σεντάρο. Τό 

παράνομε! του έσήμαινε « Εκατομμυριούχος», 
κα ί δέν ήτο μέν τόσο πολύ πλούσιος, άλλα 

. φτωχό νά  τον έλεγες, πάλιν θ ά  έπεφτες έξω. 
Ε ίχε κληρονομήση μια μικρή περιουσία άπό 
τον πατέρα του καί μ’ αντήν έζοΰσε, ξοδεύ
οντας άστόχαστα τόν καιρό τού, χωρίς νά σκε- 
φ θή ποτέ σοβαρώς γ ιά  δουλειά, ώς που έγεινε 
τριανταδύο χρόνων.

Μ ιαν ήμερα, χωρίς καμμιάν άφορμή κ’ αίτια, 
ή σκέψις τού θανάτου καί τής αρρώστιας ήλ- 
θεν Ιπάνώ  του. Ή  ϊδέα πώ ς θ ’ άρρώ σταινε. 
καί θ ά  πέθαινε τόν έκαμε πολύ δυστυχισμένο.
. —  “Η θ ελ α . νά ξήσω, είπε μοναχός του, ώς 

που νά  γείνω  γέρος πεντακόσων ή  έξακόσων 
χρόνων, · ελεύθερος1 άπό  κάθε ά ρ ρ ώ σ τ ια .Τ ό  
συνηθισμένο μάκρος τής ζωής τοΰ άνθρώπου 
είνε πολύ κοντό.

’Απορούσε καί δέν ήξευρε αν ήτο δυνατόν, 
περνώντας μέ - άπλότητα κάι λιτότητα εις το 
έξής, νά  παρατείνη την ζωήν του βσον καιρόν 
επιθυμούσε.

Έ γνώ ρ ιζε  πώ ς ήσαν πολλά Ιστορικά είς 
τήν άρχαίαν ίστορίαν των αύτοκρατόρων ποΰ 
είχαν ζήση χίλια -χρόνμι, καί ήτον καί μια 
πριγκήπισσα Γιαμάτο ποΰ εζησεν, ώ ς λέγουν, 
έως τά  πεντακόσια χρόνια. Αυτό είνε τό τε- 

1 λευταϊον ιστορικόν παράδειγμα μεγάλης μα- 
κροβιότητος.

Ό  Σεντάρο’ συχνά εΐχεν άκούση τό ίστο· 
ρικόν τοΰ Κινέζου βασιλέως Σ ίν - ν ό - Σ ίκ ο .  
ΤΗ τον αυτός ένας άπό τούς πλέον άξιους καί 
δυνατούς κυβερνήτας ποΰ αναφέρει ή ιστο
ρία τής Κίνας. Αυτός έκτισε δλα τά  μεγάλα 
παλάτια, καθώ ς καί τό περίφημον μέγα σινι
κόν τείχος. Ά πόκτησεν ό,τιδήποτε στον κό
σμον ήμποροΰσε νά έπιθυμήοη, άλλα μ’ δλην

Γ-
’ Α πό τή ν  συλλογήν τώ ν  ■· Ίαπω νέζικα ιν  Π αραμυ

θ ιώ ν  », τή ν  οπο ίαν  έξέδωκεν α γγλ ισ τί ή  Ί α π ω ν ίς  Π ϊ  
θεοδώρα Ό ζ ά χ ε ,  είκονογραφ ημένην ύπό  τοΰ  Ί ά π ω ν ο ς  
καλλιτέχνου Κ αχοϋζο Φουτζιγίάμα.

τήν ευτυχίαν του καί τόν πλούτον καί τήν λαμ
πρότητα τής αύλής του, μ’ δλην τήν σοφίαν 
τών συμβούλων του καί τήν δόξαν τής βασι- ■ 
λείας του, είχε μεγάλο καημό, δ ιότι έγνώριζε 
πώς μιά μέρα έπρεπε ν ’ άποθάνη καί δλα νά  
τ ’ άφήση.

"Οταν ό Σ Ιν -ν ό  -Σ ίκ ο  επήγαινε τό βράδυ 
νά κοιμηθή, δταν εσηκώνετο τό πρω ί, κ ι’ δσο 
νά περάση τήν ημέρα του, ή σκέψις τοΰ θ α 
νάτου ήτο μαζή του παντοτεινά. Δέν μπο
ρούσε νά τήν δίωξη. “Α χ ! ναΰρισκε μο
νάχα τό Β οτάνι τής Ζ ω ή ς, καί θα ταν εύτυχι- 
σμένος! .

'Ο  Αύτοκράτωρ έκαμεν επ ί τέλους συμβοΰ- 
λιον μέ τούς αΰλικούς του ,και τούς έρώτησε 
αν ήμπόροΰσαν νά τοΰ βροΰν τό Β οτάνι τής 
Ζωής, δ ιά  τό ¿ποιον τόσα είχεν άκουστά καί 
διαβασμένα.

Έ ν α ς  γέρος αύλικός, Τζοφουκοΰ τόν έλε
γαν, ε ίπε πώ ς πέραν άπό τά  πελάγη ήτον μία 
χώρα λεγομένη Χ οραϊζάν, καί πώ ς έζοΰσαν 
έκει κάτι καλογέροι ποΰ ήξευραν τό  μυστικό 
κ’ έκαμναν τό Β οτάνι τής Ζωής. "Οποιος 
έπινε άπό αύτό τό θαυματουργό γιατρικό, 
έμενε γ ιά  πάντα ζωντανός.

Ό  Αύτοκράτωρ επρόσταξε τόν Τζοφουκοΰ 
νά κινήση καί νά πάη στην χώρα τοΰ Χο- 
ρα'ίζάν, · νά  βρή τούς καλογέρους κα ί νά τοΰ 
φέρη ένα μπουκαλάκι μέ τό μαγικό βοτάνι. 
“Ε δω σε στόν·. Τζοφουκοΰ μιά άπό τές καλλί
τερες του γιόγκες, τήν άρμάτωσε επίτηδες γ ι’ 
αύτόν, καί τήν εφόρτωσε μέ, μεγάλους θησαυ
ρούς καί πολύτιμα πετράδια νά  τά  πάγη ό 
Τζοφουκοΰ' κανίσκια στούς καλογέρους.

Ό  Τζοφουκοΰ έκαμε πάνιά γιά  τήν χώρα 
τοΰ Χοράίζάν, άλλά ποτέ δέν ξαναγόρισε στόν 
Αύτοχράτορα ποΰ τόν έκαρτεροΰσε· άπό  τότε 
δμω ς τό Ό ρος.Φ ουχζΙ λέγεται δτι είνε τό μυ
θολογικόν Χοραϊζάν καί ή κατοικία τώ ν κα
λογέρων ποΰ είχαν τό μυστικό βοτάνι, καί ό 
Τζοφουκοΰ έδοξάσθη ώς προστάτης των άγιος 
κ α ί θεός. .. , .
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Ά πεφ ά σ ισ ε λοιπόν δ  Σεντάρο νά κινήση 
και νά βρή τούς καλογέρους, καί, δν μπο
ρούσε,, νά γείνη κ ι' αυτός καλόγερος, κ’ ετσι 
ν ’ άποκχήση to  άθάναγο νερό. Έ νθ υμ ή θη  
,πώς 'στα μικράτα του είχεν άκούση νά  λέγουν 
πω ς όχ ι μόνον στό ’Ό ρος φσυτζί έζούσαν 
α&το'ι ο ί καλογέροι, άλλα καί π ώ ς . ¿κατοικούσαν 
σ’ όλα τά παραπολύ ψηλά κορφοβούνια.

“Ετσι άφησε το, πατρογονικό του στην έν- 
vow  τών συγγενών του, κ ' ¿ξεκίνησε νά πάγη 
νά  ιούς εύρη. Έ ταξε ίδεψε σ’ δλδ τά  βουνά 
καί τά  όρη τής ατεργιδς, κ’ ¿σκαρφάλωσε στά 
■ψηλότερα κορφοβούνι«, αλλά καλόγερο δέν 
βρήκε.

’Ε π ί τέλους, άφσϋ πολλές ήμερες έπλανήθη 
σ’ έναν τόπον άγνωστό, άπάντησε έναν κυνηγό.

—  Μ πορείς νά μοΰ πής, τον ¿ρώτησε, πόύ 
μέίιουν ρ ί καλόγεροι ποΰ έχουν τό Βοτάνι τής 
Ζωής;

—  "Οχι, άπόκρίθηκε ό κυνηγός· δέν ξέρω 
νά σοΰ πώ  πού μένουν τέτοιοι καλογέροι, 
σ’αυτά ομώς τά  μέρη ζή ένας ξακουστός κλέ
φτης. Λένε πώ ς είνε καπετάνιο; σέ διακόσια 
παλήκάρια. / '

Λύτη ή  παράξενη άπόκρισις έκαμε τόν Σεν- 
τάρο παραπολύ νά  θυμώση, και νά συλλογι- 
0θή πόσον άνόητος ήτον νά  χάνη τόν και
ρόν του ζητώντας τούς καλογέρους προς ¿κείνο 
τό  μέρος, κ’ έτσι άπεφάσισε νά πάγη αμέσως 

' στον ναόν τού Τζοφουκού, ποΰ λατρεύεται 
ώς προστάτης θεός τω ν καλογέρων εΐς τά  Ν ό
τια  τής ’̂Ιαπω νίας.

Ό  Σεντάρο έφθασε, στον ναόν κ’ έκαμε 
τήν πρ ο σ ευχή ‘του Ιπτά  ήμέρες, παρακαλών- 
τας τόν Τζοφουκού νά τού δείξη τόν δρόμον 
νά πάγη σε κανέι·αν καλόγερο πού νδχη νά 
του δώση αίιτό πού τόσον ¿λαχταρούσε ναΰρη.

•Τά μεσάνυχτα τής έβδόμης ήμέρας. ένφ  ό 
Σεντάρο ήτο γονατιστός εις τόν ναόν, έδωσε 
μ ια  καί άνοιξε τού ίεροϋ ή θύρα, καί ό Τζο- 
φουκόύ έψανερωθη μέσα σ ’ ένα σύννεφο φω 
τεινό, κ’ ¿φώναξε τού Σεντάρο νά  ζυγώση 
σιμότερα, κ’ ¿μίλησεν έτσι:

—  'Η  επιθυμ ία  σου είνε πολύ έγώϊστική 
καί δέν είνε ευκολον νά σοΰ γείνη ή  χάρις. 
Ν ομίζεις ότι θ ά  σοΰ άρεσε νά γείνης καλόγε
ρος γ ιά  ναύρης τό Βοτάνι τής Ζωής. Γ νω 
ρίζεις πόσον βαρειά είνε -ή καλογερική; Ό  
καλόγερος δέν έχει την άδεια νά  τρώ γη  παρά 
όπωρικά καί βατόμουρα καί φλούδες άπ’ τά 
πεύκα- δ  καλόγερος πρέπει νά κόψη κάθε συ
νάφειαν μέ τόν κόσμον ,διά  νά  γείνη ή καρ.

δ ιά  του καθαρή σάν τό χρυσάφι κ’ Ιλεύθερη 
άπό κοσμικούς πόθους. Μέ τόν καιρό, αφού 
άκολόυθήση αυτούς τούς άΰστηρούς κανόνας, 
δ καλόγερος παύει νά αισθάνεται· την πέΐνα, 
τη ν  δ ίψ α καί τό κρύο. καί τό σώμά του γ ίνε
τα ι τόσο έλαφρό ώσίε νά μπορή νά  πηγαίνη 
καβάλλα σέ γερανό ή σέ κυπρίνο, κα ί νά  πε- 
ρ ιπατή επάνω στό νερό χωρίς νά  βρέχονται 
τά  πόδια  ίο υ . . . ’Εσύ, Σεντάρο, αγαπάς τήν 
καλοπεράσι καί τ ή ν . καλοζωία. Δέν είσαι καν 
ουτε δπω ς δλος δ  κόσμος, δ ιότι είσαι υπερ
βολικά όκνηρός, καί περισσότερον ευαίσθητος 
σ ιδ  κρύο κα ί στή ζέστή άπό ιό ν  καθένα. Π οτέ 
δέν  θά  σταθής άξιος .νά  πφς ξυπόλυτος ουτε

νά φορής ενα μονάχα ψιλό ρούχο τόν χει
μώνα! Νομίζεις πώ ς θάχης ποτέ τήν ΰπομονή 
ή τή ν  καρτερία ν ά  ζήσης σάν καλόγερος.’Επειδή 
όμως μέ π  αρ εκ άλεσές, θ ά  σέ βοηθήσω μέ άλ
λον τρ ό π ο ν  θά  σέ στείλω εις τήν χώραν τής 
Α ιωνίου Ζωής, δπου δ θάνατος ποτέ δέν 
πατφ, δπου ο ί άνθρω ποι ζοΰν αίωνίώς!

Έ ν φ  ελεγεν αύτά, δ  Τζοφουκού έβαλε στό 
χέρι τού Σεντάρο εναν μικρό χαρτένιο γερανό, 
καί τού είπε νά καθήση στήν πλάτη τσυ, καί δ  
γερανός θ ά  τόν πάγη εκεί κάτω.

Ό  Σεντάρο ύπήκουσε μέ θαυμασμόν ποτ 
λύν. Ό  γερανός σιγά -  σιγά ¿μεγάλωσε τόσον 
ώ στε νά τον καβαλλικέψη αναπαυτικά δ Σ εν
τάρο. Έ π ε ιτα  άνοιξε τις φτεροΰγες του, Ιση- 
κώθη ψηλά στόν αέρα, κ’ επέταξε πέρα, ¿πάνω 
άπ’ τά  βουνά, ϊσ ια  στή θάλασσα.

Ό  Σεντάρο στην άρχή ¿τρόμαξε πολύ- άλλά
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σιγά σ ιγά συνείθισ« με τό γοργό πέταγμα 
στον. άέρα. Κ’ ετσι ¿τράβηξαν κ’ ¿πήγαν χ ι 
λιάδες μίλια. Τό πουλί ποτέ δέν ¿σταμάτησε 
γ ιά  νά ξεκουρασθη ή  νά  φάγη, άλλ’ ¿πειδή 
ήτον χαρτένιο πουλί, φυσικά δέν τού έχρειά· 
ζετο τροφή, καί τό περίεργον είνε δτι ούτε ό 
Σεντάρο ¿πείνασε καθόλου.

Έ π ε ιτ α  άπό  ήμερες έφθασαν σ’ ¿να νησί. 
'Ο  γερανός Ιπέταξε άρκετδ διάστημα μέσα 
στήν ξηρά, καί ύστερα ¿κούρνιασε στό χώμα.

"Αμα δ Σεντάρο ¿πέζεψε άπό τήν πλάτη 
τού πουλιού, δ  γερανός Ιδ ιπλώ θη μοναχός του 
κ* έχώθη μέσ’ τήν τσέπη του. .

“Αρχισε τότε δ Σεντάρο νά  κυττάζη γύρω 
μέ περιέργειαν, διότι ήθελε νά Ιδη τ ί  λογής 
ήτον ή χώ ρα τή ς  Αιωνίου Ζωής. “Εκαμε πρώτα 
¿να γύρο στήν έξοχή κ’ ύστερα μέσα στήν πο- 
•λιτεία. Τ δ  κάθε τ ί, εννοείται, ήτον έντελώς 
παράξενο κα ί διαφορετικό ά πδ  τ α  πράγματα 
τομ τόπου του. Ά λλά καί δ  τόπος κα ί ο ί  άν
θρ ω π ο ι έφαίνοντο ευτυχισμένοι, καί γ ι’ αήτό 
έσκέφθη δτ ι καλά θ ά  έκαμνε νά  μείνη εκεί, 
κ’ έπιασε δώμάτιον εΐς ¿να  ξενοδοχεΐον.

Ό  ξενοδόχος ήτον καλός άνθρωπος, καί δταν 
δ  Σεντάρο -τού είπε πώ ς ήτον ξένος καί ¡εί
χεν ελθη νά  ζήση εκεί, τού ύπεσχέθη νά  φρον- 
τίση γ ιά  ολα τά  χρειαζούμενα καί νά  τά βο- 
λεψη μέ τον διοικητήν της πόλεώς δ ιά  τό ζή
τημα τής βιαμονής τού. Σεντάρο. Εΰρήκε μά
λιστα καί σπίτι διά τόν ξένον του, κ’ έτσι 
έπληρώθη ’δ  μεγάλος πόθος τού Σεντάρσ κ’ 
εγεινεν δ  Σεντάρο κάτοικος εΐς τήν χώραν τής 
Α ιωνίου Ζωής.

°Οσο έσωνε τω ν νηοιωτών ή  μνήμη, κα
νένας άνθρωπος ποτέ ■ δέν είχε πεθάνη Ικεϊ, 
καί ή άρρώ σιια  ήτο πράγμα άγνωστον., Γϊα· 
πάδες είχαν ελθη άπό την ’Ινδίαν καί την Κ ί
ναν καί τους είχαν κάμη λόγον γ ιά  έναν ωραίο 
τόπο ποΰ .λέγεται Παράδεισος, δπου ευτυχία 
καί ευδαιμονία καί μακαριότης γεμίζουν δλών 
τω ν άνθρώπω ν τή ν  καρδιά, άλλά στάς πύλας 
του έφθανε μόνον δ ποιος πέθάινε. Αυτή ή 
παράδοσις είχε μεταδόθή άπό αίώνων, . άπό 
πατέρα σέ π α ιδ ί άλλά κανένας δέν ήξ^υρεν - 
ακριβώς τ ί ήτο δ  θάνατος παρά δ τ ι ¿πήγαινε 
τούς ανθρώπους στόν Παράδεισο.

Έ ντελώ ς άλλοκδτικα άπό  τον Σεντάρο καί 
τούς άλλους κοινούς ανθρώπους, άντί νά  φ ο
βούνται καί νά  τρέμουν τόν θάνατον, αυτοί 
θλοι, πλούσιοι καί πτωχοί, τόν ¿λαχταρούσαν 
σάν κάτι καλό καί ποθεινόν. "Ολοι είχαν βα- 
ρεθή τήν απέραντη ζωή τω ν, κ? «λαχταρούσαν

νά  πάνε στήν εδτυχισμένη χώ ρα  τής γαλήνης 
πού έλέγετο Π αράδεισος δπω ς τούς είχαν εϊπή 
ο ί παπάδες π ρ ιν  άπό χρόνια  κα ι καιρούς.

"Ολα αδτά τά  έμαθεν δ Σεντάρο κουβεν
τιάζοντας μέ τούς νησιώτές. Εδρέθη, κατά τάς 
ίδέας του, είς τήν χώραν τή ς  ’Αναποδιά?. "Ολα 
ήσαν άνάποδα. Αδτός είχε ποθήση νά  γλυ- 
τώση άπό τόν θάνατον. Είχεν έλθη εις τήν 
χώραν τής Α Ιωνίου Ζ ω ής μέ μεγάλην άνα- 
κούφισιν καί χαράν, κ’ εύρήκε τούς έντοπίους, 
πού ήσαν καταδικασμένοι νά  μήν πεθάνουν 
ποτέ, νά  θεωρούν εύδαιμονίαν τόν θάνατον.

"Ο ,τι αύτός εως τότε ¿νόμιζε φαρμάκι, αυτοί 
τό  έτρωγαν ώς καλήν τροφήν^ κα ί δλα τά 
πράγματα πού αύτός ήτο συνειθισμένος νά 
τρώγη, αύτοί τά  πετούσαν πέρ«; "Α μα ήρχετο 
κανένας έμπορος άπό  τούς άλλους τόπους,’οί 
πλούσιοι ποιος νά  πρωτΟτρέξη ν ’ άγοράρη 
φαρμάκια. Τ ά  ίρροφοΰσαν ήδονικώτατά έλιεί- 
ζοντες νά  έλθη δ θάνατος γιά  νά  μπορέσουν 
νά πάνε στόν Παράδεισο. t

Ά λλά  αυτά πού ήσαν θανατηφόρα δηλη
τήρια στους άλλους τόπους δέν' έκαμναν ¿νέρ- 
γειαν σ’ αύτόν τόν άλλόκοτσ τόπο, κα ί ο ί άν
θρω πο ι πού τά  ¿κατάπιναν μέ την ελπίδα ϊό ύ  
θανάτου, έβλεπαν πώ ς σέ λίγον καιρό ήσαν 
καλλίτερα στήν δγεία τω ν κα ί %  χειρότερα.

Τ ού κάκόυ ¿πάσχιζαν νά  φαντασθούν σάν 
καί τ ί  έμοιαζε δ θάνατος. Ο ί εύκατάστομοι 
έδιναν δλα τω ν  τά  χρήματα* κ α ί τ ’ άγαθά  μ α \  
δλα, δν ήτο δυνατόν νά  κοντήνουν την ζωήν 
τω ν έστω κα ι σε διακόσια ή  τρακόσια χρόνια. 
Χωρίς καμμιά άλλαγή νά  ζούν έτσι αίώνια, 
τούς εφαίνετο πολύ θλιβερό καί ενοχλητικό 
πράγμα.

Τ ά  φαρμακεία είχαν ¿να φάρμακο, πού, τό 
εμοσχοπωλούσάν, δ ιότι ύπετίθετο δτι, ά φ ο ί τδ 
έπαιρνε κανείς π α μ μ ιά  εκατοστή χρόνια, |κα* 
μνε τά  μαλλιά κάάως ψαρρά κ’ έφερνε ¿νο· 
χλήσεις στό στομάχι. ·,

Ό  Σεντάρο τά  έχασε άμα '^ίδε δ τ ι W  φαρ
μακερό ψ άρι ποΰ τό λέν τεσσαροδόντι τό ^ ια - 
γείρευαν στά ξενοδοχεία κ?^ δσοι τ δ . έτρωγαν 
έγλυφαντά δάχτυλά ίω ν , καί γυρολόγοι ¿γύριζαν 
στους δρόμους κ’ ¿πωλούσαν σάλτσες άπό καν
θαρίδες. Δέν ε ίδ # ιο τ έ  κανέναν ν’ άρρωσηήση 
άφού έτρωγε αύτκ  τά  φ οβέρα πράγματα, ούτε 
κδν είδε ποτέ κανένάν νάχη έστω καί ουνάχι.

Ό  ΣεντώροΆύον κατενθούσιασμένος. ’Έ λε- 
γεν άπό μέσα τρυ οτι ποτέ δέν θ ά ’ βαρεθή νά 
ζή, κα ί δτι θά ?η τσ  βεβήλωσις νά ποθήόη τόν 
θάνατον. Ή τ ο ν  ,ό μόνος εύτυχής άνθρωπος
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¿πάνω στό ν η σ ί. Αύτός τουλάχιστον ηύχετο : ση νά  τόν σώση. Έ κύτταξε γύρω, άλλα καράβι 
νά  ζήση χιλιάδες χρόνια και νά χαρή Γην ζωήν δέν έφαίνετο. Έ κατάπιε άρκερα νερό τής θα - 
του. Ά ρ χ ισ εν  αμέσως τό έμπόριον, καί προς λάσσης, κάί αύ ιό  τον έκαμε χειρότερα. Έ ν φ
τό παρόν ούτε κάν ώνειρεύετο νά  ξαναγυρίση έκαμνε 'μεγάλον αγώνα νά κρα τη θ ή ' επάνω
στήν πατρίδα του. στα νερά, είδεν ένα ' φοβερόν, καρχαρίαν ποΰ

Ά λ λ ά  δσον ¿περνούσαν τά  χρόνια, τά  πράγ- ¿κολυμπούσε προς τό μέρος του. . ’¿πλησίασε δ
ματα δέν ¿πήγαιναν τόσον γλυκά καί ά μ ο ρ φ α  καρχαρίας κοντήτερα καί άνοιξε τό μεγάλο
όπω ς είς την αρχήν. "Εχασε πολλά είς τό έμ- στόμα του νά  τον χάψη. Ό  Σεντάρο λίγο
πόριον, καί κάμποσες φορές τά- ¿μπέρδεψε μέ άλειψε νά  παγώση άπό την τρομάρα του δταν
τούς γείτονας. Αυτά τον έκαμαν πολύ νά  στε- ήσθάνθη τόσον κοντά τό τέλος του, κ’ εφώ- 
νοχω ρηθή. ναξε με δλην του τήν δύναμιν τόν^Τζοφουκού

Ό  καιρός ¿περνούσε γ ι’ αύτόν με τήν γρη- . νά έλθη νά  τον σώση. 
γοράδα τής σ α ίτα ς ,δ ιό τ ι ήτο πολυάσχολος άπό Καί Ιδού !. — ό Σεντάρο ¿ξύπνησε μ έτά  δικά 
τό πρω ί έω ς τό βράδυ. Τρακόσια 
χρόνια ¿πέρασαν μέ αύτόν τον μο· 
νότονον τρόπον, και τότε επ ί τέ
λους άρχισε νά βαρύνεται τήν ζωήν 
¿κείνου του τόπου, κ’ ¿λαχτάρισε 
νά ίδή τον δικό του τόπο καί τό 
παλαιό σπιτικό του. "Οσο καί άν 
εζοΰσε Ικεϊ, ή ζωή πάντα ή ιδ ία  θά  
ή τον ,—  λοιπόν,δέν ήτον τρελλα καί 
μωρία νά κάθεται εκεί διά παντός;

Ό  Σεντάρο,: μέ την έπιθυμίαν 
ποΰ είχέ νά  φυγή καί ν ά  γλυτώση- 
άπό την χώραν τής Α ιωνίου Ζωής, ·, 
ενθυμήθηκε τόν Τζοφουκοΰ, ποΰ τον 
είχε βοηθήση προτήτερα νά γλυ- : 
τώση άπό τόν θάνατον, και έκαμε 
την προσευχή του $1ς τόν άγιον νά τόν ξανα- του ξεφωνητάΛκαΐ είδεν δ τ ι εις τό ¡διάστημα
πάγη στον δικό του τόπον. της προσευχής"του εϊχέν άποκοίμηθή εμπρός

Δέν έπρόφθασε· νά δεηθή, καί 6 χαρτένιος στό ιερόν, καί δτι δλαέκεϊνα τάέκτακτα καίτρο-
γερανός επετάχθήκε άπό μ έά  άπό την τσέπη μακτικά έπεισόδια δέν ήταν παρά ένα  άγριο
του.· ‘Ο Σεντάρο τά  έχασε δταν είδε δτι τό όνειρο. Κρύος ίδρωτας .τόν είχε κόψη άπό τόν
πουλί .έμεινεν άπείρακτο υστέρα άπό τόσα φόβον του, κα ί.α υτός είχε μείνη μέ τό στόμα !
χρόγια. Π άλιν τό πουλί άρχισε νά μεγαλώνη Ανοικτό. ’ · Λ
έως 8του έγεινε. τόσο μεγάλο ώστε νά  τά κα- "Εξαφνα Ινα  λαμπρό φώς ήλθε κοντά του,
βαλλικέψη δ Σεντάρο. Κ αί άμα τό έκαβαλλί- καί μέσα εις τά φώς ήτον ένας άγγελος. Ό  
κεψε, τό πουλί άνοιξε τίς φτεροΰγες του κ’ έπέ- άγγελος. Ικρατοΰσεν ένα  '· βιβλίο στό χέρι του,1ι
ταξε γρήγορα, έπάνώ άπό τό πέλαγος, ■ προς κάί είπε στον Σεντάρο: ·

• το μέρος τ ή ς ’Ια πω νία ς. —  Μέ στέλνει'σέ σένα ό Τζοφουκοΰ, δ
Τόση ήτον ή  άστασία τής φύσεώς τοΰ άν* όποιος ήκόυσε την προσευχή σου καί σοΰ έπέ-

θρώ που, ώστε έκύτταξε πίσω  του δ Σεντάρο τρεψε νά δ ή ς  στό δνειρό σου τήν χώραν τής
κ’ έλύπήθη ο,τι άφησε κ* έφυγε. Έ προσπά- . ΑΙωνίΰυ Ζ ω ής. ’Αλλά σύ έβαρέθηκες νά  ζής 
θηδε νά σταματήση τό πουλί, άλλά χαμένος έκεί, κ’ ¿ζήτησες νά  Ιπιστρέψης στην πατρίδα
κόπος, Ο  γερανός ¿τράβηξε. τον,,δρόμον του,, σου γιά  νά μπόρεσης νά πεθάνης. Ό  Τζο·
χιλιάδες μίλια ¿πάνω άπό τόν ωκεανόν. φουκοΰ, γ ιά  νά  σέ δοκιμάση, σέ άφησε νά

Η λθε τότε μ ία  μπορα, καί δ  θαυμαστός πέσης στη θάλασσα, κ ' έστειλε έ’ναν καρχα
χαρτένιος γερανός ¿μούσκεψε, ¿ζάρωσε κ’ έπεσε ρίαν νά σέ χάψη. Ό  πόθος σου διά τόν θά -
στή θάλασσα. Ό  Σεντάρο έπεσε μαζή του. νάτον δέν ήτο πραγματικός, δ ιότι καί τήν
Πολύ τρομαγμένος , με τήν Ιδέαν μήπως καί στιγμήν ¿κείνην έφώναξες δυνατά . κ’ ¿ζήτησες
πνιγή ,Ιφώ ναξε δυνατά·τόν Τζοφουκοΰ νά σπεύ- βοήθειαν. Ε π ίσ η ς  άδικα επιθυμείς νά  γείνης

καλόγερος ή  νά εδρής τό Βοτάνι τής Ζωής. 
•Τό καλλίτερο γ ιά  σένα εϊνε νά  πρς στό π α 
τρικό >σού σπίτι καί νά ζήση? μέ καλωσΰνην 
καί φιλεργίαν. Π οτέ μήν άμελήσης νά  τιμρς 
τήν ¿πέτειον των γενεθλίων τών προγόνων σου, 
καί καθήκον σου νά  θεώρής τό  νά  έσοδεύής 
δ ιά  τό μέλλον τών. τέκνων σόυ; "Ε τσ ι θά  ζή
σης και θ ά  καλογεράσης καί θ ά  είσαι ευτυ
χής, άφησε δμω ς τόν μάταιον πόθον ποΰ 
έχεις νά γλυτώσης άπό τόν θάνατον, διότι 
κανένας άνθρωπος δέν ήμπορεΐ νά  γλυτώση, 
τώρα δέ έμαθες καλά πλέον δτι οί. εγωιστικοί 
πόθο ι, καί δταν πραγματοποιούνται, δέν φέ-
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Μά  τάχα τύ  χρεία ήτον νά πάθη, νά σταυ- 
ρω θή, νά  άποθάνη ένας. Θ εός; δέν ήτον 

άλλο μέσον δ ιά  νά γ έν η .τό  μεγα-έργον τής 
σωτηρίας τώ ν ά νθρώ π ω ν; έδω θαυμάσατε τήν 
άκραν τοΰ Θεού συγκατάβασιν. Ζάλευκος δ 
Βασιλεύς τών Λοκρών, έκαμεν άνάμεσα ,είς 
τούς άλλους έ.να νόμον, οτι Ινός μοιχού νά 
εύγάνωσι καί τούς δύο οφθαλμούς', δικαιότα- 
τατος νόμος, νά χ ά ν η . τό· φώ ς τών δμμάτών, 
δποΰ είναι τό άκριβώιερον πράγμα τής ζωής, 
δποιός έγγ ίζεί.τόΰ  άλλου τήν τιμήν, δποΰ ε ί
να ι τό άκριβώτερον πράγμα τοΰ κόσμου; Π ρώ 
τος δποΰ έπαρέβη τοΰτον τον νόμον καί έπι- 
άσθη εις μοιχείαν, Ιστάθη δ  ΐδ ιό ς  του υίός, 
καί άποφασίζει δ δικαιότατος Βασιλεύς,, νά 
τόΰ δοθή ή πρέπουσα παίδευσις.' Παρακαλοΰ- 
σιν δλοι ο ί άρχοντες, παρακαλεί δλος δ λαός 
ιό ν  Βασιλέα νά γένη ϊλεως προς τόν υίόν του, 
ιό ν  διάδοχον κ α ί κληρονόμον τής Βασιλείας 
του- άλλ’ έκεΐνος στέκει στερεός είς τήν γνώ-

* Τό' δν ο μ ο  το€ Ή λ ία  Μ ηνιάτη ε ίνα ι άπό τά  έπι- 
ηκινέστεφ ι ονόματα  τώ ν άνδρώ ν τή ς όρδοδόξου  εκκλη
σίας. Ό  Μ η νια της. ζήσας « α τά  τον οέκατον έβδομον 
α’ιώ να  κ α ί δ ώ π ρ έψ α ς  ώ ς ίεροκήρυξ κ α ί ̂ ώς ΙπίσκοπΟ ς, 
έδρασε πολυειδώ ς π ρ ί^  τό  κ ώ ό ν  το ύ  έθνους άς_  ρή·. 
τω ρ  τή ς λκκλησίας κ α ί ώ ς διδάσκαλος. Ή  γλώσσα 
του ένέχει πολλήν χά ρ ιν  κ α ί α π λ ό τη τα  Ε θεω ρ η - 
σαμεν κ αθήκ ο ν  μ α ς τ ώ ρ α  μάλ ιστα  που  εδρισκόμεθα  
ε ις  τά ς  π αραμονάς τή ς  έβδομάδας τώ ν Π α θ ώ ν , νά.δο)· 
σωμεν ε ίς  τά ς  "Λ ησμονημέι·ας Σ ε λ ίδ α ς « Ι ν  άπόσπασμα 
άπο τά ς  τόσον εύγλω ττους κ α ί τόσον βα θεία ς δ ιδαχάς 
τοΟ Κειραλλήνος ίεροκηρυκος.

ρουν τήν· εδτυχίάν.1 Ε ίς άδτό τό βιβλίον ποΰ 
σοΰ δίδω  υπάρχουν πολλά;καλά διδάγματα διά 
ν α τ ά  μάθης', δν τά  μελετφς, θ ά  βαδίσης είς 
τόν· δρόμον ποΰ σοΰ έδειξα

'Ο  άγγελος έχάθη απ’ εμπρός' του, άμα ¿τε
λείωσε τήν δμιλίαν του, καί δ Σεντάρο έπήρέ 
κατάκαρδα τό μάθημα. Μέ τό β ιβ λ ίο . στό χέρι 
έπέστρεψε στό παλαιό του σπίτι, κα ί λησμο- 
νήσας δλους τούς χαμένους πόθους του. ¿προσ
πάθησε νά  ζήση καλά κ α ί ' χρήσιμα κα ί νά 
τηρή τά  διδάγμάτα πού έμαθε μέ τό βιβλίον, 
καί άπό τότε ¿πέρασαν καλά καί ώ ραία  καί 
αδτός καί τό σπίτι του.

’Ε κ  τοΰ  άγγλικοϋ υπό Ν . Π Ο Ρ ΙΩ Τ Η
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μην του, καί 'θέλει καλήτερα νά φυλάξη τόν 
νόμον του, παρά τόν υίόν του. Ά λ λ ’ ωσάν ή 
μεσιιείαις καί παρακάλεσαις τόν στενεύουσι δυ
νατά, άρχισε· νά μαλακώνεται, καί νά  άκούη 
δχι μόνον τήν δικαιοσύνην του, αλλά καί τήν 
πατρικήν άγάπην. Ή  δικαιοσύνη (έλεγε συλ- 
λογιζόμενος με τόν εαυτόν του) ζητεί νά  τυ 
φλώσω τόν υίόν, μου, δ ιατί ε ίνα ι παραβάτης 
τοΰ νόμου μου1 ή άγάπη ή πατρική , ζητεί νά 
συμπαθήσω τόν υίόν μου, δ ιατί ,είναι γέννημα 
τώ ν σπλάγχνων μου. "Αν έγώ ' παραβλέψω τήν 
δικαιοσύνην μου, καί δέν τόν παιδεύσω καθώς 
πρέπει, ε ίμαι άδικος Κριτής· αν παραβλέψω 
πάλιν τήν άγάπην τήν πατρικήν, κα ί τόν τ ι
μωρήσω καθώς πρέπ ε ι,. είμαι άσπλαγχνος π α 
τήρ. Ά χ  τύχη 1 καί δν έγώ έμελλον νά  είμαι 
Πατήρ, δ ιατί νά  μέ κάμης Κριτήν ; άχ φύσις ! 
καί δν έγώ έμελλον.,.νά. ε ίμαι Κ ριτής,: διατί 
νά  μέ κάμης πατέρα.; μά πώς; Αμφιβάλλω; 
εγώ είμαι δίκαιος Κριτής, ή  δικαιοσύνη είναι 
τυφλή καί δέν βλέπει είς τοΰ πταίστου τό πρό- 
σωπον; μά πάλιν τί ,άποφασίζω ; έγώ. ε ίμ α ι.φ ι 
λότεκνος πατήρ, καί ή  αγάπη :.είναι δμοίως 
τυφλή, καί δέν βλέπει τοΰ πταίστου τό πταί- 
σιμον. Ε ίμ α ι Βασιλεύς, δταν θέλώ, ήμπορώ  νά 

. παιδεύσω, μά καί ώς Β ασιλεύ^,,δταν θέλω, 
ήμπορώ  νά συγχωρήσω' καί να  μη φυλάξω 
έναν νόμον, δποΰ έγώ  έκαμα; καί νά  μή φυ
λάξω έναν υίόν, δποΰ έγώ ¿γέννησα; τ ί νά  κάμω 
δ δυστυχής καί Κριτής, καί πατήρ, ε ίνα ι τάχα



μέσον νά  φυλάξω καί τδν νόμον μου, νά φ υ *  
λάξω καί τόν η ίόν μ ο υ ; Ναί. Έ δ ώ  χρειάζεται ■ 
νά εδγοΰσι δυο μάτια- δς ενγγ| Ινά  άπό τά 
μάτια μου, ας εΰγή καί άλλο- τοΰ ιιίοϋ μου; 
δς δώση Ικεΐνος τ ό ίν α ,  δ κ η ι ε ίνα ι πταίστης, 
δ ς  δώσω καί έγώ  τό  άλλο, διατί είμαι πατήρ* 
μέ τοΰτο θέλω ευχαριστήσει τήν δικαιοσύνην 
μομ καί τήν άγάπην μου* με τοΰτο θέλω- φ υ 
λάξει τον νόμον μου καί τον υΙόν μου- με τοΰτο 
θέλω φανή κα ί Κ ριτής δίκαιος, καί πατήρ  φ ι
λότεκνος* Ιτζ ι Ιγινεν, Άκροοίταί. Έ δ ώ  δύο μά
τια  έχρειάζοντΟί μά άπό τ ό ίν α μ έ ρ ο ς , διά νά 
πλήρωθή δ  νόμος και yá  παιδευθή τό πταί- 
σιμον, ά π ό  τό άλλο δ ιά  νά  φυλάξη δ  Κριτής 
πατήρ τήν άγάπην του, δ  πταίστης υίός τό φως 
του, εδρέθη τοΰτος δ μέσος ορος. νά  δώση τό 
Ιν α  δ πατήρ, καί τό άλλο δ υίός. Τοΰτο εί
να ι Ινα  παράδειγμα Ιξαίρετον, άνάμεσα εις 
δλας τάς Ισ τορ ίας, μιας άκρας καί βασιλικής 
δικαιοσύνης, καί συγκαταβάσεώς πατρικής’ πλήν 
είνα ι παράδειγμα άνθρώπινον. δποΰ δεν φ θ ά 
νει να  σνγκριθη μέ έκεΐνο δποΰ Ικαμεν Ινας 
δίκαιος δμοΰ κα ί εΰσπλαγχνος Θεός. ' 

Ά π ό φ α σ ις  θεϊκή ήτόν άνωθεν καί ά π ’ άρ- 
χής μέΰα είς τον Π αράδεισον τής τρ υ φ ή ς γε- 
γράμμένη «Ις τό ξύλον τής γνώ σεω ς οτι άπονος 
ήθεί*  νά  φ άγη άπό έκεΐνο, και ήθελε παρέβη 
τήν θείαν έντολήν, νά είναι είιθύς παραδομέ- 
νος είς τόν θά να τον ,: « j  άν ήμάρρ φάγητε  
άπ* αότον, θα νά τφ  άποθανεΐσ&ε»· ήμεΐς ε ίς  τό 
π ρόσ ω π οντοΰ  προπάτορας Ά δ ά μ  παρέβημεν* 
«ίυ τ φ ,  *Λόόμ πάντες ήμαρτον»· ήμάρτομεν με 
τήν προπατορικήν, καί ά^όμη μέ τήν προαι
ρετικήν άμαρτίαν* ώστε δποΰ ολοι εϊμασθεν 
ύποκείμενοι είς τήν θείαν κατάραν δλοι 
ά ξ ιο ι τής αιωνίου κολάσεως Έ π ρ ε π ε  λοιπόν 
ή μ ε ΐς  ή νά λάβωμεν τήν πρέπουσαν τιμω 
ρίαν, νά  χάσωμέν 4>σάν τ ά  δύο. μάτια, ταΐς 
δ ύ ο  ζοιαΐς δποΰ εϊχαμεν, την σωματικήν καί 
τ η ν  ψ υχρήν;: μέ τήν χόλασιν, ή νά εύρεθή δ 
τρόπος τής ΐάτρείας, Μά ποϊος τρόπος,. δποΰ 
τό χρέος μας με τόν Θεήν ε ίνα ι άπειρον; δν 
ήθέλον Ιλθην ώσάν δ- Μ ωΰσής ή άλλος, τίς 
tc&v- Π ροφητώ ν, χίλιοι ανθρώπου δν ήθελον, 
σαρκωθή χΟμοι ''Αγγελοί νά  άποθάνωσι, δ ια  
ν ά  πληρώσωσι δ ι’ ή μ ά ς τ ή *  θείαν δικαιοσύ
νην, τό α ίμα δποΰ ή θ ε ^ ν  χύση δλοι ¿κείνοι 
ο ί “Α γγελοι,ίδέν ήθελε φ θά σ έι ,&ς . αίμα- χτι
σμάτων, ήθελ ' ήτον πεπερασμένης έλλειποΰς 
καί δλίγης τ ιμ ή ς  ενφ  τό χρέος μας προς τόν 
Θεόν ήτον; άπειρον, ¿láse toCwv δν'οϊν θά τε· 
ρον (θεολογεί δ  "Αγιος. Πρόκλος) ή π α ο ι ν

XQX&ijvat τόν b i χαταδίχής θ ά νύ το ν ,ίπ έ ιδή  : 
πάντες ήμαρτον ή  τοιοϋτον SofMjvw πρός Sr- 
τίάασιν τίμημα, φ  τ φ  χρέει ίχανόν νπ ήρχεδ ι-  
χαίωμα πρός παράταριν. “Άνθρωπο^ μλν σ&~ 
οαί ούχ ήδννατο" δπέκείτο γάρ τφ  χρέα τής 
άμαρτίας. -Α γγελο ς  έξαχοράοαοθαt τήν άγ- 

. θρωπότητα ούκ ϊσχυεν, ήπόρει γάρ τον τοιούτον 
λύτραν. “Ανθρωπος ψιλός οώσαι o ix  ϊαχνεν, 
(ακολουθεί δ «ΰτός Διδάσκαλος), θεός γυμ 
νός. Tta&dv o lx  ήθόνατο». Έδω έχρειάζοντο 
δύο φύσεις άνθρωπίνη, καί θεία* οΰχί άνθρω- 
πίνη μοναχή, 'διατκ 'μέ τό νά πάθη, καί νά ά- 
ποθάνχι δεν έδύνετο νά σώση, άλλα καί άν
θρωπίνη καί θεία δμοΰ ήνωμέναις είς ενα 
πρόσωπον. ’ Τοΰτο το πρόσωπογ έπρεπε νά 
πάθη, καί άποθάνη με την ανθρωπίνην φύ* 
σιν, δποΰ είναι παθητη καί θνητή·- μά διά τήν 
θείαν φύσιν όπου είναι άπειρου δξίας, έκείνο 
τό πάθος, Ικεΐνδς δ θάνατος, έμρεπε νά είναι 
άπε^ου τιμής, καί τέτοιας λογής νά ,πληρωθή 
έκεΐνο τό άπειρον χρέος* έτζι έπρεπε νά γένη, 
καί Ιτζι έγινεν. “Ηκουσεν δ Θεός άπό τό ένα 
μέρος την δικαιοσύνην του, δποΰ εξήτει εκδί- 
κησιν έναντίΟν μας διατί εϊμάσθεν παραβά- 
ται τής εντολής τον «ίξαλείψω τόν άνθρω
πον, δν ίποίηοα»’ μά ήκουέ καί. άπό τό άλλο 
μέρος τήν εδσπλαγχνίαν του δποΰ ίξήτει συγ- 
χώρησίνδι’ ήμδς διατί εΐμασθε πλάσματα τίδν 
χειρδν του- «Ζω  ¿j'xó, οΰ θέλω τόν θάνατον 
τού θμαρτωλοΰ»· '©-..Θεός κριτής' δίκαιος δποΰ 
•θέλει νά ιρυλάξη toV' νόμον τρύ, μ» καί πλά- - 
στης φιλάνθρωπος δποΰ θέλ»ι >ά ητυλάξη τό 
πλάσμα« του* τί νφ κάμη1; Κριτής καί Πατήρ, 
καί Θεός καί πλάστης ηξρεν ή άπειρός του 
σοφία Ινα μέσον, νά φυλάξη τόν νόμον-του, 
5οιί νά φυλάξη καί τό πλάσμα του.

Έδί»,. έίπέ, χρειάξονται δΰο φύσεις* θεία, 
καί άνθρωπίνη* δς δώσουσιν οί άνθρωποι τήν 
: μίάν με. τήν θνητήν σάρκα, lyό) δίδω τήν άλ
λην μέ τόν θειον Λόγον* άπ’ αΰταΐς ταΐς δύο ; 
(ρύσεις, καί άνθρωπίνην xcd- θείαν, δς γεν-, 
νηθή Ινα πρόσωπον θεανδρικόν* τέλειος άν- 
θρωπός καί τέλειος Θεός. Τοΰτο δςπάθη* τοΰτο 
ας άποθάνη - άποθνήσκωντας ώς άνθρωπος τό 
άίμά του δποΰ χύνεται, ώς τόσον είναι "πλη- 

, ρωμή- μά Ιπειδή τοΰτος- δ άνθρωπος είναι, 
δμοΰ καί θεός το αίμά του δποΰ-χύνεται, εί
ναι μία πληρώμή άπειρος. Τέτοιας λογής εΰ- ! 
χαριστεΐται καί ή ευσπλαγχνία μου, διατί με 
τό αίμά τούτου· μόνου τοΰ: ^νθρώπου,-λυτρώ
νονται οί έπίλοίποι άνθρωποι* εύχαριστέΐται 
κ'άί ή διακαιόσύνή μού, διατί ; με ,τό. αίμα τού-
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του τοΰ Α νθρώ που  και, Θεοΰ, πληρώνεται το πον, δεν εΐχεν ή παντοδυναμία σου άλλον τρότ, .
άπειρον χρέος· και έγώ' θέλω φανή και' Κ ρι- πον, χωρίς νά  παραδώσης είς θά νατον τον
τής δίκαιος, καί πλάστης φιλάνθρωπος. Αΰτή. Μονογενή σου υιόν, τον δεξιόν οφθαλμόν τού .
είναι λοιπόν ή αφορμή, κατά τή νόπο ία ν  χρεία θείου σου προσώ που; Χ ωρίς αμφιβολίαν έδύ- 
ήτον νά  πάθη , καί νά άποθάνη ένας Θεός γέ- ν ε τ ο .ό : θεός, ενεργών ώς παντοδύναμος, κα- 
νόμενος άνθρωπος, διά νά ήμπορή ώ ς άνθρω - θώ ς μέ ;?να λόγον είπε, καί πάντα εγένετο, 
πος y á  πληρω θή, καί ά ς  Θεός νά  πληρώση ετζι όμοίως μέ ένα λόγοννά ,εϊπή , κ α ιν ά  γένη 
σωστά. ’Εδώ, λέγω πάλιν Χ ριστιανοί ;μου, έ- ή τόΰ, άνθρώ που σοϊτηρία. Έ δύνετο καί χωρίς 
χρέιάζοντο ωσάν δυο μάτια, δυο φύσεις'••ή'μεϊζ·. κάμμίαν πληρωμήν νά  μας.άφήση τό άπειρον 
ο ί πταΐσται, ά ΐ 'π α ρ α β ά τα ι τής θείας ίντολής, χρέθς: έ&ύνετο καί χωρίς τον θάνατον τοΰ ίδίου 
έδώκαμεν ωσάν τδ ένα όμμάτι, τήν άνθρωπό- του υίόυ νά. σύγχωρήση την αμαρτίαν τού 
τητ«· δ θ ε ό ς  καί πατήρ ξδωκεν, άσάν τό  άλλο, ανθρώ που έδύνετο καί χωρίς τό  α ίμα τού Ί η -  
τήν θεότητα ' μάς δγγιζεν ή τιμω ρία τοΰ θ α - σου Χρίστου, νά σβέση τήν φλόγα τής αίω- 
νάτου ε ίς . τήν άνθρώ πότήτα τού Χριστού ; άλλ'; νίου κολάσεως' εδυνετό, άλλ’ ήμέϊς τέτοιας λο-
εΐς'τήν θεότητα τοΰ Χριστού, ή τιμω ρία του γής ήθέλαμεν γνωρίσει τού Θ εοΰτήν άπειρον 
θανάτου έξηφανίσθη. Έ πληρώσαμεν μέ τήν δύναμιν,δέν ήθέλαμεν γνωρίση τοΰ θεοΰ  τήν 
θέίαν αά ρκα /ή νω μ έν 'ην  τω  θ ε ίφ  Α όγφ. καί άπειρον συγκατάβάσίν. Ό  θεός ήθέλησε νά 
Ιλυτρώ θημεν μέ τ ό ν θ ε ιο ν  Λόγον, ήνωμέγον κάμη κ«ί ώς ^Κ ριτής,'κάί Π ατήρ1 νά  δείξη καί 
τή  ανθρώ πινη  Σαρκί' ε ίνα ι δψηλόίατον νόημα τήν δικαιοσύνην το ύ , καί τήν φ ιλανθρω πίαν 
τοΰ μεγάλου 'Α θανασίου. «Συνέβαινεν του πρός τόν άνθρωπον, όπου ήτόν ο .π α ρ α -
τερα ίν  τα ϋ τφ  γενίσάαι παραδόξως^ δ τ ι δ π&ν- βάτης τοΟ νόμου του, καί νά  κάμη ωσάν Κριτής, 
τό$ν -θάνατος, ¿ν τ φ  Κ υριήκφ  αώμο,τι έπλη- νά  δείξη τήν δικαιοσύνην του πρός τόν Ίησοΰν 
ρόντο, καί 5 θάνατος·, διά τόν συνάντα Λόγον, Χριστόν όπου ήτον δ  Υ ίός του. Έ λ υ π ή θ ή  πε- 
έςηφανίζετο*· . ώ  άκρα τΟΰ θεοΰ  πρός ήμας ρισσόΐερον τόν άνθρωπον, παρά  τόν· μονογενή 
σνγκατάβασις! Ά λ λ ’ <δ Θεέ πολυέλεε,, καί πο- τον Υίόν, ήθέλησε νά  θυσιάση τόν μονογενή 
λυεύσπλαγχνε, καί διά νά  σώσης τόν οίνθρώ- του Υίόν. δ ιά  τήν αγάπην τοΰ άνθρωπον.

ΑΡΧΗΝ ΕΚΑΜΑ Σ Τ Ο Ν  Χ Ο Ρ Ο
’ Απόσπασμα άπό τά "Δημώδη Ελληνικά ’Άσματα» τή; συλλογής.Γ. Δ. Παχτίκου έκδιδομένης προσεχώς

ίιπό τής βιβλιοθήκη; Μαράσλή. - · ,

κ α ι π ά ν ω  ς  τό  χ ρ υ σ ό  στα υρ ό  
κ ά θ ε τα ι π έρ δ ικ α  κ α ι ά η δ ώ .( ι)

Ή  π έρ δ ικ α  β α σ τά  χ α ρ τ ί  
x a i  ό ά ετός β α σ τά  γρ α φ ή ,  
κ α ι μ έσ α  γρ ά φ ε ι τό  χ α ρ τ ί·
Ο π 'ά γο ΐπ ή α ΐ}  x¡ ' ά ρ ν ισ δή . 
τ ό  α ΐ μ ά τ ο υ  vd  κ ιν η δή -  

. κ ι ’ ό π ώ χ ε ιδ ν ό  ά γα π η τ ικ α ΐς  
ν ά χ η  σαράντα  μα χα ιρ ια ίς . 

κ%· όπώ ,χει τρ ε ΐς  κ α ι  τόσσαρες 
ν ά χ η  σ α ρ ά ντα  π έν τε ·  - 
κ ι  ό π ’/δ έν . έχ ε ι όϋτε  μ ια  
ν ά  τό νε  δ ίν  η  Π α ν α γ ιά » .

έ 1)  Ά η 6 ώ = Ά ε τ6 ς .  /

‘Α ρχήν έκαμα V τόν χορό 
έπλασα-χέρι δροσερό’

' ιτιάν ή  μχά, πιάνει κχ άλλος 
έμάκραινε χαΐ δ χορός, 
ΐίχάν χ  ή  άγαπίτσα μου,
'πον καίει τήν καρδίτσα μου· 
’που καίει καί φλογίζεται 
καμμχά φόρά δροσίζεται.
Σ έ  περιβόλι εμβηκα  
κχ όλα τά δένδρα ’ρώτησα·

—  Ποχό δένδρο δεν κάμ' καρπό;
—  Τό κυπαρίσιτάψήλό, 

πώχει ’ς τή ρίζα ίου νερό, . 
και 'ς τήν κόρφή χρυσό σταυρό



340

^ = = 4 M i ^
#  1 S t  9  f  f

χήν ί. - χα-μβ’ςτύν χο
— ----- 2---------- *L

ρό έ - πιω-οα χέ-ρι
τ —- e __ r
δρσ - σέ -, ρό. Πιά -

V- *  i  — =

■*>: η----- — - r —

Lp:.. ,

V f=pp=f= - f —  ψ. ■ ι ■ .. 4

ν ε ι ή  μ ι ά  ϊ β ά  ·  ν ε ι  κ ι ’ό ίλ ·

-  ^ î i  1  ξ  ,

λ ο ς  ,  έ  -  μ ά χ ρ α ι - v e  κ ά ΐ .

*------M i  "  1 ·  Ä  Β — 0 ·  Λ  ------------- r

- f — r a

ό  -  χ ο  -  Ç

---------- Π  P -----------‘- m --------------- ^

< k

• υ  * ' !

- A — γ - T  i  ■ i * -------------------------

. 5 *  ί

f  f  t

f *

- = = = f e s -

f f - i

5
--------- i ------ ;--------------:----- Ψ ·

pi ■ . f ; «

" i ':ra·· ί  :■ -

KNUT HAMSUN

Π Α Ν *

' M v â i C t ô o n u à

~τ- Τ ί καλός που είσαι σήμερα τό βρά δυ!, 
τού είπα. '

Γέλασε δυνατά καί ξεφώνησε;
—  Δέν είνε παράξενο νά  βρισκόμαστε κ* οί 

δυό μας στάς ’Ινδίας καί νά  κυνηγούμε; Ε υ- 
ο ΐβα  δλα τά  βασίλεια, τού κόσμου δλου ο ί τό 
ποι, εδοΐβα  δλαις ο! ώ μορφαις γυναίκες, παν- 
τρεμέναις κΓ  άνύπανδραις, κόντιναίς καί μα- 
κρυναίς! Χ ά ! χά! Φαντάσου έναν άνθρωπο 
πού λαμβάνει πρότασι γάμου άπό μ ια  παντρε
μένη γυ να ίκ α . . .

— Μ ι«  κοντέσσα! είπα  εγώ φαρμακερά.
Ή  ειρωνεία μου τον πείραξε. Δεν μπόρεσε 

νά  κρύψη τόν πόνο τ ο ν  ύστερα σούφρωσε τά 
φρύδια του κ Γ  άρχισε νά μισοκλείνη τά  μάτια, 
σαν νάνησυχοϋσε πως είπε περισσότερα άπό 
δσα έπρεπε, γ ιά  τό  τιποτένιο αύτό μυστικούλι. 
π οϋ ιό  φανταζότανε σπουδαίο πράγμα. "Εξαφνα 
μ ια παρέα παιδιά  έτρεξε μ έφ ω ν ές : «Τίγριδες, 
π ώ ! π ώ ! » Μ ια τίγρ ις είχε άρπάξει ένα μω- 
ρέλι σ ’ ίν α  μικρό δάσος, άνάμεηα χωρίου καί 
ποταμού.

Ό  Γκλάν, στουπί στο, μεθύσι, με τά  μυαλά ’ 
δξω άπό τό κεφάλι, άρπάζει ιή ν  καραμπίνα 
του κα ί τρέχει στό δάσος. Ά π ’ τή β ία  του ούτε 
καπέλο δεν έβαλε. Ά φ ο ϋ  ήτον τόσο παλληκα- 
ράς, γιατί πήρε τήν καραμπίνα του καί . δεν 
επερνε τό τουφέκι με τά  ,σκάγια ; Ε ίχε νά  πέ
ραση καί τόν ποταμό, πού. δεν ήτον καί ¿κ ίν
δυνο πράγμα ' ή Αλήθεια δμω ς είνε πώ ς δέν 
είχε καί πολλά νερά· τώρα ζύγωνε ή  βροχερή 
έποχή. "Ακόυσα δυο τουφεκιές κ’ ύστερά, άλλη 
μία. — Τρεις τουφεκιές γ ιά  ένα μοναχό ά γ ρ ίμ ι! 
ε ίπα  μέσα μου. Μέ δυό σφαίρες σκοτώνει κα
νείς ένα λεοντάρι καί εδώ δεν ήτον π α ρά  μιά 
τίγρι» I . .  Έ π ε ιτα , κί’ δλα αύτά τόν κακού τά- 
κανε γ ιατί τό μωρέλι ήτον κατακομματιασμένο 
καί μισοφαγωμένο, πρίν νά  κτνπήση δ  Γκλάν 
τήν τίγρι. "Αν δέν ήταν] μεθυσμένος δέν θά  
φρόντιζε βέβαια νά  σώση τό μικρό.

"Υστερα τώρριξε στό γλέντι δλη τη νύκτα 
Οτό γειτονικό μας καλύβι, μέ μιά χήρα, ποδχε 
δυό κόρες. / Ο  ’Θεός ξέρει σε πο ιά  άπό τής 
τρεις γυναίκες Ιξέσπασε! . . .

’ Ί δ ε  σελίδα 312 .

Δυό ήμερες-δέν ξεμεθυσε στιγμή. Ο ί σύν
τροφοί τού στο πιοτό δέν έμεναν πίσω. Με 
προσκάλεσε νά  πάω  κ’ έγώ μαζί τους, άδικα 
δμως. Ο ύτε ήξερε π ια  τ ί  έλεγε κ«1 μοΰ παρα- 
πονέθηκε πώ ς τόν ζηλεύω.
, — Σ έ  στραβώνει ή ζήλεια σ ο υ ! μούπε.

Έ γ ώ  νά  ζηλέψω α ύ τό ν!' . .
'  Τού άποκρίθηκα: .

—  Τ ί νά  βρώ ¿πάνω  σου νά σού ζηλέψω ;
—  "Οχι, δχι, δέν ζηλεύεις, λάθος έ κ α ν α .. ,· , 

’Εδώ  καί λιγάκι καλημέρισα τήν Μ άγχη. Κάτι 
μασσοΰσε πάλι. δπω ς τό συνειθίζει.

Δάγκωσα τά. χείλια μου κα ί τόν άφηκα.

ι ν

Ξαναρχίσαμε τό κυνήγι. Ό  Γκλάν τό κατα
λάβαινε πώ ς μου φέρθηκε άσχημα καί μού ζή 
τησε συγχώρεσι.

- — Τ ά βαρέθηκα δλα, Ιπρόσθεσε. Θ ά  ήθελα 
•καμμιά σφαίρα σου νά  ξεφύγη καί νά  φθάση 
στό στήθος μου.

Παρακαλούσε νά  τρύρθη μιά σφ αίρα  μου 
στό στήθος. Τό γράμμα ΐή ς  κοντέσσας- τάχα 
τοΰφερε αύτές τής Ιδέες;

Τού άποκρίθηκα.
' — "Ο πω ς στρώνει κανένας θ ά  κοιμηθη.

"Οσο πήγαινε γινότανε π ιο  σκυθρωπός 
καί άμίλητος. Δέν έπινε π ια  ουτε άνοιγε τό 
στόμα του νά μιλήση. Τ ά  μάγουλά του βα
θούλωναν.

Μ ιά ημέρα ξαφνίσθηχα. άπό  κουβέντες καί 
λόγια κάτω άπό τό παράθυρό μου. Ό  Γκλάν 
είχε ξαναγίνεί χαρούμενος σάν τόν πρώ το καιρό 
κα ί φλυαρούσε μέ τήν Μ άγκη, μ’ ένα  σωρό 
γαλυφιές.. Χωρίς άλλο τήν παραμόνευε τήν 
Μάγκη, ώς που νάρθη. Χωρίς νά  δίνουν πεν
τάρα γ ιά  μένα, ήρθαν καί τώστρωσαν κάτω 
άπό τδ παράθυρό μου.

Έ τρ ε μ α  σύσσωμος. Σήκωσα τόν λύκο τής 
καραμπίνας μού, μα τόν ξανακατέβασα άμε-, 
σως. Έ β γ ή κ α  δξώ, άρπαξα τήν Μάγκη ά π 'τ ό  
χέρι καί τράβηξα παραπέρα χω ρ ίί νά  πώ  τί- 
ττοτε. Ό  Γκλάν γύρισε ¿μέσως στό σπίτι.

— : Γ ια τί τού ξαναμίλησες αύτούνοΰ; είπα 
στην Μάγκη. ^

Αύτή δέν- μου είπε λέξι.
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"Η μουν άπελπισμένος.. 0 1  χτύποι τής καρ
διάς ; μου μουπιαναν την άνα πνοή . Ποτέ 
δεν 'μοΰ. ξαναφάνηκε · ώμορφότερη ή  Μ άγκη. 
Δέν είχα γνωρίσει ποτέ άσπρο κορίτσι τόσο 
ώ μορφ ο.Ξ έχασα πώ ς ήταν μελαψή, τα  ξέχάνα 
δλα'κοντά της.

—  Π ές μου λοιπόν, γ ια τ ί τού μιλάς, έ ; . ;
— Μ ’ άρέσει περισσότερο.
—  Περισσότερο άπό μένα;

- .—: Ναί.
"Α ! τής. άρεσε περισσότερο λοιπόν! Καλά 

να  . μοΰ κάνη, ώς ΐόσσ. Λεν ήμουν καλός έγα> 
μαζί της; Δέν τής έδινα χρήματα και χίλια 
δυο π ρ ά γμ α τα ;‘.Α ϊτό ς τ ί  τής είχε κάμει;

—  Ε κ είνο ς  σέ κοροϊδεύει· λέέι πώ ς ολοένα 
ξερομασσφς; .

Σ τήν άρχή δέν κατάλαβε. Τής έδωκα νά 
καταλάβη πώ,ς δ Γκλάν έκανε χάζι νά  την 
βλέπη ποΰ έβαζε στο στόμα της δ,τι ενρισκε 
μπροστά τ η ς .. Αΰτό τής έκαμε έντύπωσι περισ
σότερο άπό δλα τά άλλα. ’Ε γώ  έξακολούθησα.

— "Ακόυσε με, Μάγκη» Θά ήσαι πάντα δική 
μου;,., τδ θέλεις; Ό τ α ν  φύγω  άπσδώ θά'ρθης 
μαζί μου. θ ά  σέ πάρω  γυναίκα, άκοΰς; θ ά  
πάμε στον τόπο μου κά'ι θά  περάσωμε εκεί 
τήν ζωή μας... Τό θέλεις;

Κ άΙ αυτό μοΰ φάνηκε πώ ς τής έκανε §ντύ- 
πωσι. Ζωήρεψα' καί μιλούσα δλοένά στον πε
ρίπατο. Μ ια φόρα μονάχα είπε τό όνομα τοΰ 
Γκλάν, γ ια  νά μ’ Ιρω τήση:

—  Ό  Γκλάν θάρθη μαζί μας;
—  Ό χ ι ,  δ Γκλάν δέν θά ρθη  μαζί μάς. Λ υ

πάσαι πσϋ δέν θά ρθη  ;
— Ό χ ι ,  δχι, είπε ζωηρά, δέν μέ μέλει.
'Ησύχασα. Τ ήν παρακάλεσα και μέ συντρό

φ ευε ώς τό σπίτι. Ό τ α ν  μάφισε, λ ίγες' ώρες 
άργότέρα, σκαρφάλωσα τήν σκάλα τοΰ Γκλάν

, κάί του χτύπησα τήν πόρτα. Ή τ α ν ε  μέσα.
—  Καλά θ ά  κάνωμε νά  μή. κυνηγήσώμε 

μαζί αύριο, τοΰ είπα.
—  Γ ια τί;
— : Γ ια τί δέν ήμπορώ  νά  έγγυηθώ  πώ ς κάμ- 

μ ιά  σφαίρα μου δέν θάρθη νά σου φύτευθή . 
στο στήθος.

. Δέν μοΰδωκέ άπάντησι και κατέβηκα πάλι 
.κ ά τω . Ύ σ τε ρ ά .. άπό αΰτά:·ποΰ τοΰπα δέν θ ά  

τολμούσε βέβαια ναρθη στο κυνήγι τήν άλλην 
ήμερα. Μ ά γιατί πάλι είχε τραβήξει τήν Μάγ- 
κην κάτω ά π9 τό  παράθυρό μου καί χωράτευε 

δ υ ν α τά  μαζί της·; Γ ιατί δέν έφευγε; “Εκείνο 
τό περίφημο γράμμα τον προσκαλοΰσε... Κ ι’ 
α ϊτό ς άντί νά  ψύγη έμενε. "Αλλοτε: έσφιγγε τά

δόντια κ ι’ άλλοτε φώναζε: « ίϊότέ, δχι, ποτέ! 
Καλλίτερα νά κρεμασθώ...» · -

Τό άλλο πρω ΐ; μ’ δλη τήν φοβέρα μου, δ 
Γκλάν ήλθε στήν πόρτα μου καί μοΰ φ ώ να ζε:

—  Σήκω, σύντροφε! Ό  καιρός είνε τρέλλα: 
πάμε στό κ υ ν ή γ ι! . . .  Α ΰτά ποΰ μοΰπες εχθές 
είνε κσυταμάραις;

"Η τάνε τέσσαρες ή ώρα άπάνω  κάτω. Κ α
θώ ς ς ίδ α . πώς. κάταφρονοΰσε τήν φοβερά μου, 
σηκώθηκα καί γέμισα τό τουφέκι μου" έκεΐνος 
καθότανε καί μέ κύιταζε.. Ό  καιρός’κάθε άλλο 
παρά τρέλλά: έβρεχε; δ  Γκλάν μέ τήν ψευτιά 
τού αύΐή  μέ. πρόσβαλε άκόμα περισσότερο. 
"Εκανα πώ ς δέν τό κατάλαβα καί φύγαμε χω 
ρίς άντιλόγία.
. "Όλη την ήμερά τριγυρίζαμε, στο δάσος, κα
θένας μέ τον λογαριασμό του. Δέν χτυπούσαμε 
τίποτε, χάναμε δλές τής ριξιές, γ ια τ ί εΐχάμε 
καί ο ί δύο άλλου τόν νοΰ μας, Τό μεσημέρι δ 
Γκλάν ήρθε καί περπατούσε μπροστά μου, γ ια  
νά μοΰ τά φέρη βολικά ν ά  το'? φερθώ  δπως 
ήθελε. Ε ρχότα νε  μπροστά στήν μπούκα τού 
τουφεκιού μου. Τό χώνεψα κι’: αυτό.- Π ρός τό 
βράδυ γυρίσαμε πίσω χωρίς νά συμβή τί
ποτε μεταξύ μας. ’Ε γώ  έλεγά άπομέσα μου: 
«"Ισως άποδώ  κ9 εμπρός θ ά  τό καταλάβη κα ί 
μοναχός του καί . θάψίση ήσυχη τήν Μάγκη.

, — "Ητανε ή πιό άτέλειωτη ήμερα τής ζωής 
μου σήμερα, είπε δ  Γκλάν.

Δέν είπαμε τίποτα ■ παραπάνω  εκείνο τό 
βράδυ.

Τ ής άλλες ήμερες, δ Γκλάν ήτανε π ιό  σκυ
θρω πός ά π ό  πότε, ίσω ς Ιξάιτίας τοΰ γράμ
ματος.

—- «Δέν μπορώ νά  τό βαστάξω αυτό, δχι, 
δέν μπορώ» έλεγε καί ξάνάλεγε μοναχός του 
τήν νύχτα. Τ ά  παράπονά του άκούγονταν σ’ 
δλο τό σπίτι. "Η τανε τόσο μελαγχολικός, ποΰ 
συτε άπάντησι έδώκε στής καλόβουλες ερωτή
σεις τής ξενοδόχας μας· καί στον ύπνο του 
άκόμα.. βογγοΰσε. 'Η  συνείδησίς του θ ά  τόν 
έτυπτε φαίνεται γ ια  πολλά π ρ ά γμ α τα ! Μά 
γιατί έμενε λοιπόν, δ ιά τανε; Τάχα τόν κρατούσε 
ή φ ιλοτιμ ία  του, γ ια τ ί  δέν ήθελε νά  ξαναγυ- 
ρίση πάλι Ικεΐ ποΰ μ ία  φορά τόν έδιωξαν ;

"Εβλεπα τήν Μάγκη κάθέ βράδυ! Ό  Γκλάν' 
δέν τής μιλόΰσε, Αΰτή είχέ παυσει νά μασσφ 
δ,τι ευρισκε μπροστά της· αΰτό μ’ εϊχαριστούσε 
κάί τήν άγαποϋσα περισσότερο τώρα. Μ ια ή- . 
μέρα, άφοΰ τά  στριφογύρισε, μέ ρώτησε γ ια  
τόν Γκλάν. Τ ί γινότανε; Ή τ α ν ε  άρρωστος; 
Ε ίχε φύγει τά χα ; ,
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Τής άποκρίθηκα:
-— “Α ν  δέν πέθα,νε κι’ άν δέν έφυγε θ ά  

είνε ξαπλωμένος στην κάμαρά του. Λ ίγο  μό 
μέλει, Μοΰ κάθεται στό στομάχι.

Πλησιάζαμε στό «ξενοδοχείο» κα ί είδαμε 
τόν Γκλάν .ξαπλωμένο.καταμεσής στο .χωράφι; 
μέ τ ά  χέρι« σταυρωμένα πίσω  άπό τόν λαιμό, 
μέ τά  μάτια καρφωμένα στον οΰρανό. - .

Π ρ ιν  προφθάσω νά  τήν σταματήσω, ή 
Μάγκη βρέθήκε κοντά του, .λέγοντας του.:

", —  Βλέπεις, δέν μασσώ π ιά  τίποτε, μήτε 
φτερά, μήτε χαρτάκια, μήτε νομίσματα, τίποτε.

Ό  Γκλάν μόλις τήν Ικύτταξε, χω ρίς νά κι- 
νη θή  ,καθόλου. Τον. άφήκαμε κα ί φύγαμε. Μά* 
λουσα, τήν Μ άγκη ·πού;.ήέν.:.φύλαξε τήν υπό- 
σχεσί πής· ν ά  μή  ξαναμιλήση τόΰ 'Γκλάν; Ε 
κείνη μοΰ" άποκρίθηκε" πώ ς ήθελε νά  τοΰ δώση 
ένα- μ ά θη μ α  ,

—  Πολύ καλά, τής είπα. Μ ά γ ιά  αυτόν λοι
πόν άφισες α ϊ ιή  τήν κακή συνήθεια ποΰ εΐ-

χ ε ς ; : - ... „ ■ ■ · · · , ;
Δέν μου άποκρίθηκε. Γ ια τ ί τάχα σιώ παινε;
— Δέν άκοΰς πού σοΰ μ ιλ ώ ; Γ ι’ αδτόν τήν 

άφ ησες; . . . , :
— “Οχι· όχι. Υΐά σένα !
Τήν ϊπίστεψα. Τ ί λόγο είχε τάχα νά  συμ-

πονέση τόν Γκλάν;
Μοΰ; ΰποσχέθηκε νά ξανάρθη τό βράδυ καί 

κράτησε τόν λόγο της. ;

ν  ' · · · . ' '  ·

Ή ρ θ ε  στής δέκα. "Ακόυσα τήν φωνή της 
άπόξω· μιλούσε μ  . ένα παιδί, ποΰ τό κρατούσε 
ά π ’ τό χέρι. Γ ια τί δέν έμπαινε μέσα κ α ί γιατί 
τήν συντρόφευε αΰτό τό π α ιδ ί ; Μ ιά ΰποψία 
μοΰ πέρασε άπ ' τόν νοΰ. "Ισω ς τό π α ιδ ί αΰτό, 
ποΰ τοΰ μιλούσε δυνα τά , ήτανε κάποιο σύν
θημα. Κ αθώς κύτταξα ά π ’ τό παράθυρο είδα 
πώ ς σήκωνε τά  μάτια π ρ ό ς  τό δωμάτιο τού 
Γκλάν. Τής είχε κάνει τάχα κανένα σημάδι, 
σαν εγνώρισε τήν φώνή τής; Ό π ω ς  καί νά 
ή ίανε, μοΰ φάνηκε φω ς φ ανερό , πώ ς γ ια .ν ά  
μιλή σ’ ένα  π β δ ί ,  δέν  ήτανε καθόλου άνάγκη 
νά σηκώνη τά  μάτια της ψηλά.

•Μού ήλθε ή Ιδέα νά πάω  νά τήν άνταμώσω.
Τ ήν ίδ ια . στιγμή άφισε ιό  πα ιδ ί άπό τό χέρι 

καί μπήκε μόνη τής στό ξενοδοχείο. Έ π ιτ έ -  - 
λους είχε άποφασίσει νάρθη ! "Ε ννοια  τ η ς ! Θά 
τής τά  ψάλω.

Ή  Μάγκη μπήκε στό έμβασμα. . .δέν έχω 
λάθος.' νά  την κοντά στήν θύρά μου. Μά αΰτή

τραβάει μπροστά, ..σκαρφαλώνει, τήν σκάλα κ ι’ , 
ανεβαίνει στό καμαράκι τοΰ Γκλάν. . .  ’Α νοίγω  
τήν θύ ρ α  μου δρθάνοικτή, ή  Μάγκη δέν φ α ί- 

, νεται πουθενά . . Ή  ώρ,α ή,τανε δέκα.
Κλείνομαι σ ΐήν κάμαρά μου·. Γεμίζω τότου- 

φέκ,ι μου. Τ ά  μεσάνυχτα ανεβαίνω . τί| σκάλα 
κφί κολλώ ταΰτί μου στήν , θύρα. ’Ακούω τήν 

.Μάγκη, τήν άκουω νά  σκορπάη ολη τήν Α 
γάπη της στον Γκλάν καί ξανακμτεβαίνω. Ύ -  
στερα,. στή μία, ξανανεβαίνω . ,Σίωπ;ή· Π ερί- 
μενα νά  ξυπνήσουν, Τ ό  ,,ρολόγι μου ..εφθασε 
στής τρέΐς, .ύστερα, στής τέσσερες· ξύπνησαν 
στής π έντε  «Π άει. καλά!» ..είπα μέσα ,μομ Τό 
μόνο ποΰ συλλογιζόμουν ήτανε π ώ ς δέν  ίκο ι- 
μώντσ π ιά  καί πώ ς α ϊτό  ήθελα κ* έ γ ώ . . Μά 
κάπόια φασαρία άκούσθήκε στό ξενοδοχείο 
άνάγκάςθηκα νά  ξάνακάτέβώ μήπω ς μέ πιάση 
άξαφνα ή ξενοδόχα. Τ ώ ρα που ξύπνησαν, θ ά  
μπορούσα νάκούσω περισσότερην ώρα.

Σ τό  έμβασμα είπα  μέσα (ίου: « Ή τ α ν ε  εδώ, 
τό χέρι της άγγιξε τήν πόρτα μου καί δέν 
μπήκε μέσα- σκαρφάλωσε τήν .σκάλα καί πήγε 

. σ’ εκείνον.· ; -
Τ ό  κρεβάτι μου όδτε τό .είχα ξεστρώσει κδν. 

Δέν ξαπλώθηκα καθόλου" έμεινα καθισμένος 
κοντά στό παράθυρο, μέ τήν καραμπίνα στό 
χέρι. Η  καρδιά μου δήν χτυπούσε; λαχταρούσε, 
σαν τό ψάρι.

Σ έ  μι,σή ώρα άκουσά. πάλι τά  πατήματα 
τής.Μ άγκης στή σκάλα..’Ακουμπισμένος στό 
τζάμι μου, τήν βλέπώ πού .βγαίνει ά π ό  τό ξε
νοδοχείο. Τό βαμβακερό φουστάνι της τή ς φ θ ά 
νει ώ ς τά  γόνατα. Ε ίχε ριγμένη στής πλάτες . 
μ ιά  σάρπα πού τής είχε δανείσει ό Γκλάν. . 
"Αλλο τίποτε δέν φορούσε" τό φουστάνι της 
μοΰ φάνηκε τσαλακωμένο. Ό π ω ς  τό συνείθιζε, 
περπατούσε σ ιγά -σ ιγά . Χ άθηκε πίσω  άπό τά  
καλυβόσπιτα, χωρίς νά  κυττάξη καθόλου στό 
παράθυρό μου.

Ό  Γκλάν κατέβηκε σέ: λιγάκι, μέ τό του
φέκι στον ώμο, έτοιμος γ ιά  τό κυνήγι Ε ίχ ε τ ά  
μούτρα του κρεμασμένα καί δέν μέ χαιρέτισε 
καθόλου. Ή τανεκαλοντυμένος δμως, «σαν γαμ
πρός», συλλογίσθηκα;

Τόν ήκόλουθήσα. Κανένας μάς δέ μιλούσε. 
Δυο πουλιά πού σκοτώσαμε, γίνήκανε λυόμσ, 
γ ιατί χτυπούσαμε μέ την καραμπίνα. Τ ά  ψ ή- 
σαμε κάτω από ενα δένδρο  καί τά  φάγαμε χω
ρίς νά  βγάλουμε τσιμουδιά. "Ετσι πέρασε ή 
ώρα, ώ ς τό μεσημέρι.

Ό  Γκλάν μοΰ φώναξε.
—  Ε ίσα ι βέβαιος π ώ ς  τό τουφέκι σου είνε
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γεμάτο; Μ πορεί νάχωμε κανένα συναπάντημα, 
πού δέν το περιμένομε.

—  Γεμάτο; είνε το τουφέχι μου, του είπα.
Χ άθηχε μια οηγμή: μέσα στα δένδρα- τί

χαρά νά  τον ξάπλωνα' κάτω σάν. το σκυλί?
. Δέν ήτανε βία, είχαμε άκόμα καιρό μπροστά' 

μάς. ΑΥτός Ιμάντευε χωρίς άλλο νί είχα στον 
νό ΰ  μου νά κάμω, γ ι ' αυτό μέ ρωτούσε δν έχω 
τό τουφέκι μου. 'Ω ς καί σήμερα άκόμα ήθελε 
ν ά  λάμπη, σάν πάντα- είχε γίνει ¿όμορφος, είχε 
βάλει τό καινούριο Λοκάμισο. Είχε μιά Υπερη
φάνεια στό. πρόσωπό του, άλλό π ρ ά γμ α !.

’Ή τα νε  μ ία άπάνω  κάτω, δταν δ Γκλάν στα
μάτησε χλωμός, θυμωμένος καί μοΰ ε ίπε: .

—  Δέν βαστώ π ιά ! Κύτταξε δν είνε γεμάτο 
τό. τουφέκι σΟυ.

— Σ έ  παρακαλώ νάχης -έννοια τό δικό σου 
τουφέκι. '

Καταλάβαινα γ ιατί άνησυχοΰσε τόσο πολυ 
γ ιά  τό τουφέκι μου-Τραβήχθηκε πολύ μακρυά, 
μέ τό κεφάλι σκυμμένο. Ή  άπαντησίς μου τόν 
είχε συμμαζέψει λίγο 

. Χ τύπησα ενα περιστέρι. Τ ήν ώρα που ξανά- 
λαμψε, ό Γκλάν, πίσω άπό ένά δένδρο μέ κυτ- 
τάζεν χ- υστέρα άρχίζει καί τραγουδή έναν γα
μήλιο ψαλμό. Ν ά  ψάλλη ψαλμούς, νά δείχνε
τ α ι στα καλλίτερά το ν  ρούχα, τόσα μέσα γιά  
νά  μαγέψη τόν κ α θ ένα ! "Ακόμα δέν τελείωσε, 
άρχισε νά  ξαναπερπατή, με τό κεφάλι σκυμμένο 
προστά στήν μποΰκα του τουφεκιού μου. Φ αι
νότανε σάν νά λεγε; «*Ηρθε ή ώρα μου, γ ι’ 
αυτό ψάλλει τό τροπάρι τόΰ γάμου·'.» Δέν ήρ
θ ε  δμω ς ακόμα .ή ώρα τού. Ξαναγύρισε πάλι 
κ α ί μέ κύπαζε.

Έ τ σ ι  κι’ έτσι δέν θ ά  χτυπήσωμε. τίποτε 
σήμερα, είπε χαμογελώντας μου, γ ιά  νά  δικαιο
λογηθώ που έψαλλε στό κυνήγι.

Α υτήν τήν στιγμή ακόμα τό .χαμόγελό του 
ήτανε ώραϊο- θάλεγε κανένας πώ ς έκλαιγαν τά 
βάθη τής ψυχής του: τά  χείλια του τρέμανε,. 
μολονότι · ή  υπερηφάνειά του τούδινε τήν δύ-

να μ ι νά χα μ ογελα  στήν έπίσημην αΥτήν ώρα·
Δέν είμαι γυναικούλα. Τ ά  τσαλίμια ίο υ  αύτά 

δέν μέ. συγκινήσανε-καθόλου. ’Εκείνος άνυπο- 
μονοϋσε, έγινε χλώμός, γύριζε τριγύρω  μου μέ 
βιαστικά βήματα, πότε δεξιά μου ,κ α ι πότε 
άριστερά μου. ’Ε π ί τέλους— θ ά  ήταν .πέντε ή  
ώρα —  ακόυσα μιά τουφεκιά και. μιά σφαίρα 
σφύριξε στό. αριστερό μου· α ύτί. 'Ο  Γκλάν 
στέκεται, μπροστά μου, λίγα βήματα μακρυά 
μου, μέ τήν καραμπίνα του πού καπνίζει άκόμα 
στά χέρια. “Η θελε νά  μέ σκοτώση; Τού λέγω:

—  Δέν.. πέτυχές-, σημαδεύεις άσχημα, εδώ και 
λίγο καιρό.
. Έ ξεναντίας σημάδευε πολύ καλά και δέν 

τοΰφευγε τουφέκιά ■ ήθελε μόνο νά μ·έρεθίση. 
Ά ντΙ άλλης άπαντήσεως σέ δσα του είπα,1 ούρ
λιαζε:

—  Βγάλε τό άχτι σου λοιπόν, στό Θεό σου.
. — "Οταν μοΰ καπν,ίση.

Του είπα  καί δάγκασα τά  χείλια μου.
- Τ ά  . βλέμματά μας σταυρώθηκαν. "Έξαφνα ό 

Γκλάν σηκώνει τούς ώμους καί μ ο ΰ ' φωνάζει.
— Ψ ο φ ή μ ι. ,
Γ ια τί μ’ έβρισε ψ ο φ ή μ ι;
Σηκόνω τό τουφέκι μου. τόν σημαδεύω κα

τάμουτρα κα ί τραβώ  τό σκανδάλι.
"Ο πω ς στρώση κανένας θ ά  κοιμηθή.

Ή  .οικογένεια του Γκλάν μπορεί νά  παύση 
νά γυρεύη αυτόν τόν άνθρω πο- μέ π ιάνουν τά  
νεύρα μου νά  διαβάζω ολοένα στής Ιφημερί- 
δες μιάν άνόητή γνωστοποίησι μέ Υποσχέσεις 
άμοίβών σε δποιον δώση πληροφορίες γιά  
ενα ν  πεθαμένον άνθρω πο. "Ε ν α  κυνηγετικό 

' δυστύχημα, στάς Ινδίας, τού. πήρε τήν . ζωή. 
Ή  δικαιοσύνη πήρε σημείωσι τδνομά του. καί 
τόν θάνατό του. 'Η  έκθεσις γράφει, σάς λέω, 
πώ ς πέθα νε.κα ϊ πεθανε άπό. ένα τυχαίο δυσ
τύχημα . . . . .

--.· ~  Μετάφρ. Π. Νβ.
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Αί ΔΙΑΛΕΞΕΙΣ 
ΤΩΝ “Π Α Ν Α Θ Η Ν Α ΙΩ Ν »

εβραυαρίου 2 9 . —  Π έμπτή διάλεξις τω ν . 
«Π αναθηναίώ ν» Υπό τού κ. Ν . Έ πισκο? 

ποπούλόυ περί τού προρραφαηλίτου ζωγράφου 
’Αλεξάνδρου Φιλιπέπι -Μ ποττιτσ έλλυ Ό κ-Έ π ι- 
σκοΛόπούλος έδωσε πλήρη καί ώραίαν εικόνά 
τής έποχής ή  όποία  Υπήρξε πρόδρομος τής 

'Α ναγεννήσ εω ς καί κατέληξε - είς τόν Μ ποττι- 
τσέλλι τόΰ όποιου άνέλυσε τό έργον. Ο ί άνα- 
γνώσται τω ν «Π αναθηναίών» εΥρίσκουν είς 
τό τεΰχος τούτο δλόκληρον τήν μελέτην άΥ- 
τήν, άποδίδουσαν μέ χρώματα ζω νίανά καί με 
ά ϊσθημα τήν ολοένα θαυμαζομένην τέχνην τού , 
Ιταλού ζωγράφου.

Ή  έκτη διάλεξις— 7 Μαρτίου ήτο ή τού κ. 
Α. Μάτεσι, περί τού Αίώνος τω ν Είκονομά- 
χων. Περίληψιν αΥτής θ ά  δώσωμενείς τό προσ
εχές τεύχος. "Ο κ. Μάτεσις μέ φράσίν ρέουσαν 
καί άνεπιτήδεύτον άνέπτυξε τά  τής ένδιαφε- 
ρούσης αυτής μεγάλης εποχής τής έλληνικής 
Ιστορίας ποικίλλων τήν όμιλίαν του μέ δ ιά
φορα άνέκδοτα καί μέ τήν άνάγνωσιν άπο- 
σπασμάτων βυζαντινών χρονογράφων. Ή  ό μ ι- , 
λία τού κ. Μάτεσι, πυκνή καί εύγλωττος, Ικρά- 
τησε μέχρι τέλους άμείώτον τό Ινδιαφέρόν των 
άκροατών μεταξύ των οποίων ήτο καί ό κ. 
Κλέων Γαγκαβής. <

Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Η  Ζ Ω Η

Β Α Σ Ι Λ Ι Κ Ο Ν  Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν :  Ο ί - Ί σ α ν ρ ο ι  ¿ ρ ίμ α  
tig  η ρ ά ξ ε ί (  π έ ν τ ε ,  ύπ ό  Κ λίςο νο ς P . P a yx a fifj. ■

Δέν θέλω νά  πιστεύσω, δ τ ι ή  σφοδρά εκείνη 
Ιπ ίθεσ ις κατά τω ν «Ίσαύρω ν» καί τού συγ- 

γραφέως των, άπό τάς παραμονάς άκόμη τής 
παράστάσεως, είχε τήν, σημασίαν, τήν όποίαν 
ήθέλησαν νά ΐή ς  άποδώσουν οί άναγαγόντες 
άπλήν υπερβολήν δημοσιογραφικού ζήλου, είς 
περιωπήν κοινωνικού καί φιλολογικού σκανδά

λου. Τό άληθές είνε, δτί ή, εφημερίς, ή οποία 
άνέλαβετήν σταυροφορίαν, διάκειται άνέκαθεν 
φιλικώτατα πρός τήν διεΰθυνσιν τού Βασιλικού 
Θεάτρου, Καί δτι ή  κακή αύτή σύμπτωσις ήμπο- 
ρούσε yà δικαιολόγήση κάθε Υπόθεσιν καί κάθε 
κακεντρέχειάν. Λέγω «σύμπτωσις», δ ιότι τό νά- 
Υποθέσω, δ τ ι ό κ. Κακλαμάνρς συνώμοσεν, ώς 
εψιθυρίζετο, ,μετά τού φίλου του κ. Στεφάνου, 
νάμαυρώσουν τήν φιλολογικήν Υπόληψιν τού 
κ. Ραγκαβή κα ί νά  γελοιοποιήσουν έκ προοι
μίων έργον, διά τήν παράστασιν τού οποίου 
ό  δεύτερος εϊχεν έξοδεύση εξήντα χιλιάδας δραχ
μών, μόνον επί τη Υπονοίφ, δτι κατόπιν ένος 
δυσάρεστου θριάμβου, ό συγγραφεΐ’ς  των « Ί 
σαύρων» ήδύνατο νά  έκτοπίση τόν διευθύνοντα 
Γραμματέα, γινόμενος αύτός διευθυντής τού 
Β. Θεάτρου,— τούτο μοΰ φαίνεται τόσον τε
ρατώδες, ώστε δεν θ ά  τό επίστευα, κα ί δν ά 
κόμη τό έβλεπα. "Αλλως τε γνωρίζοί καλά, 
δτι τό φιλολογικόν m ilie u  τού κ· Κακλαμά- 
νου, a t  σοφοί άνδρες μετά των όποιω ν άνα- 
στρέφεται καθημερινώς, έχθρεύονται κατ εξο
χήν τόν κ. Ραγκαβήν, καί ώς φιλόλογον, ίσως 
δέ καί ώ ς διπλωμάτην, κα ί Υποθέτω δτ ι μάλ
λον άπό τήν Ισχυράν έπίδρασιν τής συνανα
στροφής αύτής, ό κ., Κακλαμάνος έκουράίσθη 
άκόυσίως του κ ’ επεχείρησε τήν εξόντωσιν, χω 
ρ ίς  χδν συλλογίσθή τόν Κ. Στεφάνου, χωρίς 
νά  λάβη Υπ’ δψει τόυ τ ί θ ά  έλεγεγ Ô κόσμος,— 
ό χρηστός'δεν Υποθέτει ποτέ δ τ ι θάμφισβη- 
τηθή ή  χρηστότης του, — μέ πλήρη τή ν  πεποί- 
θησιν δτι πράττει έργον δλως αΥτόβουλον, καί 
δίκαιον, καί θεάρεστον.

"Οπωσδήποτε, δ κ. Ραγχάβής ήδικήθη φ ο
βερά. Δέν συνειθίζομεν, βλέπετε, νά διχάζωμεν 
καί νά καταδικάξωμεν τά  έργα  έ ^ ή μ ψ ,  καί 
πολύ όλιγώτερον νάναφερώμεθα ε ίς τάς χρ ί
σεις των Λασσανέίων Α γώ νω ν, τήν παραμο- 
νήγ άχριβώς, κατά τήν όποίαν μ ία  άπόφασις 
άκαδημάίκή πρόκειται νά  Ιφεσιβληθη προ τού 
μεγάλου κοινού. ’Απεναντίας, τήν- άπόρριψιν 
είς τόν Λασσάνειον τήν θεωροΰμεν άνέκαθεν 
καί x a t’ άρχήν ώς σύστασιν Υπέρ. τού άπορ- 
ρκρθέντος, ούτε λαμβάνομεν συνήθως ώ ς Ιπ ι-  
χείρημα .κατά τής άξίας ενός όψιμου δραματι-
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κ ο ΰ . έργου, τον;, πρόλογον ένός πρωτολείου ή 
άποσπάσματα §κ μιας λυρικής συλλογής. Ή  
άδιχία ήτο τόσον μεγάλη κ·ιί τόσον προφανής, 
— ευτυχώς, — ώστε επέφερε ιό  άντίθετον άπο 
τέλεσμα: Έ κίνησεν ύπέρ τοΰ κ. Ραγκαβή ιήν 
συμπάθειαν κ' εκείνων ακόμη, οί όποιοι, άκο- 
λουθοΰντες άλλους φιλολογικούς δρόμους, έσέ- 
βοντο άλλα χωρίς νά θαυμάζουν τον ποιητήν 
τών «Α λγώ ν»- προπάντων δμως έκίνησε την

.."Η μ η ν κ’ εγώ μεταξύ τών πολυ
πληθών συντελεστών τοΰ θριάμβου 

, , τούτου.. Μοΰ - ήρεσε ,ϊό  έργον 8πώς 
είς όλους, τό έχειροκρότησά θερμώς 
δπω ς δλο.ι, και σήμερον θεωρώ κα
θήκον μου υπέρτατου νά φανερώσω 

1 κάί. νά  αιτιολογήσω ..την έντυπωσίν, 
μου. "Α ν πρό ΐή ς παρασίάσεως μου 

„ ελεγάν : . «Θά. Ιδης εν ά π ό ·τά  ύψι- 
πετέστέρά τολμήματα τής άνθρωπί-, 

:..;:-νης φαντασίας.», μετά τη ν  παράστα· 
‘« ’ σιν θ ά |λεγα :;·« ,'/0 χ ι, δέν είνε·,. ’  \ν  
: . μοΰ έλεγαν: ..«Θά ίδής τό πρότυπον 

τοΰ ιστορικού. δράματος, τό τέλειον 
έργον, είς ,τό όποιον, μέ την πνοήν 
ποιη ιοΰ  καί μέ την μελέτην σοφού 
άναζή". ολόκληρος εποχή, τόσον θα υ— 
μασίώς, ώστε νά νομίζης ότι καί συ, 
ό.θεατής, είσαι σύγχρονος τοΰ Κ ών- 

. στανχίνου καί τής Είρήνης», θ ά  έ 
λεγα.: « 'Ό χ ι, δέν ε ίνε» . Ά ν  μοΰ 
έλεγα ν : « θ ά  ίδής τό κατ’ έξοχήν 
σκηνικόν έργον, τοΰ όποιου δλα τά 
μέρη συμπίπτουν είς κέντρον, τοΰ 
όποιου δλαι α ϊ.σ κ η να ί συνδέονται 
είς ζώντά δργανισμόν, Ιμψνχωμένον 
από τήν διήκουσαν ά π ’ άρχής -μέχρι 
τέλους Ιδέάν, δργανισμόν θάυμάσιον, 
άπό τόν όποιον τίποτε δέν. είμπορεΐς· 
νάφαιρέσης,.-·. καί δλ’ αύτά είς γλώσ
σαν εξόχως αρμονικήν καί ζωγρα
φικήν, τήν όποίαν έννοεΐς λαμπρά, 
αισθάνεσαι λαμπρότερα, καί ή οποία 

λύει τό ζή τη μ α » ,· θά έλεγα: «“Ο χ ι, δέν 
είνε».

Ά λ λ ’ άφοΰ μοΰ έλεγαν καθημερινώς, δτι το. 
έργον είνε γελοίον καί . πα ιδαριώ δες· δτι ή 
εποχή είνε αμελέτητος, παραμορφωμένη, αυ- 
θαιρέσία πλήρης αναχρονισμών, δσον. δέν ε π ι
τρέπεται ούτε ε ίς π ο ιη τή ν  ·δτι τό δράμα είνέ 
άσύνδετον, δτι α ί σκηναί του κρέμονται είς 
τόν αέρα, δτι πουθενά .δέν  δπάρχει ή παρα
μικρά διαγραφή χαρακτήρος. δτι ή γλώσσασυμπάθειαν τοΰ μεγάλου κοινοΰ, τό όποιον, 

δέν ειξεΰρει φιλολογικός Σχολάς, δέν είξεύρκι του είνε τό άκρον άωτον τοΰ σχολαστικισμού
φιλολογικά· μίση, άλλα μόνον ονόματα, μεγάλοί, καί τής ακαταληψίας, δτι τά πάντα είς τούς
σεβαστα, έντιμα, ένδοξα αν θέλετε, ώς τό τοΰ .Ί» » :« -.·!» . -τ,.^  λ ..~ι — 2
κ. Κλέωνος Ραγκαβή. Καί είς τήν ένστιγματι- 
κήν αυτήν άντίδρασιν κατά τής απόπειρας γε- 
λοιοποιήσεως τοιούτου δνόματος, οφείλεται κατά 
μέγα μέρος ό άναμφισβή'τητος, ό πραγματικός 
θρ ίαμβός τών «Ίσαύρων» άπρ τής σκηνής τοΰ
Β . Θ ε ά τ ρ ο υ ,

Ισαύροΰς» είνε κωμικά καί παράλογα, — έ- 
πήγα είς τό θέατρον μέ . αυτήν τήν προκατά- 
ληψιν, έπήγα σχεδόν μέ τήν πεποίθησιν δτι 
θ ά  ϊδώ  εν Ιξάμβλωμα μεγαλοπρεπές καί χρυ- 
σοστόλιστον, καί άντί τούτου τ ί  ε ίδα ; "Ο,τι 
είδεν δλος ό κόσμος: Μ ίαν ωραίαν παράστα- 
σιν, ή όποία άπέδειξε, δ ιά  μυριοστήν φοράν,
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δτί ή  .¿λήθέιά  βρίσκετα ι, πάντοτε είς τό μ έ - . 
σον; :Έ ν α  δράμα  βυζαντινόν π λ ή ρ ε ς ,μ έ ά ρ - ' 
χήν, ·μέ μέσην καί μέ: τέλος, είς τό όποιον δν 
δέν. άμέΐβετάί ή  αρετήν τιμω ρείται δ μ ω ς ή  κα
κία, καί τό όποιον, κατά βάθος κάι κ α ί’ σΰ-' 
σίάν, δέν είνε σύΐε πολύ άνώτερον άλλ’ ούτε 
καί πολύ κατώτερον άπό. τά  Κότα συνθήκην 
ιστορικά, έθνικά, κ α ί . θ ίάματικά δράματα, -καί. 
τών ίδικών μας καί τώ ν ξένων, που τούς έπάι- 
νόΰμεν καί τούς θαυμάζομεν. Ή  Είρήνη, ό 
Κ ωνσταντίνος,ή Θεόδ.ότή, τά κυριώτερά.πρό:- 
σωπά, — ώς χαρακτήρες διαγράφονται πολύ κα
θαρά, τολμώ δ ε .ν ά  εΐπω , δτι ή  φυσιογνω μία 
τοΰ Σερανταπήχόύ, δν δέν είνέ άκριβώς ή 
Ιστορική, είνε δμως ζωηρότατη ως ποιητική 
δημιουργία καί σχεδόν έκτυπός, Τό δράμα, 
μολονότι δέν έχει: τήν λα βυρ ινθώ δη ' πλοκήν 
τώ ν νεωτέρων' δραμάτων, κινεί καί δ ια τη ρ εί'τό  
ενδιαφέρον του θεατόν, μεταξύ δέ τών ώράίών .. 
καί μεγαλοπρεπών σκηνών του, έχει μίαν Ιξόχως. 
τραγικήν, τ -  τής τυφλώσεως τοΰ, Κωνσταντίνου, 
δταν'έξώθεν τής θύρας άκούει τάς κραυγάς τοΰ . 
μαρτυρίου ή σύζυγός- του Θεόδότη, έχει δέ 
καί μίαν άλλην Ιξόχως [χαρακτηριστικήν, τήν 
σκηνήν, κατά τήν.όποίάν ή αδτοκράΐειρα υπο
γράφει τήν καταδίκην τοΰ υίόΰ της. 'Ομολογώ; 
δτι ή έπίκλησίς προς τήν Κρήτην, ήμποροΰσε 
νά λείπη· άλλ’ όμόλογώ έπίσης δτι τό έργον 

: εν γένει μοΰ έφάνη άρτιον, καί μοΰ έδωσεν . 
δλην τήν έντύπώσιν Την οποίαν θ ά  Ιπερίμενα 
άπό σελίδα βυζαντινής. ιστορίας, δραματοποίη- 
μένην δνθρω πινά  καί σκηνοθετημένην τελείως. 
Ή  έμφάνισις τοΰ είδώλου τής Ί σ ιδ ο ς  είς τό 
άγιαστήριον μάγου τοΰ Ζ ' αίώνος δέν μοΰ 
Ιφάνη έγκληματικός άναχρονισμός, ούτε. μεγα- 
λητέρά τοΰ δέοντος ποιητική άδεια ό θάνατος 
τοΰ Κωνσταντίνου, ένψ γνωρίζομεν εκ τής 
ιστορίας βτι καί μετά τήν τύφλωσίν του έζησε, 
πολύν καιρόν ως μοναχός.

Ί σ ω ς  είμαι' πολύ όλιγαρκής· άλλα δ ιατί είς 
τήν περίστασιν αύτήν έπρεπε νά.φανώ . . πλέο
ν έκτης  ; Δ ια τί ν ά  μή μοΰ άρεση ..τό.δράμα 
καί διατί νά μή τό χειραφετήσω; Δ ιότι ό 
συγγραφέύς του είνε πρεσβευτής τής'Ε λλάδος 
είς τό Βερολΐνον;. Δ ιότι κατάγεται ίσ ω ς άπό 
τούς βυζαντινούς αΰτοκράιορας, τών οποίων 
Ικτραγφδεΐ τάς τΰχας; Δ ιότι είνε ό γλυκύτερος, 
ό άβρότερος, ό εΰγενέότερος τών ά νθρ ώ π ω ν; 
”Η  διότι μεταχειρίζεται τήν ύπερκαθαρεύουσαν 
καί πιστεύει άκραδάντως είς τήν άνάστα.σιν 
τής άρχαίας; ■ ■

Μ ειδιώ χωρίς νάπαντήσώ είς τάς πρώτος

έόωτήο,έίς, άλλ’ ε ί ; : τήν; τέλέυτά£ΐΛν σοβμρ^ύο- · 
ματ.· Λέγόύν ό τ ι  κατ’ άρχή>% πόιητικόν. έργον 

' άξίας δέν είμπορεί : νά γρα φ ή  παρα. είς γλώσ
σαν ξωντάνήν. Κ ’ Ιγώ ' άπάντώ,. ρ ί ι  :κάτ’ άρ- 

,.χήν έκτιμώ. τήν δςίαν ’ένός έργου ·άνέξάρτή·.. 
.τώς.. τής γλώσσης, "Αν διαφέρη κατά τήν κα
λαισθησίαν ή ,γλώ σ σ α  τοΰ κ, Βερν.αρδάκη άπό 
τήν γλώσσαν- τοΰ  κ. Ραγκαβή, ή .  μέθοδος, ή 

• άρχή κα ί ή ίδ.έα. δέν είνε ή ,αύτή' καί είς τήν 
μίαν κάί είς τήν άλλην ; Διατί λοιποϋ νά, θεο
ποιήσω τόν «Ιρημίτην» τής Μυτιλήνης, καί .νά 
Ταρταρώσω τόν’ in o n d a in  τοΰ Βερολίνου/ αν 
πρόκειτάι νά  μας .χρησιμεύση ώς γγώ μ ω ν ή 
γ λ ώ σ σ α Ε ίς  τό . δρ ά μ α ' τοΰ κ. Ραγκαβή |πά·. 
ναλαμβάνονται συχνά πέντε -δέκα σχόλαστικισμαί 
άνυπόφοροι. -’ Αλλά μήπω ς καί έιζ τά έργα  πολ
λών δημοτικιστών, o t  σχολαστικισμοί δέν έΐνε 
Ισάριθμοι καί ίσ ο δύ νά μ ο ι: Ή  μόνη; διαφορά 

. μεταξύ' τοΰ 'φ ιλώ (άντί άγαπώ) κα ί : το ύ  ψκα- 
ρώτώ  (άντί εύχαρισΐώ) έΐνέ otC το  Ι)ά-
γετο πρό χιλίων ετών, έ ν φ  ’ γό .δεύτερον θ ά  
λέγετα ίΐσ ω ς μετά διακόσια. Σήμερον ;δμως κάί 
τά  δύο; μάς' κάμνουν τήν αΰτήΥ ν έντύπώσιν. 
Ε ίνε ύπερβολαί, ,πρρέρχόμενάΐ''ά'πό. μίάν; άρ- 
χήν, κατά τό μάλλον ή  ή ττο ν’έσφάλμένην. Δέν 
είμπορώ δμω ς νά έννοήσω τ ί σημασίαν .είμπο- 

,ροΰν νά έχουν είς τήν αξίαν Ινός έργοι· καί 
ε ίς -τ ά  έπ ί τής ζω ής. 'δικάιώματα ενός .αν
θρώ που ! ··:·.·· ·’ ·.: .....

Δύο λέξεις θαυμασμού, τώρα δ ιά  Τάς σκηνο
γραφίας καί τούς ιματισμούς τώ ν «Ίσαύρω ν», 
δ ιά  τήν δλην σκηνικήν εντέλειαν τής παραστά- 
σεως κάί διά τήν εδσυνέίδητον μελέτην τών 
ήθόποιών, μεταξύ τώ ν όποιων προπάντων ό 
κ. Μέγγουλας είμπορεί νά καύχάται Ό τ ί  .διέ- 
πλασεν ένα  ίδιότυπον Σερανιάπηχον, πολύάνώ- 
τερον τών προσδοκιών καί τοΰ συγγραφέως 
κάί τοΰ κοινοΰ. '

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ ΙΟ Σ  Ε Ε Ν Ο ίίΟ Υ Λ Ο Σ

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α

Γερμανική Σ χο λ ή ί Συνεδρία  τής 19 Φε
βρουάριου,— Ό  κ. Σράδερ ώμίλησέ περί τοΰ 
γνωστού μεγάλου έ ξ ’Ελευσΐνος·άνάγ?,ύφου τοΰ 
έν Ά θ ή ν α ις  Έ θν ικρΰ  · Μουσείου, περ ί ού εί- 
χεν ομιλήσει καί άλλοτε. Τό άνάγλυφον το.ΰίο 
θεωρείται άναμφιβόλως ώς άρχέιυπον Ιργον 
Ιπισήμου καλλιτέχνου τοΰ Ε /  π . X . αίώνος, 
άλλ’ δμως έπειδή ή ενδυμασία καί ή  δλη διά- 
πλασις τής· μορφής τής Δήμητρος διαφέρει
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σημαντικώς της Κόρης, - ώστε α ί δύο αδται 
μορφαί δεν φαίνονται ώ ς εθρεθεΐσιη υπό τοΰ 
άδτοΰ τεχνίτου κ<Λ διά  τό  αΰτό ϊρ γο ν , επι- 
στεύθη ΐ π ό  πολλών δτ ι ό καλλιτέχνης άπε- 

. μ ιμήθη τύπους . θέαινων προϋπάρχοντας, καί 
δτι Ιξ  άλλου δργου, ελήφθη ό τύπος τής Δή- 
μητρος καί Ιξ άλλου δ  τής Κόρης. Π ρά  τινων 
δμω ς |τω ν  παρετηρήθη ' δτι τρ ία  Αγάλματα υ
πάρχοντα έν τφ ; μόυσείφ τού ’Αλγεριού καί 

■ Αλλαχού,; τά. όπο ια  είνε Αντίγραφα έργων τοΰ 
Ε '  αίώνος καί δμοιάζουσι προς τάς μορφάς 
τοΰ Έλευσινιακοΰ Αναγλύφου, · φαίνονται ώς 
άνήκον.τα. εϊξ το 'α δ τό  σύμπλεγμα, καί Ιπ ι- 
στεύθη „δτι .fot too  ένός τούτου συμπλέγματος 
προέρχονται οί τύπο ι καί των τρ ιώ ν μορφών 
τοΰ έλευσινιακοδ αναγλύφου. Ό  κ. Σράδερ Ιπέ- 
δειξε^ πολλάς. φωτογραφίας των προειρημένων 
Αγαλμάτων καί εξετάζων την στάσιν καί την 
διάπλασιν έκάστης μορφής, συνεπέρανεν δτι 
α ί μορφαί. αΰτα ι δεν δύνανται .νά ανηκον είς. 
τό α&τό. σύμπλεγμα καί Ιπομένως δ τ ι.ή  νεω- 
τέρά θεωρία δέν -είνε αληθής.

Κ ατόπιν ό κ. Έ βερδά ΰ  άμίλησε περί των 
δπό τής αυστριακής, κυβερνήσεως Ικτελουμέ- 
νών Ανασκαφων Ιν Έ φ έσ φ , δπου πρό Ιτών 
Ινήργησαν άνασκαφάς καί “Α γγλοι Αρχαιολό
γοι Ιν  τφ  περιφήμφ Ιερφ τή£ ’Αρτέμιδος. Ο ί 
Αυστριακοί σφήκαν τήν περιοχήν ■ τοΰ ϊεροΰ 
τούτου καί τήν άρχαίαν πόλιν τ ή ς - ’Εφέσου, 
κάί έζήτησάν νά  εξερευνήσωσι τήν νεωτέραν τήν 
κτισθεΐσαν επ ί τώ ν Διαδόχων καί διατηρηθεί* 
σαν μέχρι τών βυζαντινών χρόνων. Κατά τήν 
άνασκαφήν εΰρέθησαν διάφορα οικοδομήματα 
μεταγενεστέρων χρόνων κα ί πλατεία τις ,όδός 

. λέγομένη κατά τάς έπιγραφάς 'Αρκαδίαν*/ έκ 
τοΰ όνόματος τοΰ αΰτοκράτορος· Ά ρκαδίου . Τά 
πλεϊστα κτίρια εύρίσκονται. ly  κακή καταστά- 
σει,Α λλά μέρη τινά  διατηροΰνται κάλλιον καί 
έν αΰτοίς ευρέθησανΐκανά Αξιόλογα καλλιτεχνή
ματα, έν ό!ς καί τ ινα  μεγάλα Ανάγλυφα, <δν . 
εικόνας· επέδειζεν ό κ. Έ βερδάΰ.

Α μερικανική Σχολή. Συνεδρία τής 20  Φε
βρουάριου.— Ό  νέος διευθύντής τής σχολής κ. 
Έ ρ μ α ν ς  έπέδειξε νέόν πληρέστερον. κα ί λεπτό- 
μερέστερον τών προηγουμένων, σχέδιον τώ ν.Ιν - 
Κ ορίνθφ  Ανασκαφών, περιγράψας λεπτομερώς 
τά  διάφορα οίκοδομήματα καί τάς έποχάς τής 
κατασκευής κάί τών διαφόρων ΙπιΟκευών καί 

. μεταποιήσεων έκαστου Ιξ αυτών Από τών Αρ- ; 
χαιοτάτων χρόνων μέχρι ιώ ν  Βυζαντινών, 'Ε* 
«έδειξε· προσέτι'καί,τεμάχιά τιναάςιολόγω ν άνα- 
γλύφιον Απεικονιζόντων σκηνάς γιγαντομαχίας.

Γ ε ρ μ α ν ικ ή  Σ χ ο λ ή .  Σ υ ν ε δ ρ ία  τ ή ς  3  Μ α ρ τ ίο υ .
—  'Ο  καθηγητής κ. Σ π . Λ άμπρος καΐαγράφω ν 
τά  χειρόγραφα τής βιβλιοθήκης τής Βουλής 
Ιξήτασε καί τινα. χειρόγραφον πραγματείαν περί 
τώ ν αρχαιοτήτων τής Κ νζίχον  καί τής πλη
σίον αύτης ̂ ιειμένηςΆρτάκης-γεγραμμένην κατά . 
τό έτος 182?» ΰπό  τίνος Ιγχωρίου λογίου δνο- 
μένου Γεωργίου Κυζικηνοΰ.,, μετερχομένου τόν 
ιατρόν άμα καί τόν διδάσκαλόν Ιν  Κυζίκφ. Ή  
συγγραφή τής πραγματείας τούτης, ήτο γνω 
στή είς πολλούς Κυζικηνούς, Αλλ’ έπιστεύετο . 
ώς άπολεσθεΐσα. ό δέ κ. Λάμπρος έξετάσας 
αυτήν παρετήρησεν δτι είνε παλαιοτέρα π α 
σών τώ ν δπό Ευρω παίω ν περιηγητών συντε
ταγμένων περιγραφώ ν τής Κυζίκου καί τών 
έν αδτή Αρχαιοτήτων, ίσω ς δέ Αναφέρει καί 
Αρχαιότητας, Ας δέν είδον οί νεώτερόι περιη- 
γηταί. Ό  συγγραφεΰς ή το λίαν ευπαίδευτος καί 
έγνώριξε νά  έκτιμφ όρθώ ς τήν σημασίαν τών 
περιγραφομένων Αρχαιοτήτων καί νά συοχε- 
τίζη αύτας πρός τάς μαρτυρίας τώ ν Αρχαίων 
συγγραφέων, ώς άποδεικνύουσι πολλά μέρη 
της πραγματείας, τ ά  όπο ια  0 κ. Λ άμπρος άγέ- 
γνωσεν έπ ί τούτφ. Εδτυχώς δέ ή Ανεύρεσις 
τής χειρογράφου ταύτης πραγματείας τοΰ Κυ- 
ζικηνοϋ λογίου συμπίπτει πρός τήν νέαν προ- 
παρασκευήν νέας Ακριβεστέρας περ ί Κυζίκου 
μελέτης, ήν πόρκειται νά εκ δ φ σ ω σ ιν  "Α γγλοι 
Αρχαιολόγοι τής ενταύθα ’Α γγλικής Σχολής, 
ένεργοΰντες προηγουμένως καί άνασκαφάς αύ- 
τόθί:

Κατόπιν ό κ. Δαΐρπφελδ Ανεκοίνωσε τήν 
Ανεύρεσιν τετραγώνου δπής εν τή στέγη τής 
βορείας προστάσεως τοΰ Έ ρεχθείου, ή ν  άνε- 
κάλυψεν ό Αρχιτέκτων κ. Μπαλάνος έπισκευά- 
ζων τό Αρχαΐον οικοδόμημα Ή  οπή αύτη κεΐ- 
τα ι ΰπεράνω τής θέσεως, οπου πολλοί έδέχοντο 
δ τ ι δπήρχρν τά  ίχνη τής τριαίνης τοΰ Π οσει- 
δώνος, είχε - δέ κατασκευασθή κατά Αρχαίαν 
συνήθειαν, καθ’ ήν πας τόπος φέρων ίχνη τής 
ενεργείας θεοΰ τίνος δέν Ιπ ιτρέπεια ι νά τεθή 
υπό στέγη ν^!0  κ. Δαΐρπφελδ Ανέγνωσε δ ια φ ό
ρους μαρτυρίας Αρχαίων περ ί τής συνηθείας 
ταύτης, είπε δέ δτι άφοΰ δ ιά  τής άνευρέσεως 
τής δ π ή ς . ταύτης βεβαιρΰται Ασφαλώς Ιν  το
πογραφικόν σημεΐον τής 'Ακροπόλεως Αναφε- 
ρόμενον υπό τοΰ Παυσανίρύ, τοΰτο τό ση- 
μεϊον δύναται νά χρησιμευση. ως Αφετηρία 
πρός προσδιορισμόν καί τώ ν Αλλων σημείων 
τής περίηγήσεως αδτοΰ. Κατά ταΰτα λοιπόν ό 
κ. Δαΐρπφελδ ζητών νά  όρίση τά  διάφορα ση
μεία τής περίηγήσεως τοΰ Π αύσανίου Απέδει-
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ξεν δ τ ι ό παλαιός ναός τής ’Α θήνας ό κατα
στραφείς όπό τών Π ερσών, κείμενος δε πλη- 
σιέστατα τής νοτιάς προστάσεως τοΰ Έ ρεχθείου 
Ανεκτίσθη έν μέρει μετά τά  Περσικά καί διε- 
τηρέΐτο μέχρι Παυσινίου. Έ κ  τούτου δέ κα ί εκ 
διαφόρων Ανωμαλιών κα ί, ¿συμμετριών τής 
κατασκευής τοΰ Έ ρεχθείου συνεπέρανεν δτι τό 
σχέδιον αδτοΰ μετερρύθμίσθη κατά την κατα
σκευήν; δ ιότι ειχεν Αποφασισθή ή καιεδάφ ι- 
σις τοΰ παλαιού ναοΰ, Αλλά δέν έξετελέσθη· 
άφοΰ δέ κατόπιν Απεφασίσθη νά  διατηρηθη 0 
παλαιός ναός, παρελείφθη ή  οικοδομή μέρους 
τινός τοΰ’ Ερεχθείου.'Ο  κ. Δαΐρπφελδ σύμφώνως 
πρός ταΰτα κατώρθωσε νά  καταρτίση τό αρχικόν 
πλήρες σχέδιον του Έ ρεχθείου, κατά τό όποιον 
τό μεσαΐον'μέρος τοΰ οίκοδσμήματος έμελλε νά 
κτισθή διπλάσιάν ή  δσον πράγματι έκτίσθη.

Χ Λ Ρ ΙΤ Ω Ν  Φ ΙΛ Ε Γ Α ΙΡ Ο Υ

ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΤΕΧΝΗ ΕΠΙΣΤΗΜΗ

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

Ο γάλλος π ο ιη τή ς  1. Μ. Έ ^ ε δ ιά  καταγίνετιχι είς 
τή ν  δ ιόρθω σ ιν  τώ ν  » Β ουκολ ικώ ν» τοΟ Ά ν δ ρ έ α  

Σ εν ιέ  τά  ό π ο ια  ό  π ο ιη τή ς  ά φ ήκε ήμ ιτ?λή , ε ίς  στίχους 
σκορπισμένους Α τάχτω ς ίδ ώ  κ ’ Ιχ ε ΐ ,  έπάνω  ε ίς  μ ικρά 
χαρτάκια . Ή  π ρ ώ τη  συναρμολόνησις τώ ν  χαρτιώ ν 
κ α ί Ικδοσ ις έγινε ύπό  το<5 Γ α β ρ ιή λ  Σ εν ιέ  Ή  «κδοσις 

. α ύ ιή  άπήρεσε γενικώ ς κ α ί ό  Γ α β ρ ιή λ  Σ εν ιέ  έκ  π ε ί 
σ ματος, μήπω ς γ ίνη  άλλη ϊκ δ ο σ ις  ύ π ’ Ικείνιον οί 
ό π ο ιο ι κατεδίχασά,ν τή ν  ίδ ικήν  τον , ¿κληροδότησε τά  
χε ιρ ό γρ α φ α  είς  τή ν  Ε θν ικ ή ν  Β ιβλιοθήκην, τώ ν  Γίαρι- 
σ ίω ν, ύπό τό ν  όρον νά  γίνουν γνω στά  ε ίκοσ ι Ιτη  μετά 
τόν  θ ά να τό ν  του. Ή  π ρ ο θεσ μ ία  εληξε π ρ ό  καιρού 
κ α ί ό  Έ ρ ε δ ιά  ,άνέλαβε τή ν  μελέτην τώ ν χειρογράφω ν, 
τ ά  ό π ο ια , κατά  τον  Ακαδημαϊκόν, θ ά  Απετέλουν ίσως 
τό  Α ριστούργημα τή ς  γα λλ ική ς ποιήσεω ς.

Π ροσ επάθησ α, μήνας τώ ρ α  πού  ερ γά ζο μ α ι ε ίς  αύτΑ 
τά  χειρόγρα φ α , ν ά  είσ έλθω  όλω ς διόλου είς. τή ν  σκέ- 
ψ ιν  τού πο ίητού ■ ε ίπ ε  ε ίς  κάπο ιον  ό  οπο ίο ς τού  ¿ζή
τη σ ε συνέντευξιν. Π ιστεύω  ο τ ι τό  έπέτυχα. Υ π ά ρ χ ο υ ν  
μ εγάλα  λάθη  ε ίς  τή ν  π ρ ώ τη ν  Ικδοσιν , ε ίς  τή ν  διατα* 
| ι ν  κ α ί τή ν  Απόδοσιν Ή  εκδοσις τή ν  ο π ο ία ν  έτο ιμά - 
ζ ω  θ ά . ε ίνα ι π ρ α γμ α τίκ ώ ς Ανέκδοτον εργον το ύ  Σενιέ.

Τ ά  «Βουκολικά» θ ά  εκδοθοΰν κ , ι ι ’ ά ρχά ς ε ίς  δώ δεκα  
πολυτελέστατα  τεύχη τιμ ώ μ ενα  Ικασ τον  δύο χ ιλ  φρ. 
Α ίείκοσιτέσσερες..χ ιλ ιάδες, τά ς  δπο ίος θ ' άπόφέρη. ή 
ϊκ δο σ ις  α ύ τή ,.ε ίς  τή ν  όπο ιαν  ένεγράφησαν ή δ η  μερι- 

.κ ο ί, θ ά  χρησιμεύσουν π ρός άνέγερσιν μνημείου τού 
Σ εν ιέ , τό ο π ο ϊο ν  Ανέλαβε ν ά  έκτελέση δ  Ρ β η ^ δ Ρ ιίθ σ Ι ι.

Ή  ϊκ δ ο σ ις  .αυτή ε ίς  δώ δεκα  Αντίτυπα θ ά  περ ιλ α μ - 
βάνη Ανέκδοτον εικόνα  τοΰ  π ο ιη το ύ , ά ντ ίγρα φ ον τή ς 
μ ικρογραφ ικής π ρ ο σ ω π ο γρ α φ ία ς τή ν  οπο ίαν  ¿ζω γρά
φ ισ ε ό Α ύγουστϊνος ό καλλ ίτερος ζω γρά φ ος τού  είδους 
ά ότού  κ α τά  τόν  δέκατον όγδοον α ιώ να  Τ ό  πρω τότυ
π ο ν , τ ό  δ πο ϊο ν  εγ ινε  τ ό  1181 ή  1Τ88 φ έρε ι τήν άφιέ- 
-ρωσιν: « Ε ίς  τόν  φ ίλον μου Ά ν δ ρ έ α ν . Α ύγοϋστίνος». 
Ε ίς  τή ν  προσω πογρα φ ίαν  άύτήν ό  Σ εν ιέ  δεν  ε ίν α ικ ο -  
τοφ εβλημένος δπ ω ς ή  γω στή π ροσω πογρα φ ία  του ύπό 
τοΰ  Σ υβέ. Τ ό  πρόσω πον είνε  νέο ν* κα ι δροσερόν, τό  
ό μ μ α  ζω ηρόν. Δέν ενθ υμ ίζε ι πλέον τά  τελευτα ία  Ιτ η  
τη ς ζ ω ή ς  του.

Γ .  Λ . ΐΖοχτΐκοβ Α σιιλλέ^α; cd u E Xi-q»txa
. δημοαχά tfOftataU.

. Β Υ Ζ Α Ν Τ Ι Ν Α

Ο  κ . Κ . Κ ρονμβάχερ ε ίς τό  π α ρ ά ρ τη μ α τή ς  ·Γενικής 
’Ε φ η μ ερ ίδα ς τού  Μ ονάχου» δημοσιεύει ένδια- 

φ έρον  ά ρθ ρ ο ν  π ερ ί τώ ν  έλληνικών χειρογρά φ ω ν τής 
β ιβλ ιο θή κ η ς το ΰ  Τ ουρίνου.. -

Ε ίς  τά ς πλη ροφ ορ ίας τώ ν  Ιφ η μ ερ ίδω ν  — γρ ά φ ει — 
π ερ ί τή ς πυρκα'ϊάς, ή ό π ο ία  π ρό  μηνός κατέστρεηιε τήν 
β ιβλ ιο θήκ ην  τού Τουρίνου,. Ιπ ιπ ο λ α ίω ς μόνον εγινε 
λόγος δ ιά  τά  ελληνικά χειρόγρα φ α . Ε π ε ιδ ή  τά  χειρό
γ ρ α φ α  αύτά  τελείω ς απω λέσθησαν, σημειώ σεις τινές 
π ερ ί αύτώ ν δέν θ ά  στερούντα ι ενδιαφέροντος. Π α ρη
γοριάν t tv á  π ροξενεί τό  γεγονός ό τ ι  δ ιά  τή ς  βοή θεια ς 

..τυπωμένων καταλόγω ν οννάμβθα νά έξακριβώ σω μέν 
τό  μ έγεθος κ α ί τή ν  σημασίαν τή ς  Απώλειας.

Ά φ η γ ε ίτ α ι ,  κατόπ ιν  ό Κ ρουμβάχερ μέ τό ν  γερμ α 
ν ικ ή ν  λεπτολόγον Ακρίβειαν το ύ ς.δ ια φ ό ρο υ ς καθηγη- 
τά ς ο ί  ο π ο ίο ι κατά  καιρούς ¿πελήφ θησάν τή ς κατα
γρ α φ ή ς τώ ν χειρογρά φ ω ν τούτω ν.

Κ α τά  τόν  τελεώ τερ ο ν  κατάλογον τού Π ασσίνη καί 
Τσουρέττη ή. β ιβλ ιο θήκ η  ε ίχ ε  401 έλληνικά. χειρό
γρ α φ α , Κ α τά  τό  περιεχόμενόν τω ν  τ ά  πλεϊσ τα , κατά  
Αναλογίαν 95°/β άνήκον ε ις  τή ν  ΙλληνΟ χριστίανικήν κ α ί . 
βυζαντινήν φ ιλολογίαν. ’Α πό Α ρχαία ελληνικά  Ιρ γα  

. κ ατε ίχεν  ή  β ιβλ ιο θήκ η , έλάχιστα  κ α ί κ α τά  τό  π λ ε ί-  
στον νεώ τατα  χειρόγρα φ α  (1 5 -1 6  α ίώ νο ς ι' κανέν άντί- 
τιύτον π ρώ της τάξειος.

Ή  Απώλεια ύπήρξε μεγαλειτέρα  δ ιά  τή ν  βυζαντι
νή ν  φ ιλολογίαν. Θ λιβερω τάτη ή  καταστροφ ή χει
ρογράφω ν, στολισμένων μέ ψ ιλ υγρα φ ία ς περ ιεχόντω ν 
σχόλ ια  ε ίς τόν © εοδώ ρήτον κ α ί άνήκοντω ν ε ίς  τόν-9όν 
ά ίώ νά . Ό λ ιγ ω τέ ςα ς  σημασίας ή το  ή  Α πώ λεια σχολίων 
είς τά  τέσσαρα Ε υαγγέλ ια  ά νη χόντω ν εί£ τόν  11 α ιώ ν«.

Α ρ κ ε τά  λυπ ηρά  η  καταστροφ ή Ικανώ ν ε π ί π ερ γα - 
μηνής χειρογρά φ ω ν τώ ν  πατέρω ν τή ς ’Ε κκλησ ία ς Γ ρ η - 
γορ ίου  τό δ  Ν αζιανζηνοΰ , Ίω ά ννο υ  τού  Χρυσοστόμου 
κ α ί Αλλων. Δυστυχώς έκτός τούτω ν χ α ί π ο λλ ά  αλλα 
χε ιρ ό γρ α φ α  Απωλέσθησαν, έ κ  τώ ν  ό πο ιω ν ή 'Ε π ισ τή μ η



ε ίχ ε  νΑ-Αναμένη πλούσιον θετικόν, κέρδος κα θώ ς. κ α ί 
xvjv λύσιν πολλώ ν έκκρεμώ ν κ α ί Α μφισβητούμενω ν ζ η 
τημάτω ν.

Μ εταξύ άλλω ν ίιπήρχαν. ε ίς  τ ό  κατασ τραφ έντα  χ ε ι
ρ ό γρ α φ α  τή ς β ιβλ ιο θή κ η ς το ύ Τ ο υρ ίνο υ  τά  «Χ ρονικά" 
τού Γ εω ργίου  Συγκέλλού, τού Π ατρ ίάρχου  Ν ικηφόρου, 
* α ι τοϋ Ζωναρα, τ ά  ιστορ ικά  έρ γά .το ϋ  Ν ικ ή τα  Ά κ ο  
μινάτου το δ  Ν ικηφόρου, Γρήγορα , κ α ί τοδ Φ ραντζή , 
κ υ ρ ία 'π η γή  δ ιά  τούς τελευταίους χρόνους το δ  Ανατο
λικοί) ρω μαϊκού. Κράτους- ά πειρ ία  ανωνύμων Ισ τορ ι
κ ώ ν σημειώ σεων, δ ιά φ ο ρ α  έγγρα φ α  τού  περ ίφ ημου 
πολιτικού άνδρός κ α ί φ ιλοσόφου το υ  14 αίώ νος 
Μ ιχαήλ 'Γελλοΰ, έπ ιστολα ί τοδ Μ ιχαήλ Γ λυκά  κ α ί τοδ 

.. Μ αξίμου Π λανοΰδη , τού  Ίω ά ννο υ  Κ αματερού,: Ε π ι
γρ ά μ μ α τα  τοϋ  ποιηχοΟ Μ ανουήλ Φ ιλή, τό .β υ ζ α ν τ ι
νόν .νομικόν βιβλίον a t  « β α σ ιλ ικ α ί» κ α ί έρ γα  εκκλη
σιαστικού δικαίου. Ιατρικής, Αστρονομίας, 'όνειροκρ ί- 
τα μ  οίοννοσκοπικά κ α ί άλλα.
- Μ εταξύ τώ ν άποκλειστ,ικώς εκκλησιαστικό— θεολο- 
γικώ.ν έργω ν προεξεϊχοΥ π ο λλ ο ί σύλλογοί τροπαρίω ν 
κ α ί ψ αλμ ώ ν το ύ ίερ εω ς ‘Ρ ω μ α νο ύ  Β α ρλα άμ  κ α ί Ιδίω ς 
τό  πλήρες Ινδ.ιαφέρρντος « Τ υ π ικ ό ν » ιώ ν  έλληνικών 
Μ ονών συγγραφέν κ α τά .τό  έτος Ή 74.

Π ολλάς σημειώ σεις έκ  τώ ν χειρογράφω ν' τούτων 
ελαβεν ό  Κ ροϋμβάχερ κατά  τή ν  μακράν διαμονήν ,τού 
ε ίς  Τ ουρ ΐνον κατά  τό  έτος-1891. Ε π ίσ ης κ α ί Ó κ α θ η -' 
γη τή ς  Κ οάζανμπεργ κ α ί δ  κ. . 2 .  Λ άμπρος ε ίχο ν  συμ- 
βουλέυθή τ& χε ιρ ό γρ α φ α  το ύ τα  ■ - ' · ■ ■

Έ ξ α ίρ ε ι κατόπ ιν  ο  Κ ροϋμβάχερ τήν σημασίαν τού 
άπω λνσθέντος ' κω δ ικός ιο ύ  f it  α ιώ νας . 1Í8fi ι· αποτε- 
λουμένου ά π δ  28 φ ύλλα  περγαμ ηνή ς κα ίπερ ιέχο ντο ς 

. 12 χρυσόβουλλα κ α ί ά λλ  άπρω τότυπα  έγγρα φ α  Ο  κώ- 
δ ι |  οΰτος δ ιά  τή ν  μελέτην! τή ς ' βυζαντινής Ιστδρίας 
κ α ί.π αλα ιο γρ α φ ίας ε ίχε  άνεκτίμητον  Αξίαν

Τ ρ ίτο ν  μ ένα  Ιρ γο ν  γενόμενον παρ α νάλω μ α  τοϋ  ιτυ- 
ρ ό ς  κ ατά  τη ν  φοβεράν. αύτήν πυρκα ΐά ν  υπήρξε συλ
λογή παλα ιώ ν ελληνικώ ν’ Ικκλησ ιαστικώ ν ασμάτων- 
A t τοιούτου ε ίδους συλλογαί a t  περιέχο,υσαι αρχα ίους 
έλληνικούς ύμνους είνε  -σήμεοον σπανιώ τατα ι. A t  δύο 
πλουσ ιώ τεραι ε ις τον κόσμον, ε ίς  σύλλογός έλληνικών 
χειρογράφω ν, β ιβ λ ιο θ ή κ α ι, ή  τώ ν ΤΙαρισίων κ α ί τού 
Β ατικανού δέν έχο υ ν  ούτε εν αντίτύπον το ιούτου είδους 
συλ '.ογής. Κ α τό π ιν  τούτων δ  Κ ροϋμβάχερ π ρ ο σ θέτε ι 
δτιθεω ρεΤ  εδ τυ χ ή τό ν Ια ύ τό ν  το νδυνά μ ενο ς ν ά  άνακοι- 
νώ ση είς τούς φ ίλους τώ ν  βυζαντινώ ν σπουδών ό τ ι έκ 
τή ς σ οβαρός καταστροφ ής ή  συλλογή αΰτι) δ ιεσώ θη . 
'Ο  Κ ροϋμβάχερ έπ ί μάκρδν έργα σ θείς αντέγραψ ε τόν 
κώ δικα  τούτον 

■ Ο ύτω  έκ θέτε ι τ ά ς  ε κ  τή ς  π υ ρ κα ϊδς Α πώλειας κ α ί  π ε 
ρ ιγρ ά φ ει τά  καταστραφέντα  έλληνικά  χειρόγρα φ α  τής 
β ιβλ ιοθήκης τού  Τουρίνου δ  κ. Κροϋμβάχερ.

Π Ι Ν Α Κ Ι Δ Ε Σ

ζω ή  τού  Κ άντιου, τοϋ όποιου π ρ δ  ένός μηνός 
έώ ρτασε ή Γ ερ μ α νία  τή ν  εκατονταετηρίδα, ήτο  

τυπίκω τάτη  Κ άθε ημ έρ α  ή το  π ισ τή  ά ντιγραφ ή  τή ς 
προηγουμένης. Ο  θ π η ρ έ ιη ς  του ιό ν  ¿ξυπνούσε κάθε 
π ρ ω ί ε ίς τά ς π έντε  π α ρ ά  πέντε,- Ε ίς  τά ς πέντε δ  Κάν- 
τιο ς  επ ινε τό  τσ ά ϊ του κ α ί κ απνίζω ν τή ν  μ ίαν κ α ί μό- 
ν η ν π ίπ α ν  του, ¿γύρ ιζε ε ίς τό  κεφ ά λι του τά ς  παραδόσεις 
κ α ί τ ά  β ιβ λ ία π σ ϋ  ετοίμαζε. Ά π ό  τά ς .έπ τά  Ιω ς τ ή ν  μίαν- 
π α ρ ά  τέταρτόν διδασκαλία  ε ίς  τό  Π α νεπ ισ τή ιιιον  ή  
έρ γα σ ία  ε ίς  τ ό  σ π ίτ ι το υ ' εις. τήν. μίαν π αρ ά  τέταρτον 
¿γευμάτιζε. Τ ό  γεύμα  του δ ιή ρ κ ει ενα  τέταρτον τή ς 

. ώ ρας. "Ε π ινε  ξνα  μόνον π ο τή ρ ι κρα σ ί ε π ε ιτ α ά π ό  τήν 
σούπαν του. Σ πα νίω ς ε ίχ ε  προσκεκλημένους ε ίς  τό  
τρ α πέζ ι. Ά π ό  τάς πέντε έω ς τά ς Ιξ ή  σ υνείθ ιζε νά  
πέρ ιπ ατή  μόνος, πάντοτε ε ίς τό  ϊδ ιο ν  μέρος; είς τήν 

. δενδροστοιχίαν Κ ένιξβεργ ή  όπο ια  σήμερον, ε ίς  άνά- 
μνησίν του , δνομά ζετα ι η  δενδροστοιχία  τού  Φιλοσό-

φόυ. . 'Α π ό·τάς εξη ίω ς  τά ς δέκα  ¿διάβαζε κ α ί Ιτο ί- 
μαζε τή ν  έργασίαν. τή ς επαύριον.

Ε ίς  τά ς δέκα.- ακριβέστατα, κατεκλ ίνετρ  μέ π ερ ιβο- 
λήν ό π ο ια  το δ  έπέτρεπε νά  παρουσ ιαάθή . κρσμίως 
δ .τ ι  ανάγκη κ α ί Αν παρουσιάζετο . Ή ρ έσ κ ετο  ν ά  Ιπ ι-  
καλήται. τή ν  δμολογίάν.τοϋ υπηρέτου του  δτι π ο τέ  δέν 
έγίνετο  Ανάγκη ν ά  τόν έξυπνήση δύο φορές.

Α ύτή ή  τυπικάτής κ α ί ή  ά κρ ίβ ε ια  τ ή ς  ζω ή ς  τό ν  κα
τέστησαν δούλόν τή ς  συνήθειας: Τ ό  επόμενον Ανέκδο
το ν  δείχνει πόσ ον επ ιρροήν, ε ίχ ε  ή  σ υνήθεια  έπ ί τού 
φ ιλ ο σ ό φ ο υ :

Τ ό  βράδυ , π ε ρ ί τό  λυκόφω ς, δ  ΚΑντιος συνείθιζε 
νά  κά θετα ι, χε ιμώ να  κ α ί θ έρ ο ς, πλησίον τή ς θ ερ μ ά 
στρας του , κ α ί .ν ά  σκέπτεται ΚάτΑ .τό δ ιά σ τημ α  αύτό 
τό  βλέμμα  τόυ  πρρσηλώ νετο τακτικω τατα  ε ίς 2να πύρ-

£ν πού  Ιφ α ίνέτο  ά πό  τό  πάράθυρόν. του. Τ ού  ή το ν  
ύνατον, έλεγε, ν ά  . έκφραση τή ν  έύχαρ ιστησ ιν  τήν 

όπο ίάν  τοϋ. προξενούσε ή: θ ε ά . «άΰτόύ τού άντικειμέ- 
νου» Ε ίς .το ν  γειτον ικδν  κήπρν ίιπή ρ χα ν .λ ευκ α ι α ί δ- 
π ο ία ΐ σ ιγ ά -σ ιγ ά  ά πέκ ρ υψ α ν  έν μέρει μέ τό  φ ύλλω μά  
τώ ν  τό ν  πύργον. . 1 :
; ι ό  γεγονός αύτό:, ά ρή μ α ντον  κ ατά  τό  φαινόμενον, 
έτάραξε τά ς σκέψ εις τού  φιλοσόφου: Καί δέν ή  μπόρεσε 
νά  ίπ α νά κ τη σ ή  τ ή ν ' ή ρεμ ίάν  το υ  π α ρ ά  δτα ν  ο γείτω ν 
του  συι-ηνεσε πσλύ εύγένώ ς ν ά  κλαθέψ η τά  δένδρα  του.

Μ έ τή ν  .ηλ ικ ίαν,- ο  έρω ς αύτός τή ς τάξεω ς κ α ί τή ς 
συμμετρίας κατήντησε τυραννική μονομαι-ία .διά τον 
Κ άντισν. Ή  ελάχιστη μετατόπισ ις τή ς πένας,-τον μολυ- 
βδσκονδύλου του Ιπάνω  είς  τό  γραφεΤον του ή  άλλου 
πράγμ ατος ε ίς  τό. δω μ άτίόν  του  ..τόν, εκαμνε. δυστυχή.

Ε ίς  τήν ενδυμασίαν.τΌι> ή το  επίσης, πολύ  λεπτολό
γος. Ή  άρμ ονια  τώ ν  χρω μάτω ν τώ ν  φ ορεμ άτω ν τον  
κ α ί ή  τελεία  εφαρμογή τώ ν  τό ν  άπησχόλουν πολύ. 
Μ έ μ ία ν  ρεδιγκόταν σκοτέινοϋ χρώ μ ατος έπ ρ επε  άπο
λύ τω ς  ν ά  φ ορέοη  κ ίτρ ινον γελέκο

ΕΙ Σ  τό 'β ιβλ ίον .τοΰ  προέδρου  τώ ν Η νω μένω ν Π ο λ ι
τε ιώ ν  τή ς  ’Α μερ ικής Ρ όΰζβελ , έπ ιγραφ ομ ένου  «Τό 

ιδεώ δες τώ ν ’Α μερικανών» ά φ  ού δσ υ γγρ α φ ευ ς  καταδι·· . 
κάση τούς δημοκόπους κ α ί τούςέκατομ μυριούχους συμ- 
π α τρ ιώ τά ς του , ο ΐ ό π ο ιο ι χρησ ιμοποιούν τό ν  πλούτον 
τω ν  ε ίς  έρ γα  τα π ε ιν ά ή  ε ίς  τή ν  άγοράν γα μ β ρώ ν  υψ ηλής 

, κοινω νικής τάξεω ς ά λ λ ά . μηδαμινώ ν ;ύποδεικ.νύει ο 
ίδ ιο ς  όπο ιο ς π ρ έπ ε ι νά  ε ίνα ι ο. άμερικανός πολίτης.
• Κ άθε άνθρω πος, λέγεζ πού  θ έ λ ε ι τό καλόν τή ς π α - 
τρ ίδ ο ς  του δ φ ε ίλ ε ι νά  λάβη μέρος ενεργόν ε ίς  τή ν  πο· 

"λιτικήν ζ ω ή ν .’Α πό δλά  τά  έθ νη  .τής γης, τό  έθνο ς μας 
κ ρ α τε ί ε ί ς τ ά  χέρ ια  τού  τή ν τ ύ χ η ν τ ό ύ  μέλλοντος. Π ρ έ 
π ε ι νά  έργασθώ μεν μέ ηρ εμ ία ν  π ρ ό ς  άποκάλυψ ιν τοϋ 
μεγέθους τώ ν  κακιώ ν μας ν ά  τά ς  άναγνω ρίσω μεν εί- 
λ ικρινώ ς κ α ί ν ά  τά ς νικήσω μεν τό τε  μέ άκατάβλητον 
θέλησ ιν . Π ο τέ  ,δέν θ ά  ,κ α ία β ά λω μ εν  τούς κινδύ
νους πού  ¿μποδίζουν  τόν δ ρ ό μ ρ ν  μ ά ς ,π ο τέ  δέν  θ ά  άπο- 
κτήσω μεν τό ,άληθινόν. μεγάλεϊόν, π ο τέ  δεν . θ ά  φ θ ά -  
σωμεν τό  ύ ψ ujtov ιδ εώ δες ιό  όπ ο ιον  μάς έπρόβαλαν 
o t ίδ ρ υτο ί κ α ί σω τήρες τή ς μεγάλης όμοσπονδιακης 
Δ ημοκρατίας, ftv δέν  ή μ ε θ α  ’Αμερικανοί ψυχή. τ ε  κ α ί 
σώ ματι, συναισθανόμενοι τη ν  εύθύνην π ο ύ  φ έρει τό  
όνομα  μόνον ’ ίμερικανός, κ α ι  ύπερήφ ανο ι ν ά  όνομα- 
ζ ώ μ ε θ α  έτσ ι. ' .

Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Μ Α Τ Α
HlgioSiná :
Ε ίς  τό^ « Γ ε ω ρ γ ικ ό ν  π ε ρ ιο δ ικ ό ν »  Δ εκ εμ β ρ ίο υ --  

Ίανουα ρ ίου ,. δ  κ. Γ .  Λ . Τ ουφεξής. γεω πόνος - μελισ* 
σοκόμος έ ν  τή  Γ εω ργική  «ταιρείρ. δημοσιεύει ΰπό  τόν 
τίτλον « Μ ελισσοκομικά» δ ια φ όρους σύμβουλος πρός 
τούςμελισσοκόμους. "Ο πόν υ π ά ρχει αλλεπάλληλος κ α ί 
δ ιαρκής άνθησ ις, δυνάμ εθα  α σφ αλώ ς μ έ  τό  νέον σύ-

στη μα. τώ ν κυψ ελώ ν νά  τρυγήσω μεν 2 κ α ί 3 φ ο ρά ς τό  
έτος. Ή  β ά σ ις  τή ς  ¿π ιτυχίαε τή ς  μελισσοκομικής έγ
κ ε ιτα ι ε ίς  τή’ν  έξασφάλισιν. τή ς τρ ο φ ή ς τώ ν  μελισσών 
Τ ό  μ έρος π ρ έπ ε ι νά  έ ϊνά ι π ρ όφ υλα γμ ένονά πο  τόν  βορ- 
ράν. Η  σ κ ιά  κ α τά  τό  θέρΟς κ α ί δ  ήλ ιος τόν χειμώ να  
εϊνε  Αναπόφευκτα Κ ατόπ ιν  δ  ,συγγραφεύς συνιστρ, ως 
κάλλιτέραν τή ν  κυψ έλην συστήματος ό ε ά ά ϊ ΐ ΐ ^  Ή  κυ 
ψ έλη αύτή συνίστάτφι κυρ ίω ς άπό 6 μέρ η : από τόν

κ ιν η τό ν . π υθμένα , ά πό  τό  π ρ ώ το ν  κ ιβώ τιον. π ρ ώ το ς  
πάτω μ α , ά πό  τό  δεύτερον -πάτωμα, τό  δ υ ίφ ρ α γμ α  τήν 
σΚεπήν κ α ί νά  πλα ίσ ια  ■ τελάρα  

Ό  π υθ μ ή ν  α  είνε  κ ινητός δ ιά  ν ά  κ α θ α ρ ίζετα ι όταν 
π α ρ ίσ τα τα ι άνάγκη. Τ ό  πρώ τον π ά τω μ α  β χρησ ιμεύει 
ω ς πολλαπλασιαστήριον τώ ν  μελισσών κ « ί είνε  ή  κύ- 

. ρ ία  κατο ικ ία , ή  φ ω λεά αότώ ν , ε ίς  α ύτήν δέ το π ο θετο ύν
τα ν  41 μεγάλα  π λα ίσ ια  ξύλινα , τά  ό π ο ια  θ ά  φέρουν 
τύς. κηρδπτ)τας μέ τά ς  μέλισσας. Τ ό  δεύτερον π ά τώ μ α  
γ  φ έρ ε ι επ ίσ ης 11 ξύλινα  πλαίσ ια; μικρά. Ε κ  τού  μέ- 

ους τούτου τή ς  κυψ έλης εξάγομεν τό  μέλι, όταν δέ 
νε  τό  έτος καλόν, έχομεν, κ α ί  τρ ίτο ν  καί' τέταρτόν 

το ιούτον.
Ε ίς  τά. μέρη, δπου  υπάρχει αρκετή άνθησ ις, κ α τά τό  

θ έ ρ ο ς  δυνάμ εθα  ν ά  προσθέσω μεν κ α ί γ  π ά τω μ α  μέ 
11 επ ίσ ης πλα ία ι« . .
. Ή  κυψέλη σ κεπάζετα ι δ ι’ Ινός ξυλίνου καλύμματος, 

τό  ό πο ιον  φ έρε ι έκατέρω θεν  2 όπάς. α ί δ π ο ΐα ι χρησι- 
μεύίμιν δ ιά  τόν Αερισμόν α ύτή ς ¡σ χ . 2 ) .

Ή  τ ιμ ή  τη ς κυψ έλης συστήματος ü a d a n t  δέν. υπερ
βα ίνει τά ς  17 δραχ.

Τ ά  πρ ο τερ ήμ ατα  τή ς  . ευρω παϊκής κυψέλης είναι 
ά να μ φ ισ β ητ^τω ς Ανώτερα άπό τά  τού  εντοπίου συστή 
ματος δ ιό τ ι ανεξαρτήτω ς τού  δ ιπλάσ ιου , κ σ ί τριπλασίου 
«Ισαδήμάτος θ ά  δύνάμ εθα  ν ά  τρσφσδοτήσω μεν τ ά  με- 
λίσσιά μας εύκολώ τατα  κ α ί ν α  έφαρμόσω μεν έκεινα

τά  ό π ρ ΐα  επιτάσσει ή  μελισσοτροφ ία , δ τα νπ ρ ο σ β λ η θ ώ - 
σ ιν  ό ί μέλισσαι ά πό  άσθενείας.

Ή  « R e v u e  I l o f t i c o l c « δημοσιεύει παρα τη- 
ρ ή σ ε ις .το ϋ  B ie u le v e ilt  π ερ ί τή ς .χρ ή σ εω ς .το ύ  α ίμ α 
τος τώ ν σφαγείω ν ώ ς λιπάσματος τώ ν  λαχανικώ ν. Τ ά. 
Α ποτελέσματα Α πεδείχθησαν. κ α τά  Ιν  τρ ίτυν  Ανώτερα.

. τή ς συνήθους δ ι' Αλλων λ ιπασ μ άτω ν παρ α γω γή ς

Ο Λ Ι Γ Ο Σ Τ Ι Χ Α

Α ία λέξεις  τω ν  Π α ν α θ η ν α ίω ν '

14 Μ α ρτίου .— Ό  κ  Γ ρ η γό ρ ίό ς  Σ ενόποηλος: Π έρ ί 
Ε μ μ α ν ο υ ή λ  Ρ ο ίδη .

Η  Δ ίς Ε ιμ α ρ μ έν η  Ε ανθάκη τή ς  '« Ν έα ς -Σκηνής»: 
’Α πα γγελ ία  τής. «Τ ρελλής,Μ άνα ; »-τού Σολω μού.

31 Μ α ρ τίο υ .— Ό  κ. Δ. Γρ. Κ άμπούρογλους: Θ έμ α: 
Ό  "Α γιος Τ ά φ ο ς ¿ ίς .τό ύς  π ρ όποδα ς τή ς Ά κροπόλεω ς.

Ό  κ. Μ . Μ αλακάσης έξέδώ κέ «ίς· Πολυτελές τεύχος 
τό  μονόπρακτον δρ ά μ α  τόυ  « ,Η Κ υρά  τού  Π ύργου - 
τό. δημοσώ υθέν ε ίς  τά  « Π α ν α θ ή ν α ια ».

Ό  κ  Σ ,  Λ οβέρδος εκ δ ίδε ι προσεχώ ς ε ίς  β ιβλίον τήν 
, μελέτην του π ε ρ ί φ ορολογικού  συστήματος, τή ς Ε λ λ ά  
οος, τή ς όπο ια ς περ ίληψ ιν  άνεκοίνωσεν -είς δύο  συνε
χ ε ίς  σ υνεδρ ία ς .το ύ  Ν ομικού κ α ί .Π ολιτικώ ν Ε π ισ τη 
μώ ν τμ ήμ ατος τού  . Π αρνασσού»  συμπληρω μένην διά  
τή ς ε π ί  τού φόρου τού εισοδήματος ε ιδ ικής μελέτης, 
τή ς  δημοσιευθείσης ε ίς  τό  π ροτελευτμ ΐον  τεύχος τώ ν 
“ Π α ναθη να ίω ν  »·■

Τ ή ν  0 Μ αρτίου «Υ'.ναν τ ά  εγκα ίν ια  το ύ  τμ ήματος 
Π ειρα ιώ ς · Χ α λ κ ίδο ςτο ύ  "ίδηροδρόμου Λ αρίσσι);. Τ οϋ 
τρα ίνου έπέβα ινε δλή  ή  Β ασιλ ική  Ο ικογένεια . ,Τό τα 
ξ ίδ ι ά π ’ 'Α θη νώ ν είς  Χ α λκ ίδα  δ ίήρκεοε 3 ώ ράς Ή  
'Α γγλία  καί. ή  Γ α λλ ία  άπέστειλαν ε ίς τή ν  έορτήν τών 
εγκαινίω ν, δύο πολεμικά.

Μ αζί- μέ τήν. δημοσίευσιν τού ά ποσ πάσαατος τού 
Ή λ ία  Μ ηνιάτη ε ίς  τά ς  «Λησμονημένος- Σ ελ ίδα ς τού. 
τεύχους αΰτοϋ , έδιαβάσαμεν ε ίς  τό  «Ά σ τυ»  τή ν  ε*δη- 

- σ ιν ,ό τ ι ό κ  Τ ζητζέλη ς.εθεσ εν  ε ίς  τόν  τά φ ο ν  τού Μ η
ν ιά τη . ε ίς  τόν ναόν τού  Αγίου Ν ικολάου εν  Κ εφαλλη
ν ία , ένεπ ίγραφον πλακα,. τ ιμ ώ ν  to v  μεγάλον ίέροκή 
ρ υκα  τή ς π α τρ ίδο ς του. :

Ό  περυσ ινός Ανώνυμος δ ω ρ η τή ς τή ς ΓΕθνικής Β ι
βλ ιοθή κη ς Απέστειλε κ α ί π ά λ ιν  χειρόγρα φ ον τού Ι Σ Τ ’ 
α ίώ νο ς εκ  σελ, 156 περιλαμβάνον. Α ποσπάσματα δύο 
γνω στώ ν κ ω μ φ δ ιώ ν  το ύ  ’Α ριστοφάνους μ ετά  γλωσσή- 

,μ ά τω ν  κ α ί σ χο λ ίω ν  ε ίς  μεν τά ς σελίδας 1 — 112 ύπάρ- 
χουσ ιν .ο ι στίχοι 19 —  1209 τού  Π λ ο ύ τ ο υ .·  ε ίς δέ τά ς  . 

-σ ελ ίδας 120 — 156 ο ι  στίχον 1 — 186 κ α ΐ2 θ 7  —  3δί> τώ ν  . 
Ν ε φ ε λ ώ ν
. ,  "Α λλρς άνώ νυμος προσέφ ερε τέσσερα χειρόγρα φ α  
τού  Ι Η ' κ α ί ΙΘ " αίώ νος. Τ ό  Ιν  π ερ ιλ α μ β ά νε ι έκτετα- 
μένην συγγραφήν -π ερ ί τή ς  Αρχής πασώ ν, τώ ν  έπ ιστη - 
μώ ν· κ α τά  μετάφ ρασιν εκ  to ó  γαλλικού, τό  αλλο είνε 
» Ία τρ ο φ ιλ ο σ ό φ ιο ν , τού  έκ  Δ ολιανώ ν τή ς  Π ελοπόννη
σου ιατροφιλοσόφου Τ ζω ά ννεΤ σ ιμ π α νο π ο ύλο υ , τό  τ ρ ί
τον  ε ίνε . « 'Α λφαβητικόν άνοματολόγιον φαρμάκων» 
τού  ίδίόυ κ α ί τό  τέτα ρ το ν  π ερ ιέχε ι τήν. θεοσέβειαν 
τό ΰ  Θεοφίλου! Κ αίρη 1κ γρ α φ ή ς, π ισ το ύ  μαθητου 
-του.

Ε ίς  τό  μεγάλον έκδοτικόν .κα τά σ τημ α  Π .  Δ. Σακελ- 
λαρίου ή ς χ ισ ε  ή . έκτύπω σις τού  »Π ανελληνίου,‘Ε θν ι- 

,κού  Λ ευκώματος» ΰπέρ  τού  Π α ναγ ίου  Ί’άφ ου. Τ ό  Λ εύ-
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κ ώ μ α  ε ις  κανένα δέν θ ά  σταλή δω ρεάν, ούτε ε ίς αυτούς 
•τούς στινερ γάτας χάρ ιν  τοΰ  Ιερού σκοπού δ ιά  τόν  όπ ό ίον  
έκδίδεταί- Δ ιά  τή ν  Ε λ λ ά δ α  τ ιμ ά τα ι δ ρ χ  5.κ α ί δ ιά  τό  
Εξωτερικόν <ρρ. χ ρ . 5. Α ί σννδρομα ι άποστέλλονται 
ό νομα σ τί π ρος τό ν  κ . Κ . Μ ανιάκην, αντεισ αγγελέα  Ά -  
ρ είόυ  Π άγου, όδός Ά ρ ω τα τέλ ο ν ς  29.

Κ α τά  τό  1903 ή  Έ θ ν .  Β ιβ λ ιοθήκ η  έπλουτίσθη .·.
Κ α τά  τόμους ή  τεύχη  έ κ  δω ρεώ ν δ ιαφ όρω ν, τώ ν 

ό πο ιω ν α ί  π λε ΐσ τα ι Ικ  τώ ν Α ποθηκώ ν τοΰ 'Υ πουργείου 
Π α ιδ ε ία ς  27,362.

Κ α τά  τόμους έξ άγορώ ν, 1,960.
Κ α τά  τόμους έξ  Ανταλλαγών 1 ,2 7 5 .. ·
Π ρό ς,το ύ το ις  Ελήφθησαν:
Έ γ γ ρ α φ α  έ*  το ΰ  Αρχείου τοΰ  Υ π ο υρ γείο υ  τώ ν  ΟΙ*· 

κανομικων· 124,0(10..
Έ κ  διαφόροον δω ρεώ ν 2,150.
Χ ε ιρόγραφ α  ε κ  δω ρεώ ν 18.
Χ ειρ ό γρ α φ α  έξ  άγορώ ν 3.

Ό  Ατμοσφαιρικός α ήρ , δ  ό π ο ίο ς  ενίοτε είνε άγω γός 
μιασμάτων, π ερ ιέχε ι Ι ν  ιο ύ χο ις  ποσ ότητα  φ ορμάλδεΐ- 
νη ς  η  ό π ο ία  είνε  Ισχυρόν Αντισηπτικόν κ α ι Αποτελεί 
σπουοάΐον παράγοντα  ε ίς  τή ν  δημοσίαν ύγείαν, ■

; Ε ίς  τή ν  γερμανικήν σειράν καλλιτεχνικώ ν.μονογρα
φ ιώ ν ί  Ή  Τ έχνη  ··. προσετέθη  τό  τεΰχος τό  άφιερω - 
μένον ε ίς  τόν  γάλλον ζω γρά φ ον  I: Φ . Μ ιλλέ Σι-γ- 

. γραφεύς. ό δώ υθύνω ν.τήν  σειράν α ύτή ν 'Ρ ιχά ρ δο ς Μοΰ- 
τερ  Τ ό  Ιργον  τοΰ  Μ ιλλέ, τοΰ  ζω γρ ά φ ο υ  τη ς  ά γροτι- 
κ ή ς |ω ή ς ,  μ ιΛ είά τα ι Επισταμένως. Ε Ις  τή ν  ιδ ία ν  σέι 
ράν εγραήιε ό  Χ άνς Σ ίγ γ ε ρ π ε ρ ί  τοΰ  άμερικανοΰ ζω 
γρ ά φ ο ι’ Ο ύίσλερ, κ α ί δ  Κ άρλ  Σ α ΐφ ερ  π ερ ί τοΰ  βέλγου 
γλύπτου Κ ωνσταντίνου Μ ενιέ.

Α ί παραστάσεις τώ ν  Ιρ γω ν  τοΰ  Β ά γνερ .ε ίςτό  Μ παϋ- 
ρόΰτ αρχίζουν τή ν  παρασκευήν 9 προσεχούς ’Ιουλίου 
με τό ν  « Τ α γχ ό ΰ ζερ .Τ ό  Σ ά ββατσ ν 10 Ιουλίου ό  «Πάρ- 
σ ιφ αλ» . Τ ή ν  Δευτέραν »Τ ό δ α κ τυ λ ίδ ι. τοΰ  Ν ιμπε· 
λο ύγκ εν» .

Τ ό  Π ό ρ τ -Ά ρ θ ο υ ρ  φνομάζεΤο άλλοτε Λ ου-σουν- 
κάου. Τ ό  1 8 5 8 'Εν Αγγλικόν πλο ϊον , ή  Ά λ γερ ίνη , εί- 
σ ή λθε  ε ίς  τόν λ ιμένα . : Π ρ ώ τη ν  φ οράν ένεφανίζετο  ξένη 
σημαία- Ό  Ά ρ θ σ υ ρ  π λο ίαρχος τοΰ πλοίου ή γκυρο- 
βόλησε ε ίς  τό  Λ ο υ -σ ο ν ν -κ ά ο υ . Ε Ις  άνάμνησιν τοΰ  γε 
γονότος τό  Α ο υ -  σ ο υν-κά ό υ  μετω νομάσθη ύπό  τώ ν 
α γγλω ν Π ό ρ τ - ’ Α ρθουρ  — λιμήν Ά ρ θ ο υ ρ .

Ά π έ θ α ν ε  δ  ρώ σσος κριτικός κ α ί δημοσιογράφος·Ν ι· 
κόλαος Μ ιχάηλόφσκν, ενας ά πό  το υ ς Ιπ ιφ ανεστέρους 
Α ντιπροσώπους τώ ν  ρωσσικών γραμμάτω ν.

Ό  Λ έων Τ ολσ το ί έδιάβασε τελευταίω ς, ε ίς  στενόν 
κύκλον φ ίλω ν κ α ί συγγενών του τό  νέον του μυθιστό
ρ η μ α  » Μ ετά τόν  χορόν  ν , τό  ό π ο ιο ν  δέν  θάδη μ οσ ιεύσ η  
π ρ ό  τοΰ  θα νά το υ  του . Τ ώ ρ α  έργά ζετα ι ε ίς  μήγα κ ρ ι
τ ικ ό ν  έργον  π ερ ί Σ α ίξπ ή ρ , τό  δ πο ΐο ν  πλη σ ιά ζε ι έπ ίσης 
ν ά  τελείω σή .

Δύο α ϊθονσα ι τοΰ 'Ισ τορ ικού  Μ ουσείου τή ς Μ όσχας 
ά πεφ ασ ίσ θη  ν ά  χρησιμεύσουν ώ ς « Μ όυσεΐον Τ ολσ το ί · 
ό π ω ς ύπάρχουν ή δ η  κ α ί άλλω ν μεγάλω ν ρώσσων συγ
γρα φ έω ν. Ε ίς  τό  Μ ουσεΐον α υτό  θ ά  περιληφθοΰν· τά  
χε ιρ ό γρ α φ α , προσω πογραφώ » κ α ί  ά λλα  Αντικείμενα 
ανη κοντα  ε ίς  το ν  Τ ολστοί.

Ό  Σ τέντα λ  έλ εγε : Δέν ά ρ κ ε ΐ ν ά  γρ ά φ ή ς ω ραίας 
φράσεις- χρε ιά ζετα ι κάτο νά  Ιχ η ς  μέσα σου ν ά  δώσης 
κ α ί ε ίς  αυτός.

3 5 2  '  . . .

Τ απω νικα Ι π ά ρ ο ιμ ία ι: '  _
Ά σ χ η μ η  γυ να ίκ α  δέν  άναπφτόν καθρέφ τη .
Π έ φ τε ι κ α ί ή  μα ϊμ ού  Από τ ό  δ ένδ ρ ο .’ '
Ο ί π ρ ο φ ή τα ι δέν γνω ρίζουν τ ίπ ο τε  γ ώ  τό ν  εα υ 

τό ν  το υ ς . " . . .
Σ έ  τρ ία  χρόνιά  κ α ί ή  Α σ θένεια  Ακόμη γ ίνετα ι 

ανάγκη..
Ό ί α τ ρ ό ς  θ ερ α π εύ ε ι τόν άρρω στον α ν  δέν  πβθάνή:
Ή  άμοτθεια βΤνβ ευτυχία.

; - Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Η  ΚΥΡΑ ΤΟΥ ΠΥΡΓΟΥ ύπό  Μ . Μ άλακάση -  
δράμα. 'Α νατύπω σις Εκ τώ ν  « Π ά να θη να ϊω ν» . Έ κ δ ο σ ις  
πολυτελής Α θ ή να *  1904 τυπογρα φ εΐον  Π . Δ. Σακελ* 
ρ ίου  σχ. 16, σελ. 40 δ ρ χ ;  3. "

ΦΡΕΙΔΕΡΙΚΟΣ Ο ΜΕΓΛΣ ύπό  X . Ά ν ν ίν ο υ -Σ ύ λ 
λογος π ρ ό ςδ ιά δ ο σ ιν  ω φ ελ ίμ ω ν  βιβλίω ν: Ά θ ή ν α ι 1904 
τυ π ο γ ρ α φ ε ΐο ν '» Ε σ τ ία » Κ-- Μ άϊσνέρ κ α ί Ν . Κ αργα- 
δούρη σχ. 16 σελ. 80  δ ρ . 0.40.

ΜΕΛΕΤΗ Π ΕΡΙ ΤΟΥ ΓΛΩΣΣΙΚΟΥ ΖΗΤΗΜΑ
ΤΟΣ, ίηίι Ί ω ά ν .  X  Κσύσουλα δ . φ . Ά θ ή ν α ί 1904, τν- 
π ογραφ είύν  Π α ρ α σ κ ευά 'Λ εώ νη σ χ . 10 σελ. 88 δρ . 1.50

ΕΓΚΥλ Λ ΟΠΑΙΛΙΚΟΝ Λ ΕΣΙΚΟΝ συμπλήρω μα τεύ
χ ο ς  18ον περ ιέχον δ ιπλοΰν  π ίνα κ α  τή ς Κ ω νσταντινου
πόλεω ς IΒ  - ι  κ α ί ά ρ θ ρ α  άπό' τοΰ Λ ιμ π ίρ ι μέχρ ι Μ άλ- 
στατ, Εξών ά να φ έρο μ ενώ ς έκτενεστερα τά  έ |ή ς :.Λ ο υ 
τρακιού δδατα. Λ οχίτις εκκλησία, Μ αγνησία,. Μ ακε
δονία  “Εκαστον, τεύχος τ ιμ ά τα ι λ . 80, ε ίς  τά ς έπαρ- 
χ ία ς  λ . 90, ε ίς  τό  Εξωτερικόν δρ . 1. Έ κ δ ό τ α ι Μ πέκ 
κ ά ί Μ πάρτ Ά θ ή ν α ι .

. ΝΕΑ ΘΕΩΡΙΑ ΤΗΣ ΚΑΘ' ΗΜΑΣ ΓΑΩΣΣΗΣ 
ή τ ο ι ο τι.α ύτή  ε ίν α ι π η γή .κ α ί μήτηρ τή ς  τώ ν  'Ε λλ ή 
νω ν συγγραφέω ν γλώ σσης κ α ί ο ύ χ ί θ υ γά τη ρ  ύπό 
Σ π υρ ίδω νο ς Δ. Σ κ λ ία .—  Ά θ ή ν α ι  1904 τύποις Ν . Τ ά- 
ρουσοπούλου σχ., 16ον σελ. 60 δ ρ χ . 1.

ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ τώ ν  σηροτροφ ικώ ν έκ  κυρ ιώ ν Επι
τρ ο π ώ ν  ψ ή φ ισ θ ε ίς  ύπό  τοΰ. δ ιο ικητικού  συμβουλίου 
τή ς έλλήν. γεω ργικής έταιρείας. Έ ν  'Α θήνα ις , τύπο ις  . 
Π . Δ  Σακελαρίου,

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ τόΰ  δ ίό ικ . συμβουλίου κ α ί εκθεσ ις 
τώ ν  Ελεγκτών τή ς  ετα ιρεία ς έλλ. πυρ ιτιδοπο ιείου  χη 
μικώ ν κα ί'β ιομ ηχανικώ ν, προ ϊόντω ν δ ιά  τό  ετος 1903. 
Ε ν  Ά θ ή ν ά ις . τύπο ις  Π . Δ  Σακελλαρίου 1904 :

Π Ρ Α Κ Τ ΙΚ Α  τή ς  Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ή ς  Ε τα ιρ ε ία ς  τοΰ 
έτους 1903- Έ ν  Ά θ ή ν α ίς , τύπο ις ,Π . Δ. Σακελλα
ρ ίου  1904«

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ τόΰ  δ ιο ικ η τικ ο ύ  συμβούλιου τή ς  Εται
ρ ία ς τώ ν  δημοσίω ν κα ί. δημ οτικώ ν έργω ν δ ιά  τό  έτος 
1903. Έ ν  ’Α θή να ις , τύπο ις Π- Δ. Σακελλαρίου  1904.

Α γγέλλον ια »:

ΝΕΟΣ ΕΛΛΗΝΟΜΝΗΜΩΝ τρ ιμ η ν ια ϊο ν  π ερ ιο δ ι
κόν  σύγγραμμα  συντασσόμενον κ α ί έκδιδόμενον ύ π ό  
Σ π υ ρ . Π . Λ άμπρου- ’.Εν Α θή να ις , Β ιβλιοπω λεΐον 
Π . Δ. Σακελλαρίου.

Η  ΑΠΟΤΑΜΙΕΥΕΙΣ4 ^3  Σ . Λ οβέρδου. — Ο  ΚΑ
ΠΝΟΣ  ύπό  Ρ. Δημητριάδον. — Σ ύλλογος π ρός διά- 
δοσ ίν  ώ φελίμω ν β ιβ λ ίω ν . . .·

Δίύρθωσις :

Ε Ις  τό  τελευτα ίον  τεΰχος έκ  τυπογραφ ικού  λάθους 
έτέθησαν ε ίς  τή ν  μετάφ ράσ ιν τού  « Π ανός ο δύο ξέναι 

■λέξεις. ’


